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List of pictograms used

Direct current,/voltage

Do not insert incorrectly

al

Alternating current /voltage

Do not deform/damage

Battery

i

included

Battery included

Do not open/dismantle

®®S

>

Attention!

Do not mix different types or brands

&

N
m

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Do not mix new and used

For indoor use

Do not charge

"D

Safety information

Keep away from water and excessive moisture

Instructions for use

®eeo

Do not short circuit

Keep out of reach of children

- N
] 4]

Insert correctly

% @2

Do not dispose of in fire

Wall Scanner

Intended use

This product is designed for locating metal or wooden beams,
metal objects and electrical cables. This product is solely intended

for private use.

Parts description

(1) TopLED

(2) LCD display
(3) MODE button

(9) Sensor area

(4) Product handle (12) AC symhol
(5) Battery compartment cover  (13) Metal symbol
(6) Power button (14) Wood symbol

(7) Battery compartment
cover screw
(8) Protective back pad
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(10) Battery level indicator
(11) Intensity display bar

(15) Auto Search Mode symbol
(16) Auto Calibration symbol
(17) Battery compartment

Technical data

Operating voltage: V=

Battery type: 2x 1.5V, [RO6/M

Detector depths:

Wooden beam search (STUD): - max. 25 mm

Metal search (METAL): 70 mm (magnetic and non-mag-
nefic)

Power line search (AC): max. 50 mm (only with electrical
cables which carry 230V~ 50 Hz)

Frequency: 3.8KHz + 0.5KHz

RF power: <72dByA/m@10m (H-ield
strength)

Scope of delivery

1 Wall Scanner 1 Set of operating instructions

2 1.5V (LR06/AA) batteries




A General safety instructions

Before using the product, please familiarise yourself with all of
the safety information and instructions for use! When passing
this product on to others, please also include all the documents!

Check the product for domage before use! Never use a
damaged product!

Do not expose the product to moisture! This may damage it.
This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concering use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

A Warning for incorrect detections!

Incorrect measurements can occur depending on the nature of
the examined wall. Therefore check before every measurement
the position of a known wooden or metal beam or a known
power line. If these are not detected by the product, the substrate
is not suitable for a search with this product.

Only for detecting voltages AC mains of 230 V~ 50 Hz.
The following condifions can cause inaccurate measurement
results:

- very thick walls

- weak battery

- deep-lying wires or pipes

- shielded AC wires

- thick walls with thin pipes or wires

- metal-clad walls

-very damp conditions

To prevent electrical shock hazard, disconnect related AC
mains power supply before carrying out any construction
works.

Ifin doubt, always contact a professional technician.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable batteries

out of reach of children. If accidentally swallowed seek im-

mediate medical attention.

Swallowing may lead to bums, perforation of soft tissue, and

death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge
non-rechargeable batteries. Do not short-circuit
batteries/rechargeable batteries and/or open

them. Qverheating, fire or bursting can be the result.

Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or water.

Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable

batteries.

Risk of leakage of hatteries/rechargeable hatteries

Avoid extreme environmental conditions and temperatures,
which could affect batteries/rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.

If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid contact
with skin, eyes and mucous membranes with the chemicals!
Flush immediately the affected areas with fresh water and
seek medical attention!

- WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or
@ damaged batteries/rechargeable batteries can
cause burns on contact with the skin. Wear

suitable protective gloves at all times if such an event occurs.
In the event of a leakage of batteries/rechargeable hatteries,
immediately remove them from the product to prevent dam-
age.
Only use the same type of batteries/rechargeable batteries.
Do not mix used and new batteries/rechargeable batteries.
Remove batteries/rechargeable batteries if the product will
not be used for a longer period.

Risk of damage of the product

Only use the specified type of battery/rechargeable battery!
Insert batteries/rechargeable batteries according to polarity
marks (+) and (-) on the battery/rechargeable battery and
the product.

Use a dry lint-free cloth or cotton swab to clean the contacts
on the battery/rechargeable battery and in the battery com-
partment before inserting!

Remove exhausted batteries/rechargeable batteries from the
product immediately.
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Before using
Before inifial use, remove the protective film from the prod-
uct display (2) and insert the enclosed batteries.

Before using the product, keep the product under room environ-
ment for minimum 1 hour to stabilise and to perform better.

If the battery level indicator (10) turns empty — 3, the in-
serted batteries are almost drained and must be replaced. Empty
batteries can falsify the measured result.

To insert the batteries proceed as follows (Fig.D):
Open the battery compartment cover (5) by unscrewing the
battery compartment cover screw (7) using suitable screw-
driver (not included).

Remove the used batteries.

Insert two 1.5V, type LRO6,/AA batteries into the battery
compartment (17). Pay attention to the correct polarity.
Close the battery compartment cover (5) and screw back the
battery compartment cover screw (7) using suitable screw-
driver (not included).

Note: No button should be pressed while inserting the
batteries.

Working instructions for operation
Protect the product from moisture and direct sunlight.
Do not wear rings or watches when using the product. Metal
can influence the measurement.
Do not expose the product fo extreme temperatures or tem-
perature fluctuations. If the temperature fluctuates significantly,
allow it to cool down before switching it on. Extreme temper-
atures or temperature fluctuations can affect the precision of
the product and the indication in the LCD display (2).
Hold the product only by the product handle (4) so as not to
influence the measurement.
Do not affix any stickers or signs in the sensor area (9) as it
willinfluence the measurement results.
The measurement result can be worse in terms of accuracy
and detection depth if the subsurface is unfavorable.
Before switching on the product, make sure that the sensor
area (9) is not damp. If necessary, rub the product dry with
a dloth.
Move the product in a straight line in the direction over the
wall.
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Move the product over the surface with constant light pressure.
The contact pressure should not be changed during the meas-
uring process.

Do not lift the product during the measurement process.

It is to be noted that protective back pad (8) will protect
product from scratches. Never damage protective back pad (8).

Note: Before switching on the product, make sure that the
product is far away from any wall or any object.
Briefly press the power button (6) to switch the product on
remove.
Note: If you do not press any button for 5 minutes after the
product has been switched on, the product automatically
switches off.

Press and hold power button (6) unfil LCD display (2) tum
off to switch off the product.

Start-up
While using the product, always hold the product by product
handle (4) and do not touch other part of the product.
Before switch on the product, make sure that the product is
far away from any wall or any object.
Briefly press the power button (6) to switch the product on.
The LCD display (2) will tun on with an audible sound. Also
auto calibration symbol (16) will appear on the top left part
of the the LCD display (2) for first few seconds and followed
by an audible tone to indicate that auto calibration is completed
and entered Auto search mode. Auto search mode symbol (15)
will be shown on the bottom part of LCD display (2).

Search modes:

Auto: Search all 3 objects (Wood, Metal and AC cable) af this
mode. Auto search mode symbol (15) will be shown on the LCD
display (2). It is default mode after switching on the product
every fime.

Wood: Briefly press MODE button (3) under Auto search mode
to enter Wood search mode and wood symhol (14) will be shown
on the LCD display (2). This mode is for searching wood.
Metal: Press MODE button (3) twice under Auto search mode to
enter Metal search mode and metal symbol (13) will be shown
the display. This mode is for searching metal.



AC: Press MODE button (3) 3 times under Auto search mode to
enter power line search mode and AC symbol (12) will be shown
on the LCD display (2). This mode is for searching power lines.

there could be an object, for which the search is activated
present in that part of the wall. Due to an air-gap inside the
wall (or) other similar issue not, not all full bars are ob-

Note: Switching to any search mode should be done far
away from any wall or objects.

Right after switching to any search mode, you should wait
for auto calibration symbol (16) to disappear with audible
tone before moving product to any wall for searching object.
Right after placing the product on a wall/surface for detect-
ing the object, wait for few seconds until auto calibration
process is completed. During auto calibration process, auto-
calibration symbol (16) will appears on the LCD display (2)
and auto calibration symbol (16) will disappear in few sec-
onds with an audible tone. This is applicable for all search
modes.

Before start guiding the product over the surfuce to be exam-

ined, it is always recommended to guide the product for few
seconds over a location on the surface fo be examined,
where you know that there is no object, which you are look-
ing for. By doing this practice, a better search result can be
expected. Now, guide the detector over the surface to be
examined. It is possible that during this some short signal
tones may sound. These are however without any meaning,

s0 long as no intensity display bar (11) appears in the detec-

tor display and top LED (1) changes to yellow color.

Note: No yellow color on top LED (1) under AC search mode.

Pls keep holding the device by hand during the calibration.
If there is an object, for which the search is activated, in the
vicinity of the detector, several bars appear at first on the
intensity display (11). As proximity to the search object in-
creases, the number of bars increases on the infensity display
(Fig. C).

If the detector is exactly over the search object, a continuous
signal tone sounds and top LED (1) changes to red color.
Please use the pendl (not included) for marking the positions.
Always guide the detector in a straight line in all the searches.
To locate the object more precisely, guide the detector over
the surface to be examined in a forward direction for both
Metal and Wooden beam search (Fig. B). For the AC search,
the detector can be guided in all the four directions (Fig. B).
When the measurement (detection) is completed, switch off
the product by pressing and holding power button (6) until
LCD display switch-off.

If one (or) a few more bars appear on the display whilst
slow scanning repeatedly at a particular location of o wall,

served and no beep sounds. In this case, scan by moving fast
one (or) more time(s). All full bars will be observed and
beep sounds during fast movement scanning at that particu-
lar location to confirm the presence of the searched object.

Tips on measurement

It you switch on the product too closely to the object or di-
rectly on the object, the calibration will not be good and the
searching result will not be correct. Switch on the product or
change search mode of the product several centimeters away
from the wall to be searched for object.

Repeat several fimes to ensure the detection accuracy.
Incorrect measurements can occur depending on the nature
of the examined wall. Check therefore before every measure-
ment the position of a known wooden or metal beam, or a
known power line (refer topic “search modes”). If these are
not detected by the product, the substrate is not suitable for
a search with this product.

Avoid touching the LC display during measurements as it may
affect the accuracy of the product.

Please note that power lines can also be located as metal or
as beams. Always use the additional voltage search (refer
topic “search modes”), so that you can exclude any incorrect
interpretations.

Please note that metal beams are also detected in the
Wooden beam search function. If you find o beam and you
want to be sure that it is not a metal beam (or for example a
water pipe), use the additional Metal search “METAL” (refer
topic “search modes”).

Depending on the wall thickness and material, it is possible
that the product may signal a finding, before it is over the
material. In this case mark the start and end of the signalled
area af the indentation of the measuring head. The middle
of the sought object lies in the middle between the two
markings.

Please note that metal objects are located more readily the
easier they can be magnetized. This means that iron is de-
tected at a significantly greater distance than copper for ex-
ample.

Please note that power lines can only be detected as such, if
they are carrying voltage. Light switches must always there-
fore be switched on, so that the conductor is carrying volt-
age. All the fuses must similarly be inserted or switched on.
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Please note that only voltages of 230V~ 50 Hz are defected.
If the display of the product hang-up or the product doesn't
work well, open the battery compartment cover (5) and and
replace the batteries (refer topic “inserting/changing the
batteries”).

Sensors are located just beneath the LCD display (2). For o
better performance, it is not allowed to touch or bring your
hands closer to the LCD display (2) or the housing around
the LCD display (2). In addition, always hold the product by
product handle (4) and never touch other parts while using it.

Troubleshooting

Error Possible causes and solutions

Open the battery compartment (17)
and put back the batteries again
after removing batteries (refer topic
“Inserting/changing the batteries)

(Fig. D)

If the product does not
react, electrostatic

discharge can offect the
function of the product.

Cleaning and maintenance

A\ CAUTION! RISK OF SHORT CIRCUIT!
Never submerge the product in water or other liquids.
Do not allow water to enter into the product.
Remove the batteries from the battery compartment (17)
before cleaning.

A\ CAUTION! RISK OF DAMAGE TO THE PRODUCT!
Do not use abrasive, aggressive dleaning agents or hard
brushes for cleaning.

Keep the product clean to ensure secure work.

Use a dry or slightly damp cloth to dean the product and
protective back pad (8).

Keep the product and protective back pad (8) clean to ensure
fault4ree operation.

N KTZXIITTER Hove the product repaired by qualified

professionals and only with original replacement parts. This
ensures that the safety of the product is maintained.

The product requires no maintenance.

Storage
If the product is not used for a long time, remove the batter-
ies from the battery compartment (17).
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Store the product in a clean, dry place that is not exposed to
direct sunlight.

Always consider the permissible storage temperature (15 °C
to +40°().

Store the product out of reach of children.

Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling fucilities.

Observe the marking of the packaging materials for
waste separation, which are marked with abbrevio-
tions (a) and numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and fibreboard /
80-98: composite materials.

VA
&y

3 Contact your local refuse disposal authority for
@g " more details of how to dispose of your worn-out

product.

To help protect the environment, please dispose of
the product properly when it has reached the end
of its useful life and not in the household waste.
Information on collection points and their opening
hours can be obtained from your local authority.

hi¢

Faulty or used batteries/rechargeable batteries must be recycled.
Return the batteries/rechargeable batteries and the product to
the available collection points.

Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries/rechargeable
batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of with the
usual domestic waste. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment rules and regulations.
The chemical symbols for heavy metals are as follows: Cd = cad-
mium, Hg = mercury, Pb = lead. That is why you should dispose
of used batteries,/rechargeable batteries at a local collection point.



Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meficulously examined before delivery. In the event of mate-
rial or manufacturing defects you have legal rights against the
retailer of this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the date of purchase. Keep the
original sales receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace it
- at our choice - free of charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim being granted. This also
applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This war-
ranty does not cover product parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

So that your request can be processed quickly, please observe the

following instructions:

o Forall inquiries, please have the receipt and item number
(AN 518307_2510) ready as proof of purchase.

o The article number can be taken from the identification label
on the product, engraving on the product, the front cover of
your manual (at the bottom left), or the sticker on the back
or hottom of the product.

o If malfunctions or other defects arise, first contact the service
department indicated below by phone or email.

o You can then send a product recorded os defective to the
communicated service address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

You can download and view this and numerous other manu-
als at parkside-diy.com. This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your country and use the search
screen fo search for the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 518307_2510 takes you to the operating
instructions for your item.

Service Great Britain
Tel.- 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 518307_2510

@ Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Simplified EU declaration of conformity
Hereby, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafle 1, 74167
Neckarsulm, GERMANY, declares that the product (WALL SCANNER,
HG14289), is in compliance with Directives 2014 /53 /EU and
2011/65/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: www.owim.com

A
Serbian mark of conformity
C E A ASeth k of conf
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

Rendeltetésszeri haszndlat

Alkatrészleirds

Miszaki adatok

A csomag tartalma

Altaldnos biztonsdgi tudnivalok

Az elemekre/akkukra vonatkozd biztonsdgi tudnivalok

Az iizembe helyezés elétt

Az elemek behelyezése/cseréje

Munkavutasitdsok a kezeléshez

Be-/automatikus kikapcsolds

Kikapcsolds

Uzembe helyezés

Tippek a méréshez

Hibaelharitds

Tisztitds és apolds

Tisztitds

Apolds

Tarolds

Mentesités

Garancia

Garandidlis iigyek lebonyolitdsa

Szeniz

Egyszerisitett EU-megfeleldségi nyilatkozat
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyardzata

Egyendram / feszilltség

Ne helyezze be helyteleniil

an

Ne deformdlia/ne rongdlja meg

Vdltéaram /-fesziltség
Battery
@) | tlem mellékelve
included

Ne nyissa fel /ne szerelje szét

®®&S

>

Figyelmeztetés!

Ne haszndljon egyszerre kiilonbdzd tipust és
madrkdju elemeket

A CE-elélés o termékre vonatkozo EU-rnyelveknek
valo megfelelést tandsitja.

N
m

Ne haszndlion egyszerre 0] és haszndlt elemeket

%"

(sak beltéri haszndlatra

Ne téltse

"D

Biztonsdgi tudnivaldk

Tartsa tdvol az elemeket viztdl és tilzott
nedvességtdl.

Kezelési utasitdsok

® 0

Ne zdrja rvidre

Gyermekeki6l elzdrva tartandd

A
] 4]

Ugyelien a helyes behelyezésre

% @2

Ne dobja tiizbe

Helymeghatdrozo keésziilék

Rendeltetésszeri hasznalat

Atermék fém- vagy fagerenddk, fém tdrgyak és villamos vezeté-
kek helymeghatdrozdsdra lett tervezve. A termék kizdrlag mo-
gdnhaszndlatra készillt.

Alkatrészleirds

(1) Fels LED

(2) LD kijelz6

(3) MODE gomb

(4) Fogantyd

(5) Elemrekesz fedele

(6) Be/Ki gomb

(7) Csavar (elemrekesz fe-
dele)

(9) Erzékeldegység

(10) Elemtsltés kijelzése

(11) Intenzitds kijelzése

(12) AC szimbdlum

(13) Fém szimbélum

(14) Fa szimbdlum

(15) Az automatikus keresés
szimbéluma

(16) Az automatikus kalibrdlds (17) Elemrekesz

szimbéluma
Miiszaki adatok
Uzemi fesziltség: e
Elemtipus: 2db 1,5V, LRO6/AA
Detektormélység:
Fa gerenda keresése (STUD): ~ max. 25 mm
Fém keresése (FEM): 70 mm (mdgneses és nem
mdgneses)

Elekiromos vezeték keresése (AC): max. 50 mm (csak olyan
villamos vezetékek esetén,
omelyek 230V~ 50 Hz
dramot vezetnek)

Frekvencia: 3,8kHz £ 0,5kHz

HU 13




Nagyfrekvencids teljesitmény: ~ <72dBpA/m@10m
(mdgneses tér erfssége)

A csomag tartalma
1 helymeghatdrozo készilék 1 haszndlati Gtmutatd
2 elem (1,5V, LRO6/M)

A Altaldnos biztonsdgi tudnivalok

Atermék els6 haszndlata el6tt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati és biztonsdgi tudnivaléval! A termék harmadik fél részére
tirténd tovdbbaddsa esetén adja dt a teljes dokumentdcidt is!

Haszndlat elétt ellendrizze a terméket sérillések szempontjd-
hol! Ne helyezzen izembe sérilt terméket!

Ne tegye ki a terméket nedvességnek! A termék ezdltal
kdrosodhat.

A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korldtozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességgel él6 vagy nem
megfeleld tapasztalattal és tuddssal rendelkezd személyek
csak feliigyelet mellett, illetve o termék hiztonsdgos hasznd-
latdra vonatkozd felvildgositds és a lehetséges veszélyek meg-
értése utdn haszndlhatidk. Gyermekeknek tilos a termékkel
jdtszani. A fisztitdst és a karbantartdst feligyelet nélkil filos
gyermekeknek végezni.

A Figyelem, hibds felismerés!

Avizsgdlt fal mindségétdl figgden hibds mérések Iéphemek fel.
Ezért mérés eldtt mindig ellendrizze az ismert fa- vagy fémgeren-
ddk, illetve az ismert villamos vezetékek helyzetét.

(sak 230V~ 50 Hz hdlozati fesziiltség felismeréséhez.

Az aldbbi feltételek pontatlan mérési eredményekhez vezet-

hetnek:

- nagyon vastag falak

- gyenge elemek

- mélyen fekvé vezetékek vagy csivek

- dmnyékolt vdltakozédramd villamos vezetékek

- vastag falak vékony vezetékekkel vagy csivekkel

- fémburkolatd falak

- nagyon nedves kirilmények

Az dramijtés elkerilése érdekében vdlassza le oz odatartozd
viltakozodram-elldtdst az épitési munkdk megkezdése eldtt.
Kétséges esethen mindig forduljon szakképzett technikushoz.
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ELETVESZELY! Tartsa tévol oz elemeket,/akkumuldtorokat
a gyermekekidl. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz!
Alenyelés égési sériilésekhez, puha szévetek perfordcijdhoz
és haldlhoz vezethet. 2 6rdn belil o lenyelés utdn sdlyos
éqési sériilések léphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha ne tiltse o
nem felttlthetd elemeket. Az elemeket/akku-
kat tilos révidre zGmi és/vagy felnyitni. Annak
kivetkezménye tilheviilés, tiizveszély vagy a kihasaddsuk
lehet.
Soha ne dobja oz elemeket/akkukat tiizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolydsdnak kockdzata

Kerilje a szélsdséges kirilményeket és hémérsékleteket,

mint pl. fiitdtestek /kazvetlen napsugdrzds, amelyek hatdssal

lehetnek az elemekre /akkukra.

Ha az elemek/akkumuldtorok kifolytak, keriilje el bdr, a sze-

mek és a nydlkahdrtydk vegyszerekkel vald érintkezését!

Azonnal mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és forduljon

orvoshoz!

A VISEUEN VEDOKESZTYUT! A kifutott,

@ vagy sérilt elemek/akkuk a bérrel érintkezve
felmarhatidk azt. Ezért ilyen esetben minden-

képpen hizzon megfelel§ védskesztyit.

Az elem /akku kifolydsa esetén tévolitsa el azt azonnal a

termékbal a sérilések elkeriilése érdekében.

Csak azonos tipusi elemeket/akkukat haszndljon! Ne hasz-

ndljon egyiitt régi és Gj elemeket,/akkukat!

Tavolitsa el oz elemeket/akkukat, ha hosszabb ideig nem

haszndljo a terméket.

A termék sériilésének veszélye

Kizdrdlag a megadott tipusy elemeket/akkukat haszndljo.
Az elemeket /akkut a termék és az elem/akku (+) és (-)
polaritds-jelzésének megfelelden helyezze be.

Behelyezés eldit tisztitsa meg az elem/akkumuldtor és az
elemrekesz érintkezdit egy szdraz, szdszmentes kenddvel
vagy filtisztité palckdvall

A lemerillt elemeket/akkukat haladéktalanul tévolitsa el a
késziilékbal.



Az iizembe helyezés elott
(Jzembe helyezés elét tavolitsa el a védafdlidt a kijelz6rl (2),
és helyezze be a mellékelt elemeket.

A termék haszndlata eldtt legaldbb egy drdra helyezze a terméket
abba a helyiségbe, amelyben haszndlni szeretné, hogy stabilizd-
lodjon és jobban miikadijon.

Ha az elemtdltés kijelzése (10) a ——=1 szimbélumot mutatig,
a behelyezett elemek szinte mdr lemerilltek, és ki kell cserélni
dket. A lemeriilt elemek meghamisithatidk a mérés eredményét.

Az elemek behelyezéséhez az aldbbiak szerint jdrjon
el (D dbra):
Nyissa ki 0z elemrekesz fedelét (5), ehhez lazitsa meg az
elemrekesz fedelének csavarjdt (7) egy megfeleld csavar-
hizéval (nincs a csomagban).
Adott esethen vegye ki a régi elemeket.

Helyezzen be két 1,5V-os, LROG/AA tipusi elemet az elemre-

keszbe (17). Ugyelien a helyes polaritdsra.

Lrja vissza oz elemrekesz fedelét (5), ehhez hizza meg az
elemrekesz fedelének csovaridt (7) egy megfeleld csavarhi-
z6val (nincs a csomagban).

Tudnivalo: Az elemek behelyezése sordn ne nyomjon meg
semmilyen gombot.

Munkavtasitdsok a kezeléshez
Ovia o terméket nedvességtdl és kizvetlen napsugdrzastdl.
A termék haszndlatakor ne viseljen gyt vagy drdt. A fém
befolydsolhatja a mérés eredményét.
Ne tegye ki o terméket szélsGséges hdmérsékletnek, vagy
héingadozdsnak. Ha erds hémérsékletingadozdsoknak volt
kitéve a termék, hagyja lehdlni, mielétt bekapcsolia. A szél-
siséges homérsékletek vagy a hmérsékletingadozdsok be-
folydsolhatidk a mérés pontossdgdt, és az LCD kijelzén (2)
megijelend érékeket.
Csak a fogantydndl (4) megfogva tartsa a terméket, hogy
ne befolydsolja a mérés eredményét.
Ne ragasszon matricdkat és ne helyezzen el feliratokat az
érzékeldegység (9) teriltén, mivel azok befolydsolhatidk a
mérési eredményt.
A mérési eredmény pontossdga és a detektdlds mélysége
cskkenhet, ha nem megfeleld a felillet mingsége.

A termék bekapcsoldsa eldtt gydzddjon meg arrdl, hogy nem
nedves az érzékeldeqység (9). Szikség esetén egy kendével
tirdlie szdrazra  terméket.

Egyenes vonalban mozgassa a terméket a falon.

Egyenleten, enyhe nyomdssal mozgassa a terméket a falfeli-
leten. Ne médositsa a nyomds a mérési folyamat sordn.

Ne emelie meg a terméket o mérési folyamat sordn.

Tartsa szem eldtt, hogy a véddpdrndzds (8) védi a terméket

karcoldsok ellen. Soha ne rongdlja meg a véddparndzdst (8).

Tudnivalo: A termék bekapesoldsa elétt gondoskodjon arrdl,
hogy megfeleld tdvolsagban legyen a faltél vagy tdrgyakidl.
Atermék bekapcsoldsGhoz nyomja meg rividen a Be/Ki
gombot (6).
Tudnivalé: Ha a bekapcsolt terméken 5 percig nem nyom
meg egyetlen gombot sem, a termék Gnmikadden kikapcsol.

Tartsa lenyomva a Be,/Ki gombot (6), amig ki nem kapcsol
az LCD kijelz6 (2). A termék most ki van kapcsolva.

Uzembe helyezés
Haszndlat kdzben mindig a fogantydndl (4) megfogva tartsa
a terméket, és ne érintse meg a termék mds részeit.
A termék bekapcsoldsa eldtt gydzddjon meg arrdl, hogy
megfeleld tdvolsdgban van a falaktdl és mds targyaktdl.
Atermék bekapcsoldsGhoz nyomja meg rividen a Be/Ki
gombot (6). Az LCD kijelz6 (2) egy hangjelzéssel bekapcsol.
Tovdbbd néhdny mdsodpercre megjelenik az automatikus ko-
librdlds szimbéluma (16) az LCD kijelz6 (2) bal fels6 részén.
Ezt kivetden hangjelzés hangzik fel, amely jelzi, hogy befe-
jez6datt az automatikus kalibrdlds, és aktivdldsra keriilt az
automatikus keresd izemmad. Az automatikus keresés szim-
béluma (15) az LCD kijelz6 (2) alsd részén jelenik meg.

Kereso izemmodok:

Avuto: Ebben az izemmddban az eszkiz mind a 3 lehetséges
anyagot (fa, fém és vdltakozddramd villamos vezetékek) keresi.
Az automatikus keresés szimbluma (15) megjelenik az LCD ki-
jelz6n (2). Az automatikus izemméd a standard Gzemméd,
amely a termék bekapcsoldsa utdn aktiv.

Fa: A fa keresése izemmadjdnak kivdlosztdshoz nyomja meg
rdviden a MODE gombot (3), amig automatikus Gzemmédban
van a fermék. A fa szimbélum (14) megjelenik oz LCD kijelzdn (2).
Ez 0z iizemmadd fa tdrgyak keresésére alkalmas.
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Fém: A fém keresése izemmodidnak kivdlasztdsdhoz nyomja
meg kétszer a MODE gombot (3), amig automatikus Gzemmad-
ban van a termék. A fém szimbdlum (13) megjelenik az LCD ki-
jelz6n (2). Ez oz izemmad fém tdrgyak keresésére alkalmas.
Viltakozédramd villamos vezetékek: A vltakozodramy
villomos vezetékek keresése izemmédjdnak kivdlasztdshoz
nyomja meg hdromszor a MODE gombot (3), amig automatikus
iizemmédban van a termék. Az AC szimbdlum (12) megjelenik
az LCD kijelz6n (2). Ez az tzemmad villamos vezetékek keresé-
sére alkalmas.

Tudnivalé: A keresési madok vdltdsdt falaktdl vagy tdrgyakidl

megfeleld tévolsdgra kell elvégezni.
Kozvetlenil a kivant keresési médba torténd vdltds utdn var-
jon, amig elttinik az automatikus kalibrdlds szimbluma (16)
és eqyidejiileg felhangzik egy hangjelzés, mieldtt targyak ke-
resése célidbol a falhoz tartja a terméket.
Miutdn a falhoz/felilethez illesztette a terméket tdrgyak fel-
ismerése céldbal, vdrjon pdr mdsodpercet, amig le nem zdrul
az automatikus kalibrdldsi folyamat. Az automatikus kalibrd-
|dsi folyamat sordn megielenik az automatikus kalibrdlds
szimbdluma (16) az LCD kijelz6n (2}, majd néhdny mdsod-
perc elteltével egy hangjelzéssel eltinik. Ez minden keress
iizemmédban érvényes.
Mieldtt a vizsgdlni kivant feliletre helyezi a terméket, java-
solt pdr mdsodpercig egy olyan feliilet felett mozgatni,
amelyrdl tudia, hogy ott nincs olyan tdrgy, amilyet keres. gy
jobb keresési eredmény érhet6 el. Most mozgassa a terméket
laposan, az alsé oldaldval a vizsgdlni kivint felilet felett. Le-
hetséges, hogy révid hangjelzéseket fog hallani. Amig nem
jelenik meg a kijelzén (11) az intenzitds kijelzése, és a fels6
LED (1) sérgdn vildgit, addig azoknak nincs jelentéségik.
Ertesités: ,Viltakozodram vezetékek” keresési madban a
felsg LED (1) nem vildgit sdrgdn. A kalibrdlds sordn tovdbbra
is tartsa o kezével a detektort.
Ha a detektor kizelében olyan tdrgy taldlhato, amelyre a ke-
resés be van dllitva, eldszér néhdny oszlop jelenik meg az in-
tenzitds kijelzésében (11). A keresett tdrgyhoz kzeledve az
oszlopok szdma az intenzitds kijelzéshen egyre nd (C dbra).
Ha a detektor pontosan a keresett tdrgy felett van, egy folya-
matos hangjelzés hallatszik, és a felsé LED (1) pirosan vildgt.
A hely megieldléséhez haszndljon egy ceruzdt (nincs a cso-
magban).
A keresés sordn mindig tartsa egyenesen a detektort. Fém-
és fugerenddk helyének meghatdrozdsandl, a tdrgy pontos
lokalizdldsdhoz, vezesse a detektort egy irdnyba eldre a
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vizsgdlandd felileten (B dbra). Villamos vezetékek helyének
meghatdrozdsandl a detektor mind a négy irdnyba vezethetd
(B dbra).

Ha befejezdatt a mérés (felismerés), kapcsolja ki a termé-
ket a Be/Ki gomb (6) lenyomva tartdsdval, amig kialszik az
LCD kijelz6 (2).

Ha oz ismételt lasst letapogatds esetén a fal bizonyos pontjdn
eqy (vagy tibb) oszlop jelenik meg a kijelzdn, akkor esetle-
gesen olyan tdrgy taldlhatd o falban, amelynek keresése ak-
tivlva van. A falban levd légrés (vagy egy hasonld probléma
miatt) nem jelenik meg valamennyi teljes oszlop, és nem
hangzik fel a sipold hang. Ebben az esethen tapogassa le azt
a teriiletet oly mddon, hogy eqyszer vagy tibbszér gyorsan
mozgatja a terméket. Gyors mozgatds dtjdn valé letapogatds
esetén valamennyi teljes oszlop megjelenik és valamennyi si-
pol hang felhangzik ezen a bizonyos helyen, ami a keresett
trgy meglétét igazoljo.

Tippek a méréshez

Ha a tdrgyhoz til kizel tartja a terméket, vagy kozvetlenil o
trgyndl kapcsolja be, hibds lehet a kalibrdlds. A megjeleni-
tett keresési eredmények ez esetben helytelenek. Kapcsolja
be a terméket, vagy médositsa a termék keres izemmadidt
tiibb centiméter tdvolsigban attdl a faltdl, amelyben tdrgya-
kat kivdn keresni.

A mérés pontossGgdnak biztositdsa érdekében ismételje meg
tibbszdr a folyamatot.

Avizsgdlandg fal tulajdonsdgdtdl fiiggden hibds mérések is
felléphetnek. Ezért minden mérés eléitt ellendrizze egy ismert
fa vagy fém gerenda vagy egy ismert villamos vezeték hely-
zetét (|dsd a ,Keress izemmadok” c. fejezetet). Amennyiben
a termék ezeket nem ismeri fel, dgy ez a felilet nem alkal-
mas a termékkel valg kereséshez.

Kerilje az LCD kijelz6 megérintését a mérési folyamat sordn,
mivel ez befolydsolhatja a termék pontossdggt.

Ugyelien arra, hogy a villamos vezetékek fémkent vagy ge-
rendakeént is felismerhetdk. A helytelen értelmezés elkeriilése
érdekében haszndljo mindig o kiegészitd fesziltségkeresést
(ldsd @ , Keresd Gzemmadok” c. fejezetet).

Vegye figyelembe, hogy ,Fa” keress izemmédban a defek-
tor fém gerenddkat is felismer. Ha biztos akar lenni abban,
hogy a taldlt gerenda nem fémgerenda (vagy példdul egy
vizvezeték), haszndlia kiegészitésképpen o , METAL” fémke-
res6 funkeidt (ldsd a , Keresd izemmadok” c. fejezetet).
Afalvastagsagdtal és az anyagtél fiiggden, a termék adott
esethen mdr akkor taldlatot jelez, mieldtt oz anyagot



megtaldInd. Ebben az esetben jeldlje meg a jelzett terilet
elejét és végét a mérdfej rovdtkdjdn. A keresett targy kizepe
ekkor a két jelolés kzitt taldlhato.

Ugyelien arra, hogy o fém tdrgyak anndl egyszerGbben meg-
taldlhatok, minél jobb mdgneses tulajdonsdggal rendelkez-
nek. igy  vas lényegesen nagyobb tavolsdghl
megtaldlhatd, mint példdul a réz.

Ugyelien arra, hogy a villamos vezetékek csak akkor ismerhe-

t6k fel akként, ha azok dramot vezetnek. gy példdul a ldm-
nakapesoloknak minden esetben felkapesolt dllapothan kell
lenniiik, hogy a t6lik induld vezeték fesziiltség alatt dlljon.
Hasonlé mddon, minden biztositékot be kell csavarni, illetve
fel kell kapcsolni.

Vegye figyelembe, hogy csak 230V~ 50 Hz fesziiltségek
felismerése lehetséges.

Ha lefagy a kijelz6 vagy nem mikadik megfelelden a ter-
mék, nyissa ki az elemrekesz fedelét (5), és cserélje ki az
elemeket (ldsd , Az elemek behelyezése,/cseréje” c. fejezetet).
Az érzékelok kizvetleniil oz LCD kijelz6 (2) alatt taldlhatok. A
jobb teljesitmény érdekében ne érintse meg az LCD kijelz6t (2),
és ne kozeledien a kezével az LCD kijelz6 (2) karili burkolat-
hoz. Tovabbd mindig a fogantyindl (4) megfogva tartsa o
terméket, és haszndlat kiizben soha ne érintse meg a termék
mds részeit.

Atermék és a hdtoldaldn taldlhaté védpdmdzds (8) tisztitd-
sdhoz szdraz vagy enyhén megnedvesitett kenddt haszndljon.
A zavarmentes haszndlat érdekében tartsa fisztdn a terméket
és o véddpdmazdst (8).

PN GISTETTFALL33] Szakképzett személyzettel és csakis

eredeti patalkatrészekkel javittassa a terméket. igy biztosit-
hatd a termék biztonsGgdnak megdrzése.

A termék nem igényel karbantartdst.

Tarolds
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a terméket, vegye ki az
elemeket oz elemrekeszbél (17).
Tiszta és szdraz, kizvetlen napsiités nélkiili helyen tdrolja a
terméket.
Mindig tartsa be a megengedett tdroldsi homérsékletet
(15 °C és +40 °C kozott).
Gyermekek szamdra nem elérhetd helyen tdrolja a terméket.

Mentesités
A csomagolds kdrnyezethardt anyagokbél készilt, amelyeket o
helyi Gjrahasznositd helyeken adhat le drtalmatlanitds céljdbdl.

Hibaelhdritds A Mhulladék elkalonitéschez vegye figyelembe a cso-

Hiba Lehetséges ok és megoldds (_:,) magoléanyagon taldlhatd jelzéseket. Ezek rovidité-
seket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a kivetkezd
jelentéssel: 1-7: manyagok/20-22: papir és
karton/80-98: kitGanyagok.

A termék nem reagdl. | Nyissa ki az elemrekeszt (17) és he-
Az elektrosztatikus ki- | lyezze vissza az elemeket, miutdn
sillések mkdési za- | révid idére eltdvolitotta ket (ldsd
varokhoz vezethetnek. | ,Az elemek behelyezése/cseréje” c.
fejezetet) (D dbra).

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetdségeirdl
lakéhelye illetékes Gnkormdnyzatdndl tdjékozodhat.

=

Tisztitds és dpolds Akémyezete érdekében, ne dobja a kiszolgdlt fer-

méket a hdztartdsi szemétbe, hanem adja le szak-

1

A\ VIGYAZAT! ROVIDZARLAT VESZELYE! szer drtalmatlanitdsra. A gydijtohelyekrél és azok
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mds folyadékba. nyitvatartdsi idejérdl az illetékes Gnkormdnyzatndl
Nem keriilhet folyadék a termékbe. tdjékozédhat.

Tisztitds eldtt vegye ki az elemeket az elemrekeszbdl (17).

A\ VIGYAZAT! ANYAGI KAR VESZELYE! A hibds vagy elhaszndlt elemeket/akkukat Gjra kell hasznositani.
A termék tisztitdsGhoz ne haszndljon sirold hatdst vagy Szolgdltassa vissza az elemeket/akkukat és/vagy a terméket az
agressziv tisztitdszereket, illetve kemény tisztitikeféket. ajdnlott gyditddllomdsokon keresztil.

A biztonsdgos munkavégzés érdekében tartsa tisztdn a
terméket. E Kornyezeti karok az elemek/akkuk hibas
megsemmisitése kivetkeztében!
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Az elemeket,/akkukat nem szabad a hdziszemétbe dobni. Mér-

gez6 hatdsi nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért kilonleges
kezelést igényld hulladéknak szdmitanak. A nehézfémek vegyje-
lei o kovetkezok: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért az
elhaszndlt elemeket /akkukat eqy kizdsségi gyditdhelyen adja le.

Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok betartdsdval gydr-
tottuk, és a szdllitds eldtt gondosan ellendriztisk. Anyag- vagy gydr-
tdsi hibdk esetén a termék eladdjdval szemben térvényes jogok
illetik meg. Az On trvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdro-
z0tt garancia semmilyen médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds ddtumdtdl szd-
mitva. A garancia idg a vésdrlds ddtumdval kezdddik. BiztonsGgos
helyen drizze meg oz eredeti vdsdrldi bizonylatot, mert ez a
dokumentum sziikséges a vdsdrlds bizonyitdsdhoz.

Avdsdrldskor fenndlld kdrokat és hidnyossdgokat a termék
kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsdrldstol szamitott 3 éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibdt észlel, vdlasztsunk szerint ingyenesen meg-
javitiuk vagy kicseréliik a terméket. A garancia id6 nem

hosszabbodik meg a helyette nydjtott szavatossdgi igény dltal. Ez

a kicserélt vagy jovitott alkatrészekre is érvényes.

A gorancio megsziinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszeriien kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A gorancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez a garan-
cia nem terjed ki azokra o termékalkatrészekre, amelyek normdl
kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mi-
ndsilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra, tomldkre, tintapatro-
nokra), illetve a térékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcsolokra
vagy iiveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézése c&lidbal kérjik, kovesse az aldbbi

dtmutatdsokat:

o Kérjik, kérdések esetére Grizze meg a pénztdrblokkot és a
cikkszdmot (IAN 518307_2510) a vdsrlds tényének igazo-
|dsdra.

0 Adkkszdmot leolvashatja o termék tipustdbldjdrdl, o termé-
ken taldlhatd gravirozdshdl, az Gtmutaté cimoldaldrdl (balra
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lent), vagy a termék hdtoldaldn vagy oz alsé oldaldn lévé
cimkérdl.

0 Hamikadési hiba vagy egyéb hidnyossdg lépne fel, akkor
eldszor telefonon vegye fel o kapcsolatot a kivetkezGkben
megnevezett szervizoszidllyal vagy kildjn e-mailt.

0 Ha a szdban forgd termék meghibdsodott, akkor a vdsdrldsi
bizonylat (pénztdri blokk) mellékelésével, a hiba leirdsdval
és a hiba keletkezési idejének a megaddsdval, portomente-
sen elkildheti az Onnek megadott szerviz cimére.

0 Ezeket és szdmos s

kézikinyvet megtekint-

het és letdlthet o

parkside-diy.com oldalon.

Ez o QRkdd kdzvetlenl

a parkside-diy.com ol-
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Legenda uporabljenih piktogramov

Enosmerni tok /enosmerma napetost

Ne vstavljajte napatno

an

|zmenicni tok / izmenicna napetost Ne deformirajte/poskodujte
Battery
@~ ) | Baterija priloZena Ne odpirajte/razstavljajte
included

Pozor!

>

Ne meajte med seboj razlicnih tipov in znamk

N
m

ki zadevajo ta izdelek.

Inak CE potrivje sklodnost z Direktivami EU,

Ne mezajte med seboj novih in rabljenih baterij

Samo za uporabo v zaprtih prostorih

Ne polnite

"D

Varnostni napotki

Baterij ne priblizujte vodi in ne izpostavljajte
tezmerni vlagi.

Navodila za ravnanie

Ne povzrocajte kratkega stika

Hranite zunaj dosega otrok

Pazite na pravilno vstavljanje

% @2

Ne mecite v ogen;

Lokator

Predvidena uporaba

Ta izdelek je zasnovan za odkrivanje kovinskih ali lesenih nosil-
cev, kovinskih premetov, votlih prostorov in elekiricnih napeljov.

Izdelek je namenjen izkljuno za zasebno uporabo.

Opis delov
(1) Zgomija LED
(2) Zaslon LCD
(3) Tipka MODE
(4) Rotaj

(5)
(6) Tipka za vklop/izklop
(7) Vijak (pokrov predaltka

10 haterije)

hrbtni strani

(12) Simbol AC

(14) Simbol lesa

20 Sl

(8) Zaititna blazina na
(9) Senzorska enota
(10) Prikaz stanja baterije

Pokrov predalcka za baterije  (11) Prikaz intenzivnosti

(13) Simbol kovine

(15) Simbol za natin

(16) Simbol za samodejno

samodejnega iskanja umerjanje

(17) Predalcek za baterije

Tehnicni podatki
Obratovalna napetost: V=

Virsta baterije:

2x 1,5V, [R06/M

Globine zaznavanja detektorja:
Iskanje lesenih tramov (STUD): maks. 25 mm

Iskanje kovin (METAL):

70 mm (magnetno in
nemagnetno)

Iskanje elektricnih vodov (AC): - maks. 50 mm (samo pri

Frekvenca:

elektricnih napeljovah, ki
prevajajo 230V~ 50 Hz)
3,8kHz £ 0,5 kHz




VF-zmogliivost: <72dByA/m@10m (Jakost
magnetnega polja)

Obseg dobave

1 lokator 1 navodila za uporabo

2 bateriji (1,5, LRO/AR)

A Splosni varnostni napotki

Pred prvo uporabo izdelka preberite vsa navodila za uporabo in
vaostne napotke! Ce izdelek odstopite novemu lastniku, mu
zraven izrotite tudi vso dokumentacijo!

Pred prvo uporabo izdelek preverite glede morebitnih poskodb!
Nikoli ne uporabljaite izdelka, ¢e ugotovite kakr3ne koli po-
skodbe!

Izdelka ne izpostavljajte vlagi! Zaradi tega se lahko poskoduie.
Izdelek lahko uporabligjo otroci od 8. leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi fizicnimi, cutilnimi ali duSevnimi sposobnostmi

ali osebe s pomanjkanjem izkusen; in znanja, ¢e so pod nad-

zorom, ali e so bili pougeni o varni uporabi izdelka in razu-
mejo nevamosti, do katerih lahko pride med uporabo. Otroci
se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora

izvajati &iStenja in vzdrevanja.
A Opozorilo pred lainim zaznavanjem!

Odvisno od lastnosti preiskane stene lahko pride do napacnih
meritev. Zato pred vsakim merjenjem preverite poloZaj znanega
lesenega ali kovinske precke ali znane elekiricne napeljove.

Samo za zaznavanje omreznih napetosti 230 V~ 50 Hz.
Naslednii pogoji lahko povzrotijo nenatantne rezultate
merjenja:

- z6lo debele stene

- skoraj prazna baterija

- globoko poloZene napeljave ali cevi

- oklopliene napeljave za izmenicni tok

- debeli zidovi s tankimi napeljavami ali cevmi

- stene, obloZene s kovino

- zelo vlazni pogoji

Za preprecevanie nevamosti elektritnega udara pred izvedbo

gradbenih del locite pripadajoco oskrbo z izmenicnim tokom.

V primeru dvoma se obrite na profesionalnega tehnika.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje shranjujte
zunaj dosega ofrok. V primery zauZitja nemudoma poisite
zdravnisko pomot!
Zauitje lahko privede do opeklin, perforacij mehkega tkiva
in smrti. Do hudih opeklin lahko pride v 2 urah po zavitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij, ki niso
& predvidene za polnjenje, nikoli znova ne polnite.
Ne povzrotite kratkega stika baterij/akumulo-
torjev in/ali jih odpirajte. Posledice so lahko pregretie in
nevarnost poara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne metite v ogenj ali vodo.
Baterii/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim obreme-
nitvam.

Tveganje iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibajte se izrednim pogojem in temperaturam, ki bi lahko
vplivale na baterije/akumulatorje, npr. na radiatorju/nepo-
sredni soncni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorji iztecejo, preprecite stik kemikalij s
koZo, z otmi in s sluznicami! Prizadeta mesta takoj sperite s
{isto vodo in takoj poitite zdravnisko pomot!
g NOSITE ZASCITNE ROKAVICE! ifekle ol
@ poskodovane haterije/akumulatorji lahko ob
- stiku s kozo povzrodijo razjede. V taksnem

primeru nosite primerne zastitne rokavice.
V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te takoj odstra-
nite iz izdelka, da prepretite poskodbe.

Uporabljjte samo baterije/akumulatorje enakega tipa. Ne
meSajte starih baterij/akumulatorjev z novimi!
Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka dlje casa ne
uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka

Uporabljate izKljuéno navedeni tip baterije /akumulatorja!
Baterije,/akumulatorje vstavite v izdelek skladno z oznakama
polarnosti (+) in (-) na bateriji/akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem ofistite kontakte baterije/akumulatorja in
v predalcku za baterije s suho kpo, ki ne pusta vlaken ali z
vatirano palcko!

Iztro3ene baterije/akumulatorie nemudoma odstranite iz
izdelka.

SN



Pred zacetkom uporabe
Pred zacetkom uporabe odstranite zagitno folijo  zaslona (2)
izdelka in vstavite priloZeni bateriji.

Pred uporabo izdelka poloZite izdelek za najmani eno uro v prostor,
v katerem ga Zelite uporabliati, da se lahko stabilizira in bolje
deluje.

Ce prikaz stanja bateriie (10) kaze —— sta vstavljeni bateri
skoraj izpraznjeni in ju je treba zamenjati. Prazne baterije lahko
povzrodijo napatne rezultate merjenja.

Pri vstavljanju novih baterij ravnaite kot sledi (slika D):
Odprite pokrov predaltka za baterije (5) tako, da odvijete vi-
jak pokrova predalcka za baterije (7) s primemim izvijatem
(ni prilozen vsebini kompleta).

Po potrebi odstranite stari bateriji.

Vstavite dve bateriji 1,5V tipa LRO6/AA v predalcek za bate-
fije (17). Pazite na pravilno polamost.

Zaprite pokrov predalcka za baterije (5) tako, da privijete vi-
jak pokrova predalcka za baterije (7) s primemim izvijatem
(ni prilozen vsebini kompleta).

Napotek: Med vstavljanjem baterij ne smete prifisniti
nobene tipke.

Navodila za upravljanje
Izdelek zastitite pred vlago in neposrednimi soncnimi Zarki.
Pri uporabi izdelka ne nosite prstana ali ure. Kovina lahko
vpliva na rezultate merjenja.
Izdelka ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali tem-
peraturnim nihanjem. Ce je bil izdelek izpostavlien motnim
temperaturnim nihanjem, pred vklopom potakaite, da se oh-
lodi. Ekstremne temperature ali temperaturna nihanja lahko
vplivajo na natanénost merjenja in prikaz na zaslonu LCD (2).
Izdelek dr7ite sumo za rocaj (4), da ne boste vplivali na
rezultate merjenja.
Ne namestajte nalepk ali napisov v obmocje senzorske
enote (9), saj to vpliva na rezultate merjenjo.
Rezultat merjenja je lahko v smislu natanénosti in globine
zaznavanja slabsi, Ce je podlaga neugodna.
Pred vklopom izdelka se prepricajte, ali senzorska enota (9)
ni viazna. Po potrebi s krpo obrisite izdelek do suhega.
Premikaijte izdelek v ravni &rti po steni.
Izdelek premikajte po povrsini z enakomernim, rahlim priti-
skanjem. Med postopkom merjenja ne spreminjaijte pritiska.
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Med postopkom merjenja ne dvigujte izdelka.
Upostevaite, da zastita blazing (8) 3ii izdelek pred
praskami. Ne poskoduite zastitne blazine (8).

Napotek: Preden vklopite izdelek, se prepricajte, ali je na
zadostni razdalji od sten ali predmetov.
Za vklop izdelka na kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (6).
Napotek: e je izdelek vkloplien in 5 minut ne pritisnete
nobene tipke, se izdelek samodejno izklopi.

Tipko za vklop/izklop (6) drZite prifisnjeno, dokler se zaslon
LCD (2) ne izklopi. lzdelek je zdaj izklopljen.

Zacetek uporabe
Med uporabo vedno drite izdelek za rotaj (4) in ne dotikaite
se nobenega drugega dela izdelka.
Pred vklopom izdelka se prepricaite, ali je na zadostni razde-
lji do sten in drugih predmetov.
Za vklop izdelka na kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (6).
Taslon LCD (2) se vklopi z zvotnim signalom. Poleg tega se za
nekaj sekund prikaze simbol za samodejno umerjanje (16)
zgoraj levo na zaslonu LCD (2). Nato se zaslisi zvoéni signal,
ki pomeni, da je samodejno umerjanje konéano in je akfiviran
nadin samodejnega iskanja. Simbol za natin samodejnega
iskanja (15) se prikaZe spodaj na zaslonu LCD (2).

Nadini iskanja:

Samodejno: V tem natinu se iStejo vsi 3 mozni materiali pred-
metov (les, kovina in kabel za izmenicni tok). Simbol za natin
samodejneqa iskanja (15) se prikaze na zaslonu LCD (2). Samo-
dejni natin je standardni nacin, ki se aktivira po vsakem vklopu
izdelka.

Les: Na kratko prifisnite tipko MODE (3), ko je izdelek v samo-
dejnem nadinu, da izberete nain iskanja lesa. Simbol lesa (14)
se prikaze na zaslonu LD (2). Ta nadin je primeren za iskanje
predmetov iz lesa.

Kovina: Dvakrat pritisnite tipko MODE (3), ko je izdelek v samo-
dejnem natinu, da izberete natin iskanja kovine. Simbol kovine
(13) se prikaze na zaslonu LCD (2). Ta nadin je primeren za iska-
nje predmetov iz kovine.

Napeljave za izmeniéni tok: Trikrat prifisnite tipko MODE (3),
ko je izdelek v samodejnem natinu, da priklicete nacin iskanjo
napeliav za izmenicni tok. Simbol AC (12) se prikaZe na zaslonu
LCD (2). Ta natin je primeren za iskanje elekiricnih napeljov.



Napotek: Sprememba nagina iskanja se mora izvesti na za-
dostni razdalji od sten ali predmetov.

Takoj po preklopu v Zeleni natin iskanja morate pocakati, da
simbol za samodejno umerjanje (16) izgine in se soasno
2asli3i zvodni signal, preden pritisnete izdelek ob steno za is-
kanje predmetov.

Ko izdelek namestite na steno,/povisino za zaznavanje pred-
metov, pocakajte nekaj sekund, da se sumodejno umerjanje
kona. Med postopkom samodejnega umerjanja se prikaze
simbol za samodejno umerjanje (16) na zaslonu LCD (2) in
no nekaj sekundah z zvotnim signalom izgine. To velja za
vse natine iskanja.

Preden zatnete izdelek voditi po poviini za iskanje, priporo-
¢amo, da ga nekaj sekund vodite po povrsini, za katero
veste, da tam ni nobenega predmeta, ki ga iscete. Tako
lahko doseZete bolisi rezultat iskanja. Zdaj premikaite izdelek
s spodnjo stranjo plosko na povisino za preiskovanje. Pri tem
bo mogote sliSati nekaj kratkih signalnih zvokov. Dokler se
na zaslonu ne pojavi prikaz intenzivnosti (11) in ne zasveti
zgomja LED (1) rumeno, ti zvoki niso pomembni.
Napotek: V natinu iskanja »napeljave izmenitnega toka«
zgomja lutka LED (1) ne sveti rumeno. Med umerjanjem 3e
naprej trdno drzite detektor z roko.

Ce se v blizini detektorja nahaja predmet, za katerega je ak-
tivirano iskane, se najprej na zunanji strani pojavi nekaj
stolpcev za prikaz intenzivnosti (11). S cedalie vecjim pribli-
Zevanjem iskanemu predmetu se Stevilo stolpcev prikaza in-
tenzivnosti poveta (slika C).

Ko se detektor nahaja nad iskanim predmetom, se zaslisi
neprekinjen signalni zvok in zgornja LED (1) zasveti rdece.
Za oznatevanje mest uporabite svinénik (ni priloZen vsebini
kompleta).

Detektor vedno vodite pri vseh iskanih v ravni ¢rti. Da boste
predmet natantneje lokalizirali, vodite detektor pri iskanju
kovinskih ali lesenih nosilcev naprej prek povisine, ki jo prei-
skujete (slika B). Za dolocanje elektricnih napeljav lahko
detektor vodite v vse Stiri smeri (slika B).

Ko je merjenje (zaznavanje) koncano, izklopite izdelek tako,
da drite pritisnjeno fipko za vklop/izklop (6), dokler zaslon
LCD (2) ne ugasne.

(e se med ponavljajocim pocasnim pregledovanjem dolote-
nega mesta na steni prikaze en (ali ve€) stolpec na zaslonu,
je morebiti v tem obmotju stene predmet, za katerega ste
akfivirali iskanje. Zaradi zracne reze v steni (ali podobne fe-
7ave) se ne prikazejo vsi stolpci in pisk se ne zaslisi. V tem
primeru 3e enkrat preglejte obmotie, tako da izdelek enkrat

ali veckrat premaknete hitro. Vsi polni stolpci bodo pri pregle-
dovaniu s hitrim premikanjem na dolocenem mestu prikazani
in sligni bodo piski, da se potrdi prisotnost iskanega predmeta.

Nasveti za merjenje

(e izdelek vKlopite preblizu predmeta ali neposredno ob
predmetu, je lahko umerjanje napatno. Prikazani rezultati is-
kanja v tem primeru niso pravilni. Vklopite izdelek ali spre-
menite nacin iskanja izdelka na razdalji vet centimetrov do
stene, na kateri boste iskali predmete.

Vetkrat ponovite postopek, da boste zagotovili natancnost
zojemanja.

Odvisno od lastnosti preiskane stene lahko pride do napatnih
meritev. Zato pred vsakim merjenjem preverite poloZaj zna-
nega lesenega ali kovinskega nosilca ali znane elekiricne ng-
peliave (glejte poglavie »Natini iskanjoc). Ce jih izdelek ne
prepozng, podlaga ni primerna za iskanje s tem izdelkom.
Med merjenjem se izogibajte dotikanju zaslona LCD, saj
lahko to vpliva na natanénost izdelka.

Upostevajte, da je mogode tudi elekiricne napeljave prepo-
znati kot kovino ali kot nosilec. Vedno socasno uporabljjte
tudi funkdijo iskanja napetosti (glejte poglavie »Nagini iska-
nja«), da lahko izKljutite napacne razlage.

Upostevaite, da se lahko v nacinu iskanja »Les« zaznajo tudi
kovinski nosilci. Ce Zelite zagotoviti, da nosilec, ki ste ga
odkrili, ni kovinski nosilec (ali na primer vodovodna nape-
ljava), sotasno uporabite 3e iskanje kovin »METAL« (glejte
poglavie »Nacini iskanjac).

Odvisno od debeline sten in materiala izdelek morebiti Ze no-
javlja najden predmet, 3e preden se nahaja nad materialom
samim. V tem primeru oznadite zacetek in konec signalizire-
nega podrocja na zarezi v merilni glavi. Sredina iskanega
predmeta se potem nahaja na sredini med obema oznakam.
Upostevajte, da je kovinske predmete im lazje odkiiti, Gim
bolie se jih da namagnetiti. Tako naprava Zelezo prepozna na
veliko vegji razdalji kot na primer baker.

Upotevaite, da je elekiricne napeljave mogote prepoznati
kot take le, e so pod napetostjo. Tako je treba stikala za luci
vedno vklopiti, da je vodnik, ki je priklju¢en nanje, pod nape-
tostjo. Ravno tako morajo biti privite oziroma vklopliene vse
varovalke.

Upostevajte, da se lahko prepoznajo sumo napetosti velikosti
230V~ 50 Hz.

Ce zaslon zmrzne ali ¢ izdelek ne deluje pravilno, odprite
pokrov predalcka za baterije (5) in zamenjajte bateriji (glejte
poglavie »Vstavljanje/zamenjava baterijc)
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Senzorji so neposredno pod zaslonom LCD (2). Za bolso utin-
kovitost se ne smete dotikati zaslona LCD (2) ali se z rokami
pribliZevati ohiju v bliZini zaslona LCD (2). Med uporabo
vedno drite izdelek za rocaj (4) in se nikoli ne dotikaijte
nobenega drugega dela izdelka.

Odpravljanje napak

Morebitni vzrok in resitev

Odprite predalcek za baterije (17)
ter odstranite in znova vstavite bate-
riji (glejte poglavie »Vstavljanje/
zamenjava baterij«) (slika D).

Napaka

[zdelek se ne odziva.
Elektrostaticne razelek-
tritve lahko privedejo
do motenj v delovanju.

Ciscenje in nega

/\ PREVIDNO! NEVARNOST KRATKEGA STIKA!
Izdelka nikoli ne potapliaite v vodo ali druge tekotine.
Vizdelek ne sme priti vlaga.

Pred Giscenjem odstranite bateriji iz predalcka za baterije (17).

A\ PREVIDNO! NEVARNOST MATERIALNE SKODE!
La Gistenje izdelka ne uporabligite abrazivnih ali agresivnih
distil oz. trdih Gistilnih krtac.

Izdelek mora biti ist, da boste zagotovili varno delo.

Lo Gistenje izdelka in zagtite blazine na hrbtni strani (8)
suho ali rahlo viazno krpo.

Izdelek in zascitna blazina (8) morata biti Gista, da zagoto-
vie delovanje brez moten;.

N [IIYZLON lzdelek naj popravlja kvalificirano

strokovno osebie in samo z uporabo originalnih nadomestnih
delov. S tem bo zagotovljena varnost izdelka.

Izdelek ne potrebuje vzdrZevanja.

Shranjevanje
Ce izdelka dlje ¢asa ne boste uporabliali, odstranite bateriji iz
predalcka za baterije (17).
Izdelek hranite na Cistem, suhem mestu brez neposrednega
soncnega sevanjg.
Vedno upostevajte dovolieno temperaturo skladistenja (od
-15 °C do +40 °C).
Izdelek hranite nedosegliivo otrokom.
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Odstranjevanje
Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih zbiralistih odpadkov.

Upostevajte oznake embalaznih materialov za loce-
vanje odpadkov, ki so oznacene s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: ume-
tne mase,/20-22: papir in karton/80-98: vezni
materiali.

VA
&y

o 0 moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
W lahko pozanimate pri svoji obginski ali mestni
upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi varovanja oko-
ljo ne odvrzite med gospodinjske odpadke, temvet
ga oddajte na ustreznem zbiralisu tovrstnih odpad-
kov. 0 zbirnih mestih in njihovih delovnih Gasih se
lahko pozanimate pri svoji pristojni obinski upravi.

i

Pokvariene ali iztro3ene baterije/akumulatorie je treba reciklirati,
Baterije/akumulatorje in/ali izdelek vrnite na ponujenih zbimih
mestih.

A

Baterii/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti skupaj z gospodinj-
skimi odpadki. Vsebuiejo lahko strupene tezke kovine in so podvr-
7ene dolotham za ravnanje z nevarnimi odpadki. Kemicni simboli
tezkih kovin so naslednji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svi-
nec. Zato iztro3ene baterije/akumulatorje oddajte na kemunal-
nem zbirem mestu.

Skoda na okolju zaradi napaénega
odstranjevanija baterij/akumulatorjev!

Garancija

Ta zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da

sledite naslednjim napotkom:

0 Prosimo, da za vsa vprasana pripravite blagajniski racun in
Stevilko izdelka (IAN 518307_2510) kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko izdelka poistite na tipski plostici na izdelku, na gro-
vuri izdelka, na prvi strani vasih navodil (levo spodaj) ali na
nalepki na zadnji ali spodnji strani izdelka.

o Ce bi prilo do napak v delovanju ali drugih pomanjkljivosti,
se najprej po telefonu ali po elektronski poti obrnite na
spodaj navedeni oddelek servisne sluzbe.



0 lzdelek, za katerega je ugotovlieno, da je okvarjen, lahko po-

tem skupaj z dokazilom o nakupu (blagajniskim racunom) in
navedbo o tem, katero pomanikljivost ima in kdaj je do nje
prislo, z brezplacno posiliko posliete na naslov servisa, ki ga
boste prejeli.
0 Na spletnem mestu
parkside-diy.com lahko
vidite in prenesete ve-
liko dodatnih prirotni-
kov. S to kodo QR
prispete neposredno na
parkside-diy.com. lzbe-
rite svojo drZavo in

PDF ONLINE prek iskalne maske poi-
parkside-diy.com tite navodila za upo-
rabo. Z vnosom 3tevilke

izdelka (IAN) 518307_2510 prispete do navodil za uporabo
izdelka.

GD Servis Slovenija
Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem druzba OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrafle 1, 74167
Neckarsulm, NEMCLJA izjavlja, da je izdelek (Lokator HG14289)
skladen z direktivama 2014/53/EU in 2011,/65/EU.

Celoo besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: www.owim.com

A
Stbski znak za skladnost
Ce £
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. K6
Stiftshergstrape 1

74167 Neckarsulm
NEMCIIA

080 080917

owim@lidl si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stifts-
bergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemdija jaméimo, da bo
izdelek v garanciiskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenjali ali vinili kupnino.

2. Garancija je veljovna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrotitve
blaga. Datum izroitve blaga je razviden iz racuna.

4. e izdelek ne izpolnjuie specifikacij ali nima lastnosti, nave-
denih v garandijskem listu ali oglasevalskem sporoily, lah-
ko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora
potro3nik obvestiti proizvajalca ali pooblasteni servis (kon-
taktna Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garandijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrotitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajo-
lec ali pooblaseni servis prejel zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora proizvajalec
potro3niku brezplatno zameniati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki
je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave podalisa
za najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje popravila,
vendar najvet za 15 dni. O Stevilu dni podaliSanega roka in
razlogih za podalisanje mora biti potro3nik obvesten pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljSanja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potro3nik od proizvajalca zahteva vratilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno zniZanje

26 S

kupnine je sorazmemo zmanj3anju vrednosti blaga, ki ga je
potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, e bi bilo skladno.

. (e se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave

blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od proizvajalca
takoj zahteva vratilo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potrosniku za
tas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garan-
cija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce proi-

wvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v za-
tasno uporabo, ima potro3nik pravico uveljovljati Skodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko
je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvsitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in pre-

voz izdelkov, ki nastanejo pri odpravijanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro3niku izda nov garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3Zeni servis ali

nepooblastena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
iz te garandije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne more uveljovljati zah-
tevkov iz fe garandije, e se ni drZal priloZenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spre-
menjen ali nepravilno vzdrZevan.

Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popravilo, vzdrZevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Vi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega veljo garandija se nahajajo
na dveh loZenih dokumentih (garancijski list, racun).



16. Ta garandija proizvajalca ne izkljutuje zakonske pravice po-
trosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplacno uveljavljo jaméevalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkjutuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obve-
znega jomstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Legenda pouiitych piktogramd

Stejnosmémy proud/stejnosmémé napéti

Vklddat sprdvné

an

Nedeformovat /neposkozovat

Sttidavy proud/stfidavé napéti
Battery
=) | Veetné baterie
included

®®&S

Neotevirat/nerozebirat

>

Pozor!

Nekombinujte rizné typy a znacky baterif

N
m

Symbol CE potvrzuje shodu s prislusnymi smémicemi
ES platnymi pro dany vyrobek.

%"

Nekombinujte nové a pouZité baterie

K pouZiti pouze ve vnitinich prostordch

Nenabijejte

"D

Bezpetnostni pokyny

Chraite baterie pied vodou a nadmérmou vihkosti.

Instrukce

® 0

Nezkratovat

Uchovdvejte mimo dosah déti

A
] 4]

Pozor na sprdvné vlozeni

% @2

Nevhazovat do ohné

Detektor kabelu

Poutiti k urcenému ucelv

Tento vyrobek je urcen k lokalizaci kovowjch nebo dievénych nos-
nikd, kovovych objektd a elekirickych vedeni. Vjrobek je urceny
vyhradné k soukromému pouziti.

Popis dilu

(1) Horni LED (8) Ochranny potah na
(2) LCD displej zadni strang

(3) Tlacitko MODE (9) Senzorovd jednotka
(4) Rukojef (10) Ukazatel stavu baterie
(5) Vicko prihrddky na baterie  (11) Ukazatel intenzity

(6) Vypinat (12) Symbol AC

(7) Sroub (vitko prihrddky na  (13) Symbol kovu

baterie) (14) Symbol dfeva

(15) Symbol automatického
rezimu vyhleddvdni

(16) Symbol automatické
kalibrace
(17) Prihrddka na baterie

Technické udaje

Provozni napétf: V==

Typ baterie: 2x1,5V, LRO6/A

Detekéni hloubky:

Vyhleddvdni dievénych tramd (STUD): max. 25 mm

Vyhleddvani kovs (KOV): 70 mm (magnetické i
nemagnetické)

Vyhleddvdni

Frekvence:

elekirického vedeni (AC): max. 50 mm (pouze pro
elektrickd vedeni 230V~
50Hz)

3,8kHz £ 0,5kHz

a2




<72dByA/m@10m (In-
tenzita magnetického pole)

Vysokofrekvencni vykon:

Obsah doddvky
1 detektor kabeld
2 baterie (1,5V, LR06,/A)

1 ndvod k obsluze

A Vseobecnd bezpeénostni upozornéni

Pred prvnim pouZitim vjrobku se seznamte se vsemi bezpecnost-
nimi pokyny a pokyny k pouZti! Pfi pieddni vjrobku dalimu
uzivateli predejte souasné i veskerou dokumentaci!

Pied uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek, jestli neni
poskozeny! Poskozeny vyrobek neuvddgjte do provozu!
Nevystavujte vyrobek vlhkosti! Mize se tim poskodit.

Tento vjrobek mohou pouZivat d&ti od 8 let, osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud budou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpetném pouZivani vy-
robku a chdpou nebezpeti, kterd z jeho pouZivni vyplvaji.
Déti si s vyrobkem nesmi hrdt. D&ti nesmi bez dohledu provd-
dat cisténi ani uZivatelskou ddrzbu.

A Varovani ped chybnymi detekcemi!

V zdvislosti na vlastnostech kontrolované stény miZe dochdzet
k chybnjm méfenim. Proto pfed kazdym méfenim zkontrolujte
polohu zndmého dievéného nebo kovového nosniku nebo znd-
mého elektrického vedeni.

Pouze pro defeke sifového napéti 230V~ 50 Hz.

Ndsledujici podminky mohou vést k nepfesnym vysledkim
méfent:

- velmi silné zdi

-slabé baterie

- hluboko polozené vodice nebo potrubi

- stinénd vedeni stfidavého proudu

-silné stény s tenkymi vedenimi nebo trubkami

- stény s kovovym oblozenim

- velmi vihké podminky

Pred zahdjenim stavebnich praci odpojte piislusng zdroj stiidavého
proudu, abyste predesli nebezpeti zdsahu elektrickym proudem.
V piipadg pochybnosti se vzdy obrafte na profesiondlniho
technika.

0«

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovdvejte baterie o
akumuldtory mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti okamZité
vyhledejte lékafskou pomac!
Pfi poZiti mdZe dojit k popdleningm, perforaci mékkych tkdni
a dmrti. K zdvazngm popdlenindm miZe dojit do 2 hodin po
pofiti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci baterie
nikdy znovu nenabijejte. Baterie nebo akumu-
|tory nezkratujte ani je neotevirejte. Hrozi pre-
hiiti, nebezpeti pozdru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehdzejte baterie nebo akumuldtory do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumuldtory mechanickému zatizeni.

Nebezpei vyteceni baterii/akumuldtord
Zabraiite extrémnim podminkdm a teplotdm, napf. na topeni
anebo na slundi, které mohou negativng ovlivnit funkdi bate-
rii nebo akumuldtord.
V piipads vyteceni baterii/akumuldtord zabrafite kontaktu
chemikdlii s pokozkou, otima a sliznicemi! Omyjte ihned po-
stizend mista dostatecnym mnoZstvim Cisté vody a vyhledejte
|ékafskou pomoc!

- - 1 .
@ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyteklé i
\% 4

poskozené baterie nebo akumuldtory mohou
pii kontaktu s pokozkou zpdsobit jeji poleptdni.
Noste proto vhodné rukavice.
V piipads vyteceni ihned odstraiite baterie nebo akumuldtory
7 vjrobku, abyste zabrdnili jeho poskozeni!
PouZivejte jen baterie nebo akumuldtory stejného typu.
Nekombinujte staré baterie nebo akumuldtory s novjmil

Odstraiite baterie nebo akumuldtory pi delSim nepouzivdni z
vyrobku.

Nebezpeéi poskozeni vyrobku
PouZivejte jen udany typ baterie nebo akumuldtoru!
Nasozujte baterie nebo akumuldtory podle oznageni polarity
(*) a (-) na bateriich nebo akumuldtorech a na vyjrobku.
Viycistéte kontakty na baterii/akumuldtoru a v prihrddce na
baterie pied jejich vloZenim suchou utérkou, kterd nepousti
vidkna, nebo vatovjm tamponem!
Viybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte z vyrobku.

Pred uvedenim do provozu
Pred uvedenim do provozu odstraiite ochrannou folii z dis-
pleje (2) wyrobku a vloite priloZené baterie.



Pied pouZitim nechte vjrobek minimdlng hodinu v mistnosti, ve
které ho cheete pouZivat, aby se mohl stabilizovat a lépe fungoval.

Pokud ukazatel stavu baterif (10) indikuje ——=J, znamend to,
7e jsou vlozené baterie téméF vybité a je tieba je vyménit. Vybité
baterie mohou zkreslit vysledek méfeni.

Pii vkldddni baterii postupuite ndsledovné (obr. D):
Oteviete vitko prihrddky na baterie (5) tim, Ze vySroubujete
$roub vicka prihrddky na baterie (7) vhodnym Sroubovdkem
(neni soutdsti dodaného wyrobku).

Popiipadé vyjméte staré baterie.

Vlozte dvé baterie 1,5V typu LRO6/AA do piihrddky na
baterie (17). Pamatujte na sprdvnou polaritu.

Uzaviete vitko prihrddky na baterie (5) tim, Ze za3roubujete
Sroub vicka prihrddky na baterie (7) vhodnym Sroubovdkem
(neni soutdsti dodaného wyrobku).

Upozornéni: Behem vkldddni baterii nesmite stisknout
7Gdné tlacitko.

Pracovni pokyny k pouiiti
Chraiite vyrobek pred vihkem a pfimym slunecnim zdfenim.
Pied pouZitim vjrobku si sundejte prsteny a hodinky. Kov
mize mit vliv na vysledky mé&feni.
Nevystavujte vrobek extrémnim teplotdm nebo teplotnim
vykyvim. Pokud byl wrobek vystaven piiliSnym vykyvim
teploty, musite ho nechat vychladnout, nez ho zapnete.
Extrémni teploty nebo kolisdni teplot mohou mit negativni
vliv na méfeni a zobrazeni na LCD displeji (2).
Vyrobek drite pouze za rukojef (4) tak, aby nedoslo k ovliv-
néni vysledki mafen.
Neumisfujte Zddné ndlepky nebo popisky v oblasti senzorové
jednotky (9), doslo by k ovlivnani vysledki méfeni.
V piipada nevhodného podlozi méze dojit ke zhorSenf pres-
nosti vysledku méfeni a zmen3eni hloubky defekce.
Pied zapnutim wjrobku se ujistéte, zda neni senzorovd
jednotka (9) vihkd. Pripadn wyrobek osuste utérkou.
Pohybuite vyrobkem na zdi po primce.
Pohybuite vyrobkem po povrchu mirny rovnomérnym tlakem.
B&hem méfeni neméiite piitlak.
Bshem méfeni vyjrobek nezvedeite.
Ochranny potah (8) chrdni virobek pred poskrdbdnim. Pozor
na poskozeni ochranného potahu (8).

Upozornéni: Ne7 vyjrobek zapnete ujistéte se, Ze je v dostatetné
vzddlenosti od zdi nebo predméti.
Pro zapnuti vyrobku stisknéte krdtce vypina¢ (6).
Upozornéni: Pokud na zapnutém vjrobku po dobu 5 minut
nestisknete Zddné tlacitko, vrobek se automaticky vypne.

Pro vypnuti podrite vypinac (6) stisknuty, dokud se LCD
displej (2) nevypne. Vrobek je nyni vypnuty.

Uvedeni do provozu
Drite wrobek b&hem pouZivni vidy za rukojef (4) a nedoty-
kejte se Zdnych Sie jinjich cdsti vyrobku.
Pied zapnutim wyrobku se ujistéte, 7e je v dostatetné vzddle-
nosti od zdi a jinych predmét.
Pro zapnuti vyjrobku stisknéte krdtce vypinat (6). LCD displej (2)
se zapne a zazni akusticky signdl. Kromé toho se na nékolik
sekund rozsviti nahofe vlevo na LCD displeji (2) symbol pro
automatickou kalibraci (16). Ndsledng zazni akusticky sig-
ndl, ktery informuje, Ze je automatickd kalibrace dokonZena
a byl aktivovdn automaticky rezim detekce. Symbol automa-
tického rezimu vyhleddvani (15) je zobrazen dole na LCD dis-

pleji (2).

Rezim vyhleddvani

Auto: V tomto rezimu jsou vyhleddvdny v3echny 3 mozné typy
materidli (dfevo, kov a kabely na stfidavy proud). Symbol automa-
tického rezimu vyhleddvéni (15) je zobrazen na LCD displeji (2).
Rezim Auto je standardni rezim, ktery je akfivovdn po kazdém
zapnuti vyrobku.

Drevo: Stisknéte krdtce tlacitko MODE (3), kdyZ je vijrobek

v rezimu Auto, abyste vybrali reZim wyhleddvani dreva. Na LCD
displeji (2) se zobrazi symbol dieva (14). Tento re7im je vhodny
pro vyhleddvdni objektd ze dfeva.

Kov: Stiskngte dvakrdt tlacitko MODE (3), kdyZ je virobek

v rezimu Auto, abyste vybrali reZim vyhleddvdni kovd. Na LCD
displeji (2) se zobraz symbol kovu (13). Tento re7im je vhodny
pro vyhleddvani objektd z kou.

Vodice stridavého proudu: Stisknéte tikrdt tlacitko MODE (3),
kdyZ je vyrobek v reZimu Auto, abyste vybrali reZim vyhleddvani
vodicd stiidavého proudu. Na LCD displeji (2) se zobrazi symbol
AC(12). Tento re7im je vhodny pro wyhleddvani elektrickych vodica.

Upozornéni: Pii piepindni rezimd vyhleddvani se ujistéte, Ze je
vyrobek v dostatetné vzddlenosti od zdi nebo predmétd.
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Bezprostiedné po prepnuti o pozadovaného rezimu vyhledd-
véni musite pockat, neZ pfidrZite vyrobek na zdi pro vyhledd-
vani objektd, dokud nezmizi symbol pro automatickou
kalibraci (16) a soucasnd zazni akusticky signdl.

Jakmile prilozite wrobek na zdi/povichu pro wyhleddvdni ob-
ekt pockejte nékolik sekund, dokud nebude dokoncena au-
tomatickd kalibrace. B&hem procesu automatické kalibrace se
na LCD displei (2) zobrazi symbol automatické kalibrace (16),
ktery po n&kolika sekunddch zmizi a zazni akusticky signdl.
To plati pro vechny rezimy vyhleddvdni.

NeZ zacnete vyrobek pouzivat nad prohleddvanou plochou
doporucujeme, abyste ho po nékolik sekund vedli po plose,

o které vite, Ze je pod ni objekt, ktery chcete detekovat. Tim
mizete dosdhnout lepsiho vysledku detekce. Nyni ved'te vyro-
bek jeho spodni stranou rovng piies zkoumany povrch. Moznd
piitom zazni nékolik krdtkych zvukowjch signdld. Dokud se
na displeji nezobrazi indikace intenzity (11) @ horni LED (1)
nesviti ZIuté, nemaiji tyto zvukové signdly Zddny vjznam.
Pozndamka: V rezimu vyhleddvani ,Vedeni stiidavého proudu
nesviti horni LED (1) Zlut&. Bahem kalibrace drite detektor
naddle pevng v ruce.

Pokud se v blizkosti detektoru nachdzi objekt, pro ktery je
aktivovdno vyhleddvdni, objevi se na vn&ji strang nejdrive
nékolik pruhd ukazatele intenzity (11). S pfibliZovdnim se
ke hledanému objektu pribyvd pocet pruhi na ukazateli in-
tenzity (obr. C).

Jakmile se detektor nachdzi pfimo nad hledanym objektem,
zazni nepretrity zvukovy signdl a horni LED (1) sviti cervend.
K oznaceni mist pouZijte tuzku (nenf soutdsti dodaného vy-
robku).

Pii viech hleddnich ved'te detektor vidy v jedné piimce. Pro
piesnéjsi lokalizaci objektu vedte detektor pfi lokalizaci kovo-
vych a dievénych nosniki rovné smérem dopfedu pres zkou-
many povrch (obr. B). Pro lokalizaci elektrického vedent lze
detektor vést ve v3ech Ctyfech smérech (obr. B).

Jakmile je m&feni (detekce) dokonceno, vypnéte wrobek
stisknutim a podrZenim vypinace (6), dokud LCD displej (2)
nezhasne.

Jestlize se béhem opakovaného, pomalého skenovdni urci-
tého mista na sténg objevi na displeji jeden sloupek (nebo
vice), nachdzi se pravdpodobné v této Tdsti stény objek,
pro ktery bylo hleddni aktivovdno. Z divodu vzduchové me-
zery ve sténé (nebo podobného problému) se nezobrazi
vSechny piné sloupky a nezazni ton. V tomto pripads ske-
nujte tuto oblast rychlym pohybem nebo nékolika rychlymi
pohyby virobku. V3echny piné sloupky a tony se pri

u
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skenovdni rychlymi pohyby na tomto urcitém misté zobrazuji
a zazni t6n, potvrzujici existenci hledaného objektu.

Tipy pro méreni

Pokud vyrobek zapnete piilis blizko u objektu nebo pfimo na
objektu, mze byt vysledek kalibrace chybny. Zobrazené
vysledky detekce jsou v tomto pripadd nesprdvné. Zapnéte
vyrobek, nebo prepnéte rezim vyhleddvdni na vyrobku ve
vzddlenosti nékolika centimetr ode zdi, na které cheete pro-
vidgt vyhleddvdni objekto.

Opakujte postup vicekrdt k zajisténi presnosti lokalizace.

V zdvislosti na viastostech kontrolované stény mize dochd-
zet k chybnym méfenim. Proto kontrolujte pied kazdym mé-
fenim polohu zndmych dievénych nebo kovowych nosnika,
anebo zndmého vedeni elektrického proudu (viz kapitola
,Rezimy vyhleddvdni”). Pokud je vyrobek neidentifikuje, neni
podklad vhodny k hleddni piedméti pomoci tohoto vyrobku.
Nedotykejte se béhem méfeni LC displeje, mdzete ovlivnit
presnost vyrobku.

M&jte na paméti, Ze i elekirickd vedeni mohou byt lokalizo-
véna jako kov nebo jako nosnik. Pouijte vidy navic také
hleddni napéti (viz kapitola ,Rezimy vyhleddvani”), aby bylo
mozné vyloudit chybné interpretace.

Pamatujte, Ze v reZimu vyhleddvdni ,Dievo” jsou rozpozndny
také kovové nosniky. Pokud se chcete ujistit, Ze se u naleze-
ného nosniku nejednd o kovowy nosnik (nebo napiiklad vodo-
vodni trubku), pouZite navic funkd hleddni kovi , METAL”
(viz kapitola ,,Rezimy yhleddvdni“).

V zdvislosti na tlousfce stény a materidlu mdze vyrobek
signalizovat ndlez jestd predtim, neZ se nachdzi nad materid-
lem. V tomto pFipad oznatte zacdtek a konce signalizované
oblasti na vrubu méfici hlavy. Stied hledaného predmétu se
pak nachdzi uprostied mezi obéma znackami.

Mgjte na pamati, 7e lokalizace kovowjch objektd je tim lepsi,
¢im snazsi je jejich schopnost magnetizace. Zelezo je tak
identifikovdno ve vyrazné véti vzddlenosti nez napfiklod méd”
M&jte na paméti, Ze elektrickd vedeni mohou byt identifiko-
vdna jako elekirickd vedeni pouze v piipadg, Ze vedou napéti.
Musi tak byt vzdy zapnuté spinace svétel, aby vedeni, které
od nich vede, vedlo napéti. RovnéZ museji byt zasroubované,
resp. zapojené veskeré pojistky.

Mgite na pamati, 7e identifikovat lze pouze napéti 230V~
50Hz.

Pokud displej , zamrzne”, nebo pokud vyrobek nefunguje
sprdvng, oteviete vicko prihradky na baterie (5) a vyméiite
baterie (viz kapitola ,VloZeni/vjména baterii“)



Senzory jsou hned pod LCD displejem (2). K docileni lepstho
vykonu se nikdy nedotykejte LCD displeje (2) ani se rukama
nepfibliZuite ke krytu kolem LCD displeje (2). Kromé toho
drzte vjrobek vdy za rukojef (4) a nedotykejte se bghem
pouZit Zdadnych jinjch Edsti vjrobku.

Odstranéni poruch

Zivada Moind pfiina a feseni

Vyrobek nereaguje. | Oteviete prihrddku na baterie (17) o

Elektrostatické vjhoje | vloZte baterie znovu poté, co je
mohou zpdsobit poru- | krdtce vytihnéte (viz kapitola , VKld-
chy funkdi. ddni/vyména baterii“) (obr. D).

Cisténi a péce

A\ OPATRNE! NEBEZPECi ZKRATU!

Neponoiujte vjrobek nikdy do vody nebo jinjch kapalin.
Do vyrobku nesmi vniknout Zddnd vihkost.

Pied zahdjenim Cisténi vyjméte baterie z pfihrddky na
baterie (17).

A\ OPATRNE! NEBEZPECi VECNYCH SKOD!
NepouZivejte k cisténi vyrobku Cistici pisky nebo agresivni
(istici prostedky a pomdcky, napf. tvrdé kartdce.

Udrzujte vyrobek v istotd pro zajisténi bezpecné prdce.
PouZivejte k Citéni vjrobkd o ochranného potahu na zadni
strané (8) suchou nebo mimé navihcenou utérku.

Udrzujte vyrobek a ochranny potah (8) Gisty, abyste zajistili
bezchybny provoz.

N KRBT Virobek necheite opravit pouze od
kvalifikovaného

pracovnika za pouZiti pouze origindlnich ndhradnich dilo. Tim
je zajisténo, Ze zistane zarutena bezpetnost vyrobku.

Vyrobek nevyZaduje ddrzbu.

Skladovani

Pokud nebudete vyjrobek po delsi dobu pouZivat, vyjméte
baterie z prihrddky na baterie (17).

Skladujte vyrobek na Gistém a suchém misté chrangném pred
piimym slunecnim zdfenim.

Vzdy pomatujte na dovolenou teplotu skladovdni (-15 °C o
+40 °().

Chraiite vyrobek pred datmi.

Zlikvidovani
Obal se sklddd z ekologickych materidld, které mizete zlikvidovat
prostiednictvim mistnich shéren recyklovatelnjch materidl.

Pi tiidéni odpadu se fid'te podle oznaceni obalovych
materidld zkratkami (a) a Gisly (b), s ndsledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a le-
penka/80-98: slozené ldtky.

VA
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0 moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informuite u sprdvy vasi obce nebo mésta.

=

V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi vyslouZily
vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu, ale
piedejte k odborné likvidaci. O sbérndch a jgjich
oteviracich hodindch se miZete informovat u pii-
slusné sprdvy mésta nebo obce.

1

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi recyklovat.
Baterie, akumuldtory i vjrobek odevzdejte zpét do nabizenych
shéren.

hi¢

Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim odpadu.
Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a musi se zpracovdvat
jako zvidtni odpad. Chemické symboly t&zkych kovi: Cd = kad-
mium, Hg = riuf, Pb = olovo. Proto odevzdejte opotfebované
baterie/akumuldtory u komundlni shémy.

Ekologické Skody v disledku chybné
likvidace baterii/akumuldtory!

Ldruka

Vijrobek byl vyroben podle piisnych smémic kvality a pfed dodd-
nim pedlivé otestovdn. V pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad
mdte zGkonnd prdva vidi prodeci vyrobku. Vase zdkonnd prdva
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Tdruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zdrutni
doba zating dnem zakoupenti. Origindl dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpetném misté, protoZe tento doklad je vyZado-
vén jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiZ v okamziku
ndkupu, musi byt nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.
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Pokud se u vjrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada

materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatng
opravime nebo vyménime. Zdruéni doba se po uznané reklamaci

neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl wrobek poskozeny nebo
nesprdvné pouzivany anebo udrzovany.

Liruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zdruka se
nevztahuje na dily vjrobku, které jsou vystaveny b&znému opo-
tiebeni, a proto je |ze povaZovat za spotfebni dily (napf. baterie,
akumuldtory, hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni
kiehkych soutdsti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

K zajiSténi rychlého zpracovdni vasi zdleZitosti se fid'te ndsleduj-

cimi pokyny:

0 Prov3echny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a islo
artiklu (IAN 518307_2510) jako doklad o zakoupeni.

o (islo artiklu naleznete na typovém 3titku vyrobku, na ryting
na vyjrobku, na titulnim strdnce vaseho ndvodu (vlevo dole)
nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strand vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné zdvady, kontaktujte
nejprve telefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovdn joko vadny, pak mizete bezplatné
zaslat na adresu, kterou vam servisni oddéleni poskytlo,
piiloZit k nému doklad o zakoupeni (pokladni stvrzenku)
uvést o jakou vadu se jednd a kdy se vyskytla.

0 Tuto a mnoho dalsich

piitucek si mizete

prohlédnout a sthnout
na strdnkdch
parkside-diy.com. Nas-
kenovdnim QR kédu se
dostanete piimo na
strdnky parkside-diy.com.

Viyberte svou zemi a

pomoci vyhleddvaci

masky hledejte ndvody

PDF ONLINE
parkside-diy.com

k pouZiti. Zaddnim ¢isla artiklu (IAN) 518307_2510 ziskdte
pristup k ndvodu k pouZiti vaseho artiklu.

34 U

@ Servis Ceskd republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formuldi je zapnuty parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Zjednodusené prohldseni o shodé EU
Spoletnost OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrale 1, 74167
Neckarsulm, NEMECKO timto prohla3uie, Ze vyrobek (Detektor
kabeld HG14289) odpovidd smémicim 2014/53/EU o
2011/65/¢0.

Upln text EU prohldzent o shodé je k dispozici na webové
strdnce: www.owim.com

C€ L
A. A Symbol shody pro Stbsko
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Legenda pouiitych piktogramov

Jednosmerny prid/napitie

Vkladajte spravne

an

included

Striedavy prod /napitie Nedeformujte/neposkodzujte
Battery
d~ ) | Vidtane batérie Neotvdrajte/nerozoberajte

Pozor!

>

Nekombinujte rozny typy a znacky

Inatka CE potvrdzuje zhodu so smericami EU
vzfahujicimi sa na tento vyrobok.

N
m

NemieSajte nové a pouZité batérie

Iba na pouZivanie v interiéri

Nenabijajte

"D

Bezpetnostné upozornenia

Batérie uchovdvajte mimo dosahu vody a
nadmemej vlhkosti.

Manipulacné pokyny

Neskratujte

Sklodujte mimo dosahu deti

Dbaite na sprdvne vklodanie

% @2

Nevhadzujte do ohiia

Multifunkény detektor

Pouiivanie v silade s uréenym ucelom

Tento vyrobok je koncipovany na lokalizovanie kovovjch a dreve-
nych nosnikov, kovovyich objektov, dutych priestorov a elektrickych
vedeni. Vyrobok je urceny vylutne na sikromné pouzivanie.

Popis dielov
(1) Homd LED diéda
(2) LCD displej
(3) Tlocidlo MODE (9) Jednotka senzora
(4) Rukovif (10) Indikdtor stavu batérie
(5) Kryt priecinka pre batérie  (11) Indikdtor intenzity
(6) Zo-/vypinac (12) Symbol AC
(7) Skrutka (krytu priecinka  (13) Symbol kovu

pre batérie) (14) Symbol dreva

(8) Ochranné polstrovanie na
zadnej strane
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(15) Symbol automatického
reimu vyhladdvania

(16) Symbol automatického
kalibrovania
(17) Priecinok pre batérie

Technické udaje

Prevddzkové napitie: V=
Typ batérie 2x 1,5V, LRO6/A
Detektorové hibky:

Hladanie drevenych nosnikov (STUD): max. 25 mm
Hladanie kovov (METAL): 70 mm (magnetické aj

nemagnetické)
Vyhladdvanie elektrickych vedeni (AC): max. 50 mm (iba pri pri-

dovych vedeniach, ktoré

vedd 230V~ 50 Hz)
Frekvencia 3,8kHz + 0,5 kHz




HF vykon: <72dByA/m@10m (in-
tenzita magnetického pola)

Obsah doddvky

1 multifunkény detektor 1 ndvod na pouitie

2 batérie (1,5V LRO6, AA)

Q Vseobecné bezpecnostné
upozornenia

Skér, ako zatnete vyjrobok pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi

pokynmi tykajicimi sa ovlddania a bezpecnosti! Ak vyrobok odo-

vzdavate dalSej osobe, prilozte k nemu aj vsetky podklady!

Pred uvedenim do prevddzky skontrolujte, G wyrobok nie je
poskodeny! Poskodeny vyrobok neuvddzaite do prevadzky!
Chrdiite vyrobok pred vihkostou! Méze sa tym poskodif.
Tento vjrobok mozu pouZivat’ deti od 8 rokov, ako aj osoby
50 znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak st pod dozorom alebo ak boli poutené v stvislosti s bez-
pecnym pouzivanim wjrobku a ak porozumeli nebezpeenstvdm
spojenym s jeho pouzivanim. Deti sa s vjrobkom nesmd hraf.
Cistenie a pouzivatelskd ddribu nesmd vykondvar deti bez
dozoru.

A Upozornenie na nesprdvne rozpoznanie!

V zdvislosti od charakteru prehladdvanej steny mdZe dochddzaf k
chybnym meraniam. Prefo pred kazdym meranim skontrolujte po-
ziciu zndmeho dreveného alebo kovového nosnika alebo zndmeho
elektrického vedenia.

ba na detekciu siefového napitia 230 V~ 50 Hz.
Nasledujice podmienky mdzu viest k nepresnym vysledkom
merania:

- vel'mi hrubé steny

-slabd batéria

- hiboko ulozené potrubia alebo riry

- tienené vedenia striedavého pridu

- hrubé steny s tenkymi vedeniami alebo rorkami

- steny oblozené kovom

- vel'mi vihké podmienky

Aby ste predisli riziku zdsahu elektrickjm pradom, pred vyko-
ndvanim stavebnych prdc odpojte prisluné napdjanie striedo-
vym pridom.

V pripade pochybnosti sa vidy obrdfte na profesiondlneho
technika.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie/
akumuldtorové batérie drzte mimo dosahu deti. V pripade
prehltnutia okemZite wyhladajte lekdra!
Prehlinutie moze maf za ndsledok popdleniny, perfordciu
mikkych tkaniv o smrf. Tazké popdleniny méZu nastaf do
2 hodin po prehltnuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Nenabijo-
tel'né batérie nikdy znova nenabijajte. Batérie/
akumuldtorové batérie neskratujte a/alebo
neotvdrajte. Ndsledkom mdze byt prehriatie, poZiar alebo
explézia.
Batérie,/akumuldtorové batérie nikdy nehddzte do ohiia
alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie mechanickej
26faii.

Riziko vytecenia batérii/akumuldtorovych batérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevystavujte extrém-
nym podmienkam a teplotdm, ktoré by na ne mohli pdsobif,
napr. na vykurovacich telesdch/priamom slnecnom Ziareni.
Ak batérie/akumuldtorové batérie vytiekli, zabrdiite kontaktu
pokozky, oti a sliznic s chemikdliami! lhned vypldchnite po-
vyhludajte lekdra!

NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vytecené
'\x alebo poskodené batérie/akumuldtorové baté-
rie mdZu pri kontakte s pokozkou spdsobit
poleptanie. V takom pripade prefo noste vhodné ochranné
rukavice.
V pripade vytecenia batérii/akumuldtorovych batéri ich
ihned" vyberte z vjrobku, aby ste predigli vzniku Skad.
Pouzivajte iba batérie/akumuldtorové batérie rovnakého
typu. Nekombinujte staré batérie/akumuldtorové batérie s
novymil
Ak produkt dIhsi ¢as nepouZivate, vyberte z neho batérie/
akumuldtorové batérie.

Riziko poskodenia produktu

Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/akumuldtorovych
batérif!
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Vlozte batérie/akumuldtorové batérie podla oznacenia pola-
rity (*) a (-) na batérii/akumuldtorovej batérii a vyrobku.
Pred vloZenim oistite kontakty na batérii/akumuldtorove]
batérii a v priecinku pre batériu suchou handrickou, ktord
neptsfa vidkna, alebo vatovou tycinkou!

Vybité batérie/akumuldtorové batérie ihned vyberte z pro-
duktu.

Pred uvedenim do prevddzky
Pred uvedenim do prevddzky odstrdiite ochrannd féliu z
displeja (2) vyrobku a vlozte prilozené batérie.

Pred pouzivanim vyrobku polozte vyrobok na minimdlne jednu
hodinu do miestnosti, v ktorej ho cheete pouZivaf, aby sa mohol
stabilizovaf a lepsie fungoval.

Ak indikdtor stavu batérie (10) 3 svieti, znamend to, Ze
vlozené batérie s takmer vybitd a je potrebné ich vymenif.
Viyhité batérie mozu spdsobovaf skreslenie vysledku merania.

Pre vloZenie novych batérii postupujte nasledovne
(obr. D):
Otvorte kryt priecinka pre batérie (5) uvolnenim skrutky krytu
priecinka pre batérie (7) pomocou vhodného skrutkovata
(nie je stcasfou doddvky).
Vyberte prip. vybité batérie.
Vlozte dve nové 1,5V batérie, typ LRO4,/AA do priecinka pre
batérie (17). Dodrite sprdvnu polaritu.
Zatvorte kryt priecinka pre batérie (5) utiahnutim skrutky
krytu priecinka pre batérie (7) pomocou vhodného skrutko-
vata (ie je sucasfou doddvky).
Poznamka: Ked' vkladdte batérie, nesmie byt stlatené
Fiadne iné tlaidlo.

Pracovné pokyny na obsluhu
(Chrdite vyrobok pred vihkosfou a priamym slne¢nym Ziarenim.
Pri pouzivani virobku nenoste prstene ani hodinky. Kov mdze
ovplyvnif vysledky merania.
Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotdm alebo teplotnym
vykyvom. Ak bol wyrobok vystaveny silnym teplotnym vykyvom,
nechajte ho vychladndt, ne7 ho zapnete. Extrémne teploty
alebo teplotné wkyvy mdzu ovplyvnif presnost merania a
zobrazenie na LCD displeji (2).
Drite vyrobok iba za rukovr (4), aby ste neovplyvnili
vysledky merania.
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Neumiestiiujte Ziadne ndlepky ani ndpisy v oblasti jednotky
senzora (9), pretoZe to ovplyviiuje vysledky merania.
Vysledok merania maze byf menej presny a hibka defekeie
madze byt nizia, ak je podklad nevhodny.

Pred zapnutim vjrobku sa uistite, 7e jednotka senzora (9)
nie je vihkd. V' pripade potreby vyrobok utrite do sucha
handritkou.

Pohybuite vrobkom po stene v priamom smere.

Pohybuite vyrobkom rovnomernym, [ahkjm tlakom po
povrchu. Poas merania nemefite tlak.

Potas merania vyrobok nezdvihajte.

Upozoriiujeme, 7e ochranné polstrovanie (8) chrni wrobok
pred poskriabanim. Nikdy neposkodzujte ochranné polstrova-
nie (8).

Pozndmka: Pred zapnutim vjrobku sa uistite, Ze je umiestneny
v dostatotnej vzdialenosti od stien alebo predmetov.
Krdtkym stlacenim za-/vypinaca (6) zapnite vyrobok.
Pozndmka: Ak pri zapnutom vyrobku pocas 5 mingt nestlo-
{ite Ziadne tlacidlo, vyrobok sa sim vypne.

Podrite stlaceny za-/vypinac (6), kjm sa LCD displej (2)
vypne. Vyrobok je teraz vypnuty.

Uvedenie do previdzky
Potas pouzivania drite vjrobok vidy za rukoviit (4) a nedo-
tykajte sa Ziadnych injch casti vyrobku.
Pred zapnutim wyrobku sa vistite, Ze je umiesteny v dosta-
tocnej vzdialenosti od stien a injch predmetov.
Krdtkym stlacenim za-/vypinaca (6) zapnite vyrobok. LCD
displej (2) sa zapne s akustickjm signdlom. Okrem toho sa
na niekolko sekind zobrazi symbol automatického kalibrova-
nia (16) v lavom hornom rohu LCD displeja (2). Ndsledne
zaznie akusticky signdl, ktory oznamuje, Ze automatickd
kalibrdcia bola dokontend a automaticky vyhladdvaci rezim
bol aktivovany. Symbol automatického vyhladdvacieho re-
7imu (15) sa zobrazuje v spodnej asti LCD displeja (2).

Rezimy vyhladdvania:

Avuto: V tomto rezime sa vyhladdvaji vietky 3 mozné materidly
objektov (drevo, kov a kdbel striedavého pradu). Symbol automa-
tického rezimu wyhfaddvania (15) sa zobrazuje na LCD displeji (2).
Rezim Auto je Standardny reZim, ktory sa aktivuje po kazdom
zapnuti vyrobku.



Drevo: Stlatte krdtko tlatidlo MODE (3), ked'je vyrobok v rezime
Auto, aby ste vybrali reZim vyhladdvania dreva. Symbol dreva (14)
sa zobrazi na LCD displeji (2). Tento rezim je vhodny na vyhladg-
vanie predmetov z dreva.

Kov: Stlacte dvakrdt tlatidlo MODE (3), ked'je vyrobok v reime
Auto, aby ste vybrali rezim vyhladdvania kovov. Symbol kovu (13)
sa zobrazi na LCD displeji (2). Tento rezim je vhodny na vyhladg-
vanie predmetov z kovu.

Striedavé prodové vedenia: Stlacte trikrdt tlaidlo MODE (3),
ked'je vyrobok v rezime Auto, aby ste akfivovali reZim vyhladdva-
nia striedavych pradovych vedent. Na LCD displeji (2) sa zobrazi
symbol AC (12). Tento re7im je vhodny na wyhladdvanie elekiric-
kého vedenia.

Poznamka: Zmenu rezimu vyhladdvania vykondvaite v

dostatocnej vzdialenosti od stien alebo predmetov.
Hned' po prepnuti do poZadovaného rezimu vyhladdvania
pockajte, kjm zmizne symbol automatického kalibrovania (16)
a zdrovei zaznie akusticky signdl, a aZ potom pridrzte vyro-
hok pri stene, aby vyhladdval objekty.
Po umiestneni vjrobku na stenu/povrch na rozpoznanie ob-
iektu pockajte niekol'ko sekind, kjm sa dokoni automaticky
proces kalibrdcie. Pocas automatického kalibrovania sa na LCD
displei (2) zobrazi symbol automatického kalibrovania (16),
ktory po niekol'kjch sekunddch zmizne a zaznie akusticky
signdl. To plati pre v3etky rezimy vyhladdvania.
Predtym, ako vyrobkom prejdete po povrchu, ktory cheete
preskimat, odpordcame nim niekolko sekind prejst po plo-
che, o kiorej viete, Ze sa na nej nenachddza Ziadny predmet,
ktory hladdte. Takto je mozné dosiahnuf lepsie vysledky
vyhladdvania. Vyrobok teraz ved'te spodnou stranou plocho
ponad prehladdvand plochu. Pravdepodobne pritom zaznie
nigkol'ko krdtkych signdlnych tanov. Pokial sa na displeji ne-
zobrazuje indikdtor intenzity (11) a hornd LED didda (1)
svieti Zltou farbou, nemajd tieto indikdtory Ziadny vjznam.
Pozndamka: V rezime vyhloddvania ,Vedenia striedavého
pridu” homd LED (1) nesvieti nazlto. Pocas kalibrdcie nadalej
drite detektor rukou.
Ak sa v blizkosti detektora nachddza objekt, pre ktory s
aktivovalo vyhladdvanie, objavi sa najskdr niekolko stipikov
indikdtora infenzity (11). So vzrastajdcim pribliZovanim sa k
vyhladdvanému objektu stipa pocet dielikov zobrazenia in-
tenzity (obr. C).
Ak sa detektor nachddza presne nad hfadanym objektom, zoznie
nepretrZity signdlny t6n a hornd LED didda (1) svieti cerveno.
Na oznacenie miest pouZite ceruzku (nie je sicasfou doddvky).

Pri v3etkych procesoch hladania ved'te detektor vzdy priamo-
iaro. Pre presnejiu lokalizdciu objektu ved'te detektor v
smere dopredu ponad prehladdvany povrch pri lokalizdcii ko-
vowjch a drevenych nosnikov (obr. B). Pre lokalizdciu elektric-
kych vedeni mdZete viest detektor do v3etkych Styroch
smerov (obr. B).

Po dokonceni merania (detekcie) vypnite vjrobok stlaenim

a podrzanim za-/vypinaca (6), kjm sa LCD displej (2) nevypne.
Ak sa na displeji pocas opakovaného pomalého skenovania
na urditom mieste na stene objovi jeden (alebo viac) stipikoy,
mdze sa v danej oblasti steny, pre ktord je vyhladdvanie akti-
vované, nachddzaf objekt. V ddsledku vzduchovej medzery v
stene (alebo podobného problému) sa nezobrazia vietky
plné stipiky  nezoznie pipnutie. V takom pripade naskenujte
oblast tak, Ze vyjrobok jeden alebo viac krdt rychlo pohnete.
Potas skenovania rchlym pohybom sa na urditom mieste zo-
brazia vietky plné stipiky a pipnutia, a zaznie pipnutie, ktoré
potvrdi pritomnost” vyhladdvaného objektu.

Tipy k meraniv
Ak zapnete vyrobok prilig blizko objektu alebo priamo na
objekte, kalibrdcia mdZe byt nesprdvna. V tomto pripade nie
st zobrazené vysledky vyhladdvania spravne. Zapnite vyjrobok
alebo zmeiite rezim vyhladdvania vjrobku vo vzdialenosti
niekol'kych centimetrov od steny, na ktorej sa majd whladd-
vaf objekty.
Proces viackrdt zopakuite, aby bola zarutend presnost merania.
V zdvislosti od kvality prehladdvanej steny mdze dochddzaf
ku chybnym meraniam. Preto pred kazdjm meranim skontro-
lujte polohu zndmeho dreveného alebo kovového nosnika
alebo zndmeho elektrického vedenia (pozri kapitolu , Rezimy
vyhladdvania”). Ak toto vyrobok nerozpoznd, podklad nie je
vhodny na vyhladdvanie pomocou tohto produktu.
Nedotykaite sa LCD displeja potas meracieho procesu,
pretoze to mdZe ovplyvnif presnost vyrobku.
Prihliadajte na to, Ze o elekirické vedenia je mozné lokalizo-
vaf ako kov alebo nosnik. Vzdy pouZite aj vhladdvanie
napiitia (pozri kapitolu ,ReZimy vyhladdvania”), aby ste
wylucili nesprdvne interpretdcie.
Upozoriiujeme, Ze v reZime vyhladdvania , drevo” sa rozpo-
zndvajis aj kovové nosniky. Ak sa cheefe uistit, Ze ndjdeny
predmet nie je kovovy (napriklad vodovodné potrubie), pou-
iite dodatocne vyhladdvanie kovov , METAL” (pozri kapitolu
,Rezimy vyhladdvania”).
Podla hrabky steny a materidlu signalizuie vyrobok ndlez
pravdepodobne uZ predtym, ako sa budete nachddzaf nad
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materidlom. V takom pripade oznatte zatiatok a koniec
signalizovanej oblasti na zdreze meracej hlavy. Stred wyhlo-
ddvaného objektu sa potom nachddza v strede medzi obi-
dvoma oznaZeniami.

Prihliadajte na to, Ze kovové objekty je mozné lokalizovat o
to lepsie, im ich je mozné lahsie zmagnetizovaf. Zelezo sa
tak rozpoznd pri podstatne viicSom odstupe ako napriklad med.
Prihliadajte na to, Ze elektrické vedenia je ako také mozné
rozpoznaf iba vtedy, ak st pod napitim. Preto musia byf vzdy
zapnuté spinace svetiel, aby od nich odchddzajice vodice viedli
napitie. Taktiez musia byt zaskrutkované, resp. zapnuté
vSetky poistky.

Prihliadajte na to, Ze sa rozpoznaji len napitia s hodnotou
230V~ 50 Hz.

Ak displej zamrzne alebo vyjrobok nefunguje spravne, otvorte
kryt priecinka pre batérie (5) o vymefite batérie (pozri kapi-
tolu ,Vlozenie/vymena batérii”).

Senzory sa nachddzaji priamo pod LCD displejom (2). Pre
dosiahnutie lepsieho vykonu sa nesmiete dotykat LCD disp-
leja (2) alebo sa rukami pribliif k schrdnke okolo LCD disp-
leja (2). Viyrobok vidy drite za rukoviif (4) a potas
pouzivania sa nedotykajte Ziadnych injch Casti vrobku.

Odstraiiovanie porich

Porucha Moind pricina a riesenie

Vyrohok nereaguje. Otvorte priecinok pre batérie (17) a

Elektrostatické vjboje | vlozte batérie spiif’ po ich krdtkom
mdzu viest k funkénym | vyfiati (pozri kapitolu ,VloZenie/
poruchdm. vymena batérii) (obr. D).

Cistenie a driba

A\ POZOR! NEBEZPECENSTVO SKRATU!
Vyrobok nikdy nepondrajte do vody alebo inych kvapalin.
Do vyrobku nesmie prenikndt vihkos.
Pred cistenim vyberte batérie z priecinka pre batérie (17).
A\ POZOR! NEBEZPECENSTVO VZNIKU VECNYCH
SKOD!
Na Gistenie vyrobku nepouZivajte abrazivne alebo agresivne
(istiace prostriedky ani tvrdé Cistiace kefy.
Udrzujte vyrobok v Gistote, aby bola zaruéend bezpetnost pri
prdci.
Na Gistenie vyrobku a ochranného polstrovania na zadnej
strane (8) pouZite suchd alebo mierne navihéend handricku.

40 K

UdrZujte vyrobok a ochranné polstrovanie (8) v cistote, aby
bola zarutend bezproblémovd prevddzka.

N Vijrobok nechaite opravif len kvalifikovanym
dbornym persondlom a mozno pritom pouzivaf iba origindlne
ndhradné diely. Tym sa zarutuje, Ze bezpecnost vyrobku zo-
stane zachovand.

Virobok si nevyZaduje ddrzbu.

Skladovanie
Ak wjrobok nebudete dihsi cas pouZivaf, vyberte batérie z
priecinka pre batérie (17).
Vijrobok skladujte na Cistom, suchom a nemrznicom mieste
bez priameho slnecného Ziarenia.
Vidy dodrZiavajte povolend skladovaciu teplotu (-15 °C az
+40 °().
Uschovdvaite vjrobok v bezpecnej vzdialenosti od deti.

Likviddcia
Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré mdZete odo-
vzdat na migstnych recyklacnych zbernych miestach.

Vsimaite si prosim oznacenie obalovych materidlov

7\,
& pre triedenie odpadu, si oznatené skratkami (a) @
! (islomi (b) s nasledujicim vjznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a karton/80-98: Spojené ldtky.
o 0 moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku
Sa

W " sa mozete informovaf na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

Ak vyrobok doslzil, v zdujme ochrany Zivotného
prostredia ho neodhod'te do domového odpadu, ale
odovzdajte na odbornd likviddciu. Informdcie o
zhernjch miestach a ich otvdracich hodindch ziskate
na Vasej prislusnej sprave.

i

Defekiné alebo pouZité batérie/akumuldtorové batérie sa musia
recyklovat. Batérie/akumuldtorové batérie a/alebo virobok
odovzdajte prostrednictvom dostupnych zbernjch stredisk.
Ei Nespravna likviddcia batérii/akumuldtoro-
vych batérii nici Zivotné prostredie!



Batérie/akumuldtorové batérie sa nesm likvidovat' spolu s
domovym odpadom. MdZu obsahovat jedovaté fazké kovy a je
potrebné zaobchddzaf s nimi ako s nebezpecnym odpadom.
Chemické znatky fazkych kovov si nasledovné: Cd = kadmium,
Hg = ortut, Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumuldtorové
batérie preto odovzdajte v komundinej zberni.

Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim dokladne otestovany. V pripade materid-
lovyich alebo vyrobnych chyb mdte zdkonné prdva voci predajcovi
vyrobku. Vase zdkonné prdva nie s Ziadnym spdsobom obme-
dzené nasou zdrukou uvedenou nizsie.

Liruka na tento vjrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu. Zdruénd
doba zagina plyndt ddtumom kapy. Origindl dokladu o kipe si
uschovajte na bezpecnom mieste, pretoZe tento doklad je po-
trebny ako dokaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uZ v case
ndkupu je potrebné nahldsif ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakdpenia preukdze, 7e
vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania, podra

vlastného uvdzenia Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.

Zdrutnd doba sa na zaklade poskytnutej zdrutnej reklamdcie
neprediZuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplatnd, ak bol wyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouzivany alebo udrZiavany.

Liruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vrobné chyby. Tato zd-
ruka sa nevzfahuie na Casti vyrobku, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych casti, napr. spinacov alebo casti zo skla.

Na zarucenie rychleho spracovania vasej poziadavky dodrzte

nasledujdce pokyny:

0 Pre v3etky otdzky majte pripraveny pokladnicny listok a islo
vyrobku (AN 518307_2510) ako potvrdenie o kipe.

o (islo vjrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej
strane ndvodu (dole viavo) alebo na ndlepke na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

0 Privyskyte funkénych porich alebo injch nedostatkov so
najprv telefonicky alebo e-mailom obrdtte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

0 Vyrobok oznageny ako chybny ndsledne mézete s priloZenym
dokladom o kipe (pokladnicnym blokom) a uvedenim, o aky
druh nedostatku ide a kedy sa vyskytol, bezplatne zaslat na
poskytnutd servisnd adresu.

0 Na strdnke parkside-diy.

com si mzete prezrief

a stiohnuf tito o

mnohé dalsie prirucky.

S tymto QR kédom

prejdete priamo na

strdnku parkside-diy.com.

Vyberte si svoju krajinu

PDF ONLINE a pomocou masky
wyhladdvania vyhladd-
vajfe ndvody na obsluhu.

Zadanim €isla vyrobku (IAN) 518307_2510 prejdete na

ndvod na obsluhu svojho vyrobku.

K> Servis Slovensko
Tel.- 0800 003409
Kontaktny formuldr je zapnuty parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Zjednodusené EU vyhldsenie o zhode

Spoloznost OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrale 1, 74167
Neckarsulm, NEMECKO tymto wyhlasuje, Ze vyrobok (Multifunkny
detektor HG14289) splfia smemice 2014/53/E0 a 2011/65,/E0.
Uplny text EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii na nasledujicej
internefovej adrese: www.owim.com

C E A -
A A Stbskd znacka zhody
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Legenda koristenih piktograma

Namjenska uporaba

Opis dijelova

Tehnicki podaci

Opseg isporuke

Opce sigurnosne napomene
Sigurnosne upute za baterije/puniive baterije

Prije pustanja v rad

Umetanje/zamjena baterija

Upute za rukovanje

Ukljucivanje/automatsko iskljucivanje
Iskljuivanje

Pustanije v rad

Savjeti za mjerenje

Uklanjanje pogresaka

Ciscenje i njega
(iScenje

Niega

Cuvanje

Zbrinjavanije

Jamstvo

Postupak u slucaju koji je pokriven jamstvom

Servis

Pojednostavljena EU-izjava o sukladnosti
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Stranica 43

Stranica 43

Stranica 43

Stranica 43

Stranica 44

Stranica 44
Stranica 44

Stranica 45
Stranica 45

Stranica 45
Stranica 45
Stranica 45
Stranica 45
Stranica 46
Stranica 47
Stranica 47
Stranica 47
Stranica 47
Stranica 47
Stranica 47
Stranica 47
Stranica 48

Stranica 48

Stranica 48



Legenda koristenih piktograma

Istosmierna struja/napon

Ne pogresno umetati

an

zmjeni¢na struja / napon

Ne deformirati/ostecivati

Battery

]

included

Ukljutujudi bateriju

®®&S

Ne otvarati/rastavljati

>

Paznja!

Ne mijesati razlicite vrste i marke

N
m

CE oznaka potvrduje sukladnost s Direktivama EU-a
koje se odnose na proizvod.

%"

Ne mijesati nove i rabljene baterije

Samo za uporabu u unutarnjem prostory

Ne punifi

"D

Sigurosne napomene

Driite baterije podalie od vode i prekomjeme vlage.

Upute za rad

® 0

Ne smiju se stavljati u kratki spoj

Pohranite izvan dohvata djece

A
] 4]

Paziti na ispravno umetanje

% @2

Ne bacati u vatru

Uredaij za detekciju

Namjenska uporaba

Ovaj proizvod je koncipiran za lociranje metalnih ili drvenih no-
saca, metalnih objekata i elektricnih vodova. Proizvod je isklju-
¢ivo namijenjen za privatnu uporabu.

Opis dijelova

(1) gomii LED (7) vijak (poklopac prefinca

(2) LCD zaslon 70 baterije)

(3) tipka MODE (8) tapecirana zasita na

(4) ke straznjoj strani

(5) poklopac pretinca za (9) ijedinica senzora
baterije (10) indikator stanja baterije

(6) tipka za ukljutivanje /  (11) prikaz infenziteta

iskljutivanje

(12) simhol AC
(13) simbol metala

(14) simbol drva
(15) simbol za automatski na-

(16) simbol za automatsku
kalibraciju

{in trazenja (17) pretinac za baterije

Tehnicki podaci

Pogonski napon: V=

Tip baterije: 2x1,5V, [RO6/M

Dubine detektora:

Trazenje drvenih nosaca (STUD):  maks. 25 mm

Trazenje metala (metal): 70 mm (magnetsko i
nemagnetsko)

TraZenje elektricnog voda (AC):

Frekvencija:

maks. 50 mm (samo kod elek-
tricnih vodova, koji provode
230V~ 50 Hz)

3,8kHz £ 0,5 kHz
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HF snaga: <72dBpA/m@10m (jatina
magnetnog polja)

Opseg isporuke

1 uredaj za detekciju 1 upute za uporabu

2 baterije (1,5V LR6/ AA)

A Opce sigurnosne napomene

Prije prvog koriStenja proizvoda protitajte sve upute za uporabu i
sigumost! U slutaju davanja proizvoda trecim osobama, takoder
im predaite i svu popratnu dokumentadiju!

Prije pustanie proizvoda u rad provierite postoje li na njemu
ostecenja! Ne pustajte ostecen proizvod u rad!

Ne izloZite proizvod vlazi! Time se moZe o3tetiti.

Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i starija, kao i

osobe s umanjenim tielesnim, osjetilnim i mentalnim sposob-

nostima ili s pomanjkanjem iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili ako su poduteni o sigurnoj uporabi proizvoda i
razumiju opasnosti koje iz nje proizlaze. Dieca se ne smijy
igrati s proizvodom. Ciscenje i odrzavanje ne smiju vrii
dieca bez nadzora.

A Upozorenje od pogresne detekeije!

Qvisno o vrsti zida koji se ispituje, moZe doci do nefotnih mjerenja.
Stoga prije svakog mierenja provierite poloZaj poznate drvene ili
metalne grede ili poznatog elektricnog voda.

Samo za otkrivanje mreZnih napona od 230V~ 50 Hz.
Sliededi uvieti mogu dovesti do netotnih rezultata mjerenja:
-vrlo debeli zidovi

- slabe baterije

- duboko polozeni vodovi ili cijevi

- zaticeni elektricni vodovi izmjenicne struje

- debeli zidovi s tankim vodovima ili cijevima

- zidovi obloZeni metalom

-vrlo vlazni vvjeti

Kako bi se izbjegao rizik od strujnog udara, odspojite pove-
zano napajanje izmjenicnom strujom prije izvodenja bilo
kakvih gradevinskih radova.

Ako ste u nedoumici, uvijek se obratite strutnom tehnicaru.
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OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punjive baterije drite
podalje od djece. U slucaju gutanja odmah potraite lijec-
nicku pomo!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom mekih
tkiva i smrcu. Teske opekotine mogu se pojaviti u roku od
2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne
& punite baterije koje nisu namijenjene za punje-
nje. Ne pravite kratki spoj na baterijoma,/punji-
vim baterijoma i ne otvarajte ih. Posliedice mogu bifi
pregrijavanje baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punjive baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izloZite baterije/punjive baterije nikakvom mehanickom
opterecenju!

Opasnost od curenja baterija/punijivih baterija

Izbjegavajte ekstremne uvete i temperature koje mogu dje-
lovati na baterije /punjive baterije, npr. radijatore/izravno
izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne baterije iscurjele, sprijecite
dodir koZe, oiju i sluznica sa kemikalijama! Odmah isperite
pogodena miesta Cistom vodom i potraite lijecnika!
o~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurjele il
@ oStecene haterije/punjive baterije mogu uzro-
kovati ozliede kiselinom, ako dodu u kontakt s
kozom. Stoga u takvom slucaju obavezno nosite odgovarajuce
zastitne rukavice.
U slutaju da baterije/punjive baterije iscure, odmah ih izva-
dite iz proizvoda, da biste spriecili o3tecenja.
Uvijek koristite baterije/punjive baterije istog tipa. Ne
mijeSajte stare baterije/punjive baterije s novima!
Odstranite baterije/punjive baterije, ako proizvod duze
vremena nije u uporabi.

Opasnost od ostecenja proizvoda

Upotrebljavaite iskljucivo baterije/punjive baterije navedenog
ipal

Umetnite baterije/punjive baterije prema obilieZenim polo-
vima (+) i (-) na bateriji/punjivoj bateriji i proizvodu.
Ocistite kontakte na bateriji/puniivoj bateriji i u pretincu za
bateriju prije nego 3to je umetnete suhom krpom koja ne
ostavlja vlakna ili vatenim Stapicem!

Odmah odstranite slabe baterije/punjive baterije iz proizvoda.



Prije pustanja v rad
Prije pustanja u rad skinite za3titnu foliju sa zaslona (2) proi-
voda i umetnite priloZene baterije.

Prije koriStenja proizvoda ostavite ga najmanje jedan sat u prostoriji
u kojoj ga Zelite koristiti, kako bi se stabilizirao i bolie radio.

Kada indikator stanja baterija (10) pokazuje ——), tada su
umetnute baterije skoro prazne i potrebno ih je zamijeniti. Prazne
baterije mogu iskriviti rezultate mjerenja.

Za umetanie baterija postupite na sljedeci nacin (sl. D):
Otvarite poklopac prefinca baterija (5) otpustajudi vijak na
poklopcu pretinca za baterije (7) odgovarajucim odvijacem
(nije sadrZan v opsegu isporuke).

Izvadite eventualno stare baterije.

Umetnite dvije baterije 1,5V, fipa LRO6,/AA u prefinac za
baterije (17). Pazite na ispravni polaritet.

Tatvorite poklopac pretinca baterija (5) zatezanjem vijka na
poklopcu pretinca za baterije (7) odgovarajucim odvijacem
(nije sadrZan v opsegu isporuke).

Napomena: dok umecete baterije, ne smije se pritisnuti
nijedna druga tipka.

Upute za rukovanje
Lastitite proizvod od vlage i izravnih suncevih zraka.
Pri uporabi proizvoda nemojte nositi prstenie ili satove. Metal
moze utjecati na rezultate mjerenja.
Ne izloZite proizvod ekstremnim temperaturama ili tempera-
turnim razlikama. Ako je proizvod bio izloZen velikim tempe-
raturnim razlikama, pustite da se ohladi prije nego $to ga
ukljuite. Ekstremne temperature ili temperaturne razlike mogu
utiecati na tocnost mierenja i prikaz na LCD zaslonu (2).
Drite proizvod samo za rutku (4) kako ne biste utjecali na
rezultate mjerenja.
Ne postavljajte nikakve naljepnice ili natpise u podrutju jed-
nice senzora (9), jer fo moZe utjecati na rezultate mierenja.
Rezultat mjerenja moZe biti losiji u pogledu tocnosti i dubine
detekcije ako je podloga nepovoljna.
Prije ukljugivanja proizvoda provierite da jedinica senzora (9)
nije vlazna. Proizvod eventualno osusite krpom.
Pomitite proizvod u ravnoj liniji po zidu.
Pomiite proizvod uz ravnomieran, lagan pritisak preko povr-
Sine. Nemojte mijenjati pritisak tijekom postupka mjerenja.
Nemojte podizati proizvod tijekom postupka mierenja.

Imajte na umu da tapecirana zastita (8) siti proizvod od
ogrebotina. Nemoijte nikada ostetiti tapeciranu zasfitu (8).

Napomena: Prije ukljutivanja proizvoda osigurajte da je
proizvod dovolino udalien od zidova ili predmeta.
Pritisnite kratko tipku za ukljutivanje/iskljucivanje (6) da
biste ukljudili proizvod.
Napomena: ako na ukljuenom proizvodu 5 minuta ne
pritisnete nijednu fipku, proizvod se samostalno iskljucuje.

Drzite tipku za ukljugivanje / iskljucivanie (6) pritisnutom,
dok se LCD zaslon (2) ne iskljuti. Proizvod je sada iskljuéen.

Pustanje v rad
Tijekom uporabe proizvod wvijek drZite za rutku (4) i ne do-
dirujte ostale dijelove proizvoda.
Priie ukljutivanja proizvoda osigurajte da je proizvod dovolino
udalien od zidova i drugih predmeta.
Pritisnite kratko tipku za ukljutivanje/iskljucivanje (6) da
biste ukljudili proizvod. LCD zaslon (2) ukljucuje se vz zvutni
signal. Osim toga, u gornjem lijevom kutu LCD zaslona (2)
nekoliko sekundi se pojavljuje simbol za automatsku kalibra-
ciju (16). Zatim se oglasava zvucni signal koji pokazuje da je
automatska kalibracija dovrsena i da je aktiviran automatski
nacin traZenja. Simbol za automatski natin traZenja (15)
prikazuje se dolie na LCD zaslonu (2).

Nacini trazenja:

Auto: u ovom natinu rada traZe se sva 3 moguca materijala
objekata (drvo, metal i kablovi za izmjeniénu struju). Simbol za
automatski nain traZenja (15) prikazuje se na LD zaslonu (2).
Automatski nacin je zadani natin rada koji se ukljucuje svaki put
kad se proizvod ukljuti.

Drvo: kratko prifisnite tipku MODE (3) dok je proizvod u auto-
matskom natinu rada, kako biste odabrali traZenje drva. Na LCD
zaslonu (2) pojavljuje se simbol drva (14). Ovaj natin rada pri-
kladan je za traZenje objekata od drva.

Metal: dva put pritisnite tipku MODE (3) dok je proizvod u auto-
matskom nacinu rada, kako biste odabrali traZenje metala. Na
LCD zaslonu (2) pojavljuje se simbol metala (13). Ovaj natin
rada prikladan je za traZenje objekata od metala.

Kablovi za izmijeniénu struju: tri put pritisnite tipku MODE
(3) dok je proizvod u automatskom naginu rada, kako biste oda-
brali trazenje kablova za izmjenicnu struju. Na LD zaslonu (2)
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pojavljuje se simbol AC (12). Ovaj nacin rada prikladan je za tro-
Zenje elektricnih vodova.

Napomena: promjenu natina traZenja trebalo bi izvisiti na

dovolinoj udalienosti od zidova ili predmeta.
Neposredno nakon prebacivanja u Zeljeni nacin trazenja pri-
tekajte da simbol za automatsku kalibraciju (16) nestane i
da se istovremeno oglasi zvutni signal, prije nego 3to proi-
wvod prislonite vz zid za traZenje objekata.
Nakon 3to proizvod postavite na zid ili povrsinu za defekdiju
objekta, pricekajte nekoliko sekundi dok postupak automatske
kalibracije ne zavr3i. Tijgkom postupka automatske kalibracije
na LCD zaslonu (2) pojavljuje se simbol za automatsku kali-
braciju (16) i nestaje nakon nekoliko sekundi uz zvutni
signal. To vrijedi za sve natine traZenjo.
Prije nego Sto proizvod pomicefe preko povrsine koju treba
pregledati, preporuca se nekoliko sekundi pomicati ga preko
povrsine za koju znate da se tamo ne nalozi traZeni objekt.
Na taj nadin moguce je postici bolji rezultat traZenja. Proi-
vod sada pomicite s donjom stranom ravno preko povrsine
koju treba ispitati. Moguce je da se pritom oglase kratki

zvutni signali. Sve dok se na zaslonu ne pojavi prikaz intenzi-

teta (11) i gorja LED (1) svijetli Zuto, oni nisu od znatajg.
Napomena: u natinu rada trazenja “vodova izmjenine
struje” gonji LED (1) ne svijetli Zuto. Tijekom kalibracije
drzite detektor i dalje rukom.

Ako se u blizini detektora nalazi objekt za koji je aktivirano
trazenje, najprije se vani prikaze nekoliko stupaca prikaza in-

tenziteta (11). Sto se vise priblizava trazenom objektu, pove-

¢ava se broj stupaca prikaza intenziteta (sl. C).

Ako s detektor nalazi totno iznad trazenog objekta, oglasit
¢e se neprekidan zvucni signal i gornji LED (1) svijetli crveno.
La obiliezavanje miesta koristite olovku (nije sadrZana u
opsequ isporuke).

Vodite detektor kod svih ispitivanja u ravnim linijama. Da bi-
ste objekt tocnije lokalizirali, vodite detektor u smjeru prema
naprijed po povrsini koju ispitujete, prilikom trazenja metal-
nih i drvenih nosata (sl. B). Za traZenie elekiricnih vodova
detektor se moZe voditi u sva Cetiri smjera (sl. B).

Kada je mjerenje (detekcija) zawi3eno, iskljucite proizvod
tako da drite pritisnutu tipku za ukljugivanie/iskljutivanje
(6) dok se LCD zaslon (2) ne ugasi.

Ako se tijekom ponovljenog sporog skeniranja na odredenom
miestu na zidu na zaslonu prikaZe jedan stupac (ili vise stu-
paca), moguce je da se u tom dijelu zida nalazi objekt za
koji je pretraZivanje aktivirano. Zbog zratnog raspora u zidu
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(ili slitnog problema) nece se prikazati svi puni stupci i nece
se oglasiti zvuéni signal. U tom slutaju, skenirajte podrucje
tako da proizvod jednom ili vise puta brzo pomicete. Tijekom
skeniranja brzim pomicanjem na tom ¢e se mjestu prikazati
svi puni stupdi i zvucni signali, a oglasit ce se zvutni signal
da bi potvrdio prisutnost trazenog objekta.

Savjeti za mjerenje

Ako proizvod ukljutite preblizu objektu ili izravno na objektu,
kalibracija moZe biti netoéna. Prikazani rezultati traZenjo u
tom slutaju nisu tocni. Ukljucite proizvod ili promijenite nacin
traZenja na udaljenosti od nekoliko centimetara od zida na
kojem se traZe objekti.

Ponovite postupak nekoliko puta, kako bi se osigurala tot-
nost obuhvacanja.

Ovisno o svojstvu pregledanog zida moZe doci do pogresnih
mierenja. Stoga prije svakog mjerenja provierite poloZaj po-
znatog drvenog ili metalnog nosata ili poznatog elektricnog
voda (vidi poglavlje ,Natini traZenja”). Ako ih proizvod ne
prepozna, podloga nije prikladna za detekfirane s ovim proi-
wvodom.

Sprijecite dodirivanje LCzaslona tijekom postupka mierenja,
jer ono moZe utjecati na tocnost mjerenja proizvoda.
Obratite pozomost da se i elektricni vodovi mogu locirati kao
metal ili koo nosat. Uvijek dodatno koristite i trazenje na-
pona (vidi poglavlje “Nagini traZenja”), kako bi se iskljucile
pogresne interpretacije.

Uzmite u obzir da v natinu traZenja “drva” takoder mogu
biti detektirani i metalni nosadi. Ako Zelite biti sigurni da kod
pronadenog nosaca nije rije¢ o metalnom nosacu (i, primje-
rice, vodovodnoj cijevi), dodatno upotrijebite traZenje metala
LMETAL” (vidi poglavlje , Nagini frazenja”).

Ovisno o debljini zida i materijalu, proizvod moZda vec signa-
lizira neki pronalazak, prije nego $to se nalazi iznad materi-
jala. U tom slucaju oznatite pocetak i kraj signaliziranog
podrugja na utoru mjerme glave. Sredina traZenog objekta
nalazi se tada v sredini izmedu dvije oznake.

Obratite pozornost da se metalni objekti bolie lociraju $to se
lak3e megnetiziraju. Tako se primjerice Zeljezo prepoznaje u
znatno vecem razmaku od bakra.

Obratite pozomost da se elektricni vodovi mogu locirati kao
takvi, samo ako provode napon. Tako prekidadi za svietlo uvi-
iek moraju biti ukljuceni kako bi odlazni vod bio pod naponom.
Jednako tako svi osiguraci moraju biti zavnuti odnosno ukljuceni.
Obratite pozornost da se prepoznaju samo naponi velicine
230V~ 50 Hz.



Ako se zaslon zamrzne ili proizvod ne radi ispravno, otvorite
poklopac pretinca za baterije (5) i zamijenite baterije (vidi
poglavlje ,Umetanje/zamjena baterija”)

Senzori se nalaze izravno ispod LCD zaslona (2). Za postiza-
nje bolje utinkovitosti, ne smijete dodirivati LCD zaslon (2) ili
rukama priblizavati se kucistu LCD zaslona (2). Tijekom upo-
rabe proizvod uvijek drite za rutku (4) i nikada ne dodirujte
druge dijelove proizvoda.

Uklanjanje pogresaka
Moguci vzrok i rjesenje

Smetnija

Otvorite prefinac za baterije (17) i po-
novno umetnite baterije nakon $to ste
ih nakratko izvadili (vidi poglavlje ,Ume-
tanje/zamjena baterija”) (sl. D).

Proizvod ne reagira.
Elektrostaticka pro-
7njenja mogu dovesti
do smetnji u radu.

/\ OPREZ! OPASNOST OD KRATKOG SPOJA!
Ne uranjajte proizvod nikada v vodu ili druge tekucine.
U proizvod ne smije prodrijeti nikakva tekucina.
Prije iscenja izvadite baterije iz pretinca za baterije (17).
/\ OPREZ! OPASNOST OD MATERIJALNE STETE!
La Giscenie proizvoda ne koristite abrazivne ili agresivne
deterdzente odnosno tvrde Cetke za Giscenie.
Drite proizvod Gistim, da biste osigurali siguran rad.
Ta @icenje proizvoda i tapecirane zadtite na straZnjoj strani (8)
koristite suhu ili blago viaznu krpu.
OdrZavaite proizvod i tapeciranu zastitu (8) cistima kako
biste osigurali nesmetan rad.

Njega

N Popravke proizvoda smije izviSavati
samo kvalificirano strutno osoblje i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Na taj nacin se jamdi sigurnost proi-
woda.

Nie potrebno odrZavanie proizvoda.

Cuvanje
Ako proizvod necete koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije iz
pretinca za baterije (17).
Skladistite proizvod na Cistom, suhom miestu bez izravnog
suncevog zracenja

Uvijek postujte dopustenu temperaturu sklodistenja
(15 °Cdo +40 °C).
Pohranite proizvod izvan dohvata djece.

Zbrinjavanije
AmbalaZa se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim miestima za reciklazv.

UvaZavajte obiljeZavanje ambalaZe za odvajanie of-
pada, ono je obiljezeno s kraticama (a) i brojevima
(b) sa slijedecim znacenjem: 1-7 plostika/20-22:
papir i karton,/80-98: mijeani materijali.

VA
&y

o 0 mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
moZete se raspitati kod vase opcinske ili gradske
uprave.

kg

wh

Thog zastite okolisa ne bacajte dotrajali proizvod u
kuéni otpad, vec ga predaite strutnom zbrinjavanju.
Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i nji-
hovom radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opcinskom uredu.

i

Qstecene ili potrosene baterije/punjive baterije se moraju reciklirati.
Vratite baterije/punjive baterije i/ili proizvod putem ponudenih
ustanova za sakupljanje ofpada.

A

Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjovati zajedno s kucnim
otpadom. One mogu sadrZavati otrovne teske metale i podlijezu
zhrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski simboli teskih metala
su slijededi: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga predajte
istrosene baterije,/punjive baterije na komunalno miesto za sabi-
ranje otpada.

Stete za okolis zbog krivog zbrinjavanja
baterija/punjivih baterija!

Jamstvo

Ovaj proizvod je paZliivo proizveden prema strogim smiemicama
kvalitete i temeliito je ispitan prije isporuke. U slutaju pogreske v
materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji natin nisu ogranicena
nasom garancijom navedenom u nasfavku.
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Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje. Garan-
tni rok pocinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni ratun na
sigurnom miestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku kupnie
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je proizvod
neispravan u materijaly ili izradi, mi cemo ga, po nasem izhoru,
besplatno popravii li zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove.

Ova garandija ne vrijedi ako je proizvod bio o3tecen ili nepropisno
korigten ili odrZavan.

Garandija pokriva greske u materijalu i proizvodnii. Ova se garan-
dija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni obitajenom
habaniu, te se stoga smatraju potrosnim dijelovima (npr. baterije,
punjive bateriie, crijeva, spremnidi s tintom), niti na o3tecenja
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od stakla.

U sluZaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lien uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izviSena njezina zamijena
ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci ponovno od
zamijene, odnosno od vracanja popravljene stvari.

Ako je zamijenen ili bitno popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teci ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, postupite

prema sliedecim uputama:

o Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 518307_2510) kao dokaz o kupnii.

0 Broj artikla naci ete na tipskoj plotici na proizvodu, ugraviran
na proizvodu, naslovnici uputa (dolje lijevo) ili na naljepnici
na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

0 Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki drugi nedo-
staci, najprie telefonski ili putem elektronske poste kontakti-
rajte servisni odjel neveden u nastavku.

0 Proizvod koji je evidentiran kao neispravan mozete zatim, uz
prilagane dokaza o kupnji (ra¢una) i navodenje informacija
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0 kakvom se nedostatku radi i kada se pojavio, bez vasih

troskova postarine poslati na adresu servisa koju ste dobili.
0 Na parkside-diy.com
mozete vidjeti i preuzeti
ove i mnoge druge
prirucnike. Ovaj QR kod
vodi vas izravno na
parkside-diy.com.
Odaberite svoju drzavu
i potraZite upute za

PDF ONLINE uporabu pomocu obrasca
7a pretrazivanie. Uno-

som broja artikla (IAN)

518307_2510 pristupit cefe uputama za uporabu vaseg
arfikla.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Pojednostavljena EU-izjava o sukladnosti
Ovim izjavljuje OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1,
74167 Neckarsulm, SR NJEMACKA, da je proizvod (Uredaj za
detekciju H614289) u skladu sa smjernicama 2014/53/EU i
2011/65/¢0.

Potpuni tekst izjave o EU-sukladnosti je dostupan na sljedecoj
internetskoj adresi: www.owim.com

Ce Ll |
A A Sipska oznaka sukladnosti
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Legenda koriscenih piktograma

Istosmerna struja / istosmerni napon

Nemoite pogresno umetati

an

Nemoijte deformisati ili oStecivati

Naizmenitna struja / napon
Battery
@~ ) | Sa baterijom
included

Nemoijte otvarati/rastavljati

>

Paznja!

Ne mesajte razlicite vrste i brendove

Oznaka CE potvrduje usaglasenost sa direktivama
EU koje se odnose na proizvod.

N
m

Ne mesajte koriStene baterije sa novima

Samo za unutra$nju upotrebu

Nemojte puniti

"D

Bezbednosna uputstva

Driite baterije dalje od vode i prekomerne vlage.

Uputstva za rukovanje

Nemoijte kratko spajafi

Drite van domasaja dece

Obratite paznju na pravilno umetanje

Ne bacati u vatru

% @2

Uredaj za detekciju

Namenska upotreba

Ovaj proizvod je dizajniran za lociranje metalnih ili drvenih greda,
metalnih predmeta, Supljina i elektricnih provodnika. Proizvod je
namenjen iskljucivo za privatnu upotrebu.

Opis delova
(1) Gornja LED dioda
(2) LCD ekran
(3) MODE-taster

(8) Zadtitna obloga na zo-
dnjoj strani
(9) Jedinica senzora

(4) Drska (10) Prikaz stanja baterije
(5) Poklopac odeljka za bate-  (11) Indikator intenziteta
rije (12) ACsimbol

(6) Taster za uklj./iskl.
(7) Zavrtanj (Poklopac
odelika za baterije)

(13) Metalsimbol
(14) Drvo-simbol
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(15) Simbol za automatski re- ~ (16) Simbol automatske kali-

7im traZenj bracije
(17) Odeljok za baterije
Tehnicki podaci
Radni napon: V=
Tip baterije: 2x 1,5V, 1R06/M
Dubine detektora:
Potraga drvenih greda (STUD): maks. 25 mm
Trazenje mefala (mETAL): 70 mm (magnetno kao i ne-
magnetno)

Potraga elektricnih provodnika (AC): maks. 50 mm (samo kod
provodnika, koji provode
230V~ 50 Hz)

Frekvencija: 3,8kHz + 0,5 kHz



HF-snaga: <72dBpA/m@10m (jatina
magnetnog polia)

Obim isporuke

1 uredaj za defekdiju 1 uputstvo za upotrebu

2 baterije (1,5V, LRO6 /AA)

A Opsta bezbednosna uputstva

Pre prvog koriscenja proizvoda upoznajte se sa svim uputstvima
70 rukovanie i bezbednost! Takode predate svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda trecem licu!

Pre pustanja u rad prekontroliSite da li je proizvod o3tecen!
Ne koristite o3teceni proizvod!

Ne izloZite proizvod vlazi! U suprotnom moZe biti o3tecen.
Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i starija,
kao i osobe sa smanjenim psihickim, senzomim ili mental-
nim sposobnostima ili sa manjkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili ako su upoznati sa bezbednom upotrebom
proizvoda i posledicama koje iz toga proizilaze. Deca ne
smeju da se igraju sa ovim proizvodom. Ciscenje i korisnicko
odrZavanie ne smeju da izvode deca bez nadzora.

A Upozorenje na netacne detekeije!

U zavisnosti od osobine ispitanog zida moZe dodi do nepravilnih
merenja. Prema tome, pre svakog merenja, proverite poloZaj po-
znate drvene ili metalne grede ili poznate Supliine ili elektritnog
provodnika.

Samo za detekciju mreZnog napona od 230 V~ 50 Hz.
Sledeci uslovi mogu dovesti do nepreciznih rezultata merenja:
- veoma debeli zidovi

- slaba haterija

- duboko polozeni kanali ili cevi

- zasfticeni vodovi naizmenicne struje

- debeli zidovi sa tankim kablovima ili cevima

- 7idovi oblozeni metalom

- vilo vlazni uslovi

Da biste izbegli rizik od strujnog udara, iskljuite povezano
napajanje naizmenicnom strujom pre izvodenja bilo kakvih
gradevinskih radova.

U slucaju nedoumice, molimo Vas da se obratite struénom
tehniaru.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore cuvaife
van domasaja dece. U slucaju gutanja odmah potrazite
pomoc lekara!
Gutanje moze dovesti do opekotina ili perforacija na mekom
tkivu a samim tim i do smrti. 2 sata nakon gutanjo moze
dodi do teskih opekotina.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepunijive

baterije nikada ne poku3avajte ponovo napuniti.

Ne pravite kratki spoj na baterijama/akumula-
torima i/ili ne otvarajte baterije/akumulatore. Posledice
mogu biti pregrevanie, opasnost od pozara ili pucanje.
Baterije/akumulatore nikada ne bacajte v vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izloZite mehanitkom optere-
Cenju.

Rizik od curenja baterija/akumvlatora

Izbegavajte ekstremne uslove i temperature koji mogu da
uticu na baterije/akumulatore, npr. na grejna tela/direktno
sunevo ozracenie.
Ako baterije,/akumulator iscuri izbegavajte kontakt hemika-
lija sa koZom, otima ili sluzokoZama! UgroZena mesto odmah
isperite bistrom vodom i potrazite pomoc lekara!
- NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele il
@ o3tecene baterije/akumulatori prilikom dodira
sa koZom mogu da prouzrokuju povrede. Zato
u ovom slutaju nosite zastitne rukavice.
Odvojite baterije/akumulatore u slucaju curenja odmah iz
proizvoda da biste izbegli o3tecenja.
Koristite betrije/akumulatore samo istog tipa. Ne mesajte
stare baterije/akumulatore sa novim!
Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod ne koristi
duze vremen.

Rizik o$tecenja proizvoda

Koristite iskljucivo navedene tipove baterija/akumulatora!
Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci polariteta (+)
i (-) na bateriji/akumulatoru i proizvodu.

Oistite kontakte na bateriji/punjivu bateriju i odeljak za
baterije pre umetanja pomocu suve krpe koja ne ostavlja
viakna ili Stapicem za usi.

Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su pri kraju iz
proizvoda.
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Pre pustanja u rad
Uklonite zastitnu foliju sa ekrana (2) proizvoda pre stavljo-
nja u rad i umetnite isporucene baterije.

Pre koricenja proizvoda postavite proizvod najmanie jedan sat u
prostoriju gde Zelite da ga koristite da bi se stabilizovao i bolje
funkcionisao.

Kada se pojavi prikaz stanja baterije (10) ——=, umetnute bo-
terije su skoro istroene i moraju se zameniti. Prazne baterije
mogu dati loZan rezultat merenja.

Za umetanie baterija postupite na sledeci nadin (SI. D):
Otvarite poklopac odelika za baterije (5) tako $to cete odvr-
nuti zavrtanj poklopca odeljka za baterije (7) odgovarajudim
odvijacem (nije ukljucen u sadraj pakovanja).

Ako je potrebno, uklonite stare baterije.

Ubacite dve baterije od 1,5V, tipa LR06,/AA u odeljok za bo-
terije (17). Obratite paznju na tacan polaritet.

Zatvorite poklopac odeljka za baterije (5) tako 3to cete zavr-
nuti zavrtanj poklopca odeljka za baterije (7) odgovarajucim
odvijacem (nije ukljucen u sadrZaj pakovanja).
Napomena: Dok ubacujete baterije, ne sme biti pritisnut
nijedan drugi faster.

Uputstva za rukovanje
Lastitite proizvod od vlage i direkinog suncevog zracenja.
Prilikom koriscenja proizvoda nemoite nositi prstenje ili sa-
tove. To moZe da utice na natin rada.
Ne izloZite proizvod ekstremnim temperaturama ili tempera-

Pomeraite proizvod po povr3ini ravnomernim, laganim pritiskom.
Ne menjajte kontakini pritisak tokom procesa merenja.

Ne podiZite proizvod tokom procesa merenja.

Imajte na umu da za3titna obloga (8) stiti proizvod od ogre-
botina. Nikada ne otecujte zastitnu oblogu (8).

Napomena: Pre ukljutivanja proizvoda, uverite se da je do-
volino udalien od zidova ili predmeta.

Pritisnite taster za uklj. /isklj. (6) da ukljuite proizvod.
Napomena: Ako ne pritisnete nijedan taster tokom 5 minuta
dok je proizvod ukljucen, uredaj ¢e se automatski iskljuciti.

Pritisnite i drite taster za uklf./isklj. (6) dok se LCD ekran (2)
ne iskljuéi. Proizvod je sada iskljucen.

Pustanje v rad

Uvek drite proizvod za drsku (4) tokom upotrebe i ne dodi-
rujte druge delove proizvoda.

Pre nego $to ukljutite proizvod, uverite se da je dovoljno uda-
lien od zidova i drugih predmeta.

Pritisnite taster za uklj. /isklj. (6) da ukljuite proizvod. LCD
ekran (2) se ukljutuje uz zvuéni signal. Pored toga, simbol
avtomatske kalibraciie (16) se pojavljuje na nekoliko se-
kundi u gornjem levom uglu LCD ekrana (2). Zatim se oglo-
Sava zvutni signal, $to ukazuje da je automatska kalibracija
zavrsena i da je akfiviran reZim automatskog pretraZivania.
Simbol za automatski rezim traZenja (15) je prikazan no
dnu LCD ekrana (2).

turnim kolebanjima. Ako je proizvod bio izloZen jakim tempe-
raturnim kolebanjima, ostavite ga da se ohladi pre nego $to
ga ukljucite. Ekstremne temperature ili temperaturne fluktug-
cije mogu uticati na tacnost merenja i prikaz na LCD ekranu
(2).

DrZite proizvod samo za driku (4) kako biste izbegli uticaj na
rezultate merenja.

Ne lepite nikakve nalepnice ili etikete u podrutju senzorske
jedinice (9), jer e fo uticati na rezultate merenjo.

Rezultat merenja moZe biti logiji u pogledu tagnosti i dubine
detekcije ako je podloga nepovoljna.

Pre ukljutivanja proizvoda, uverite se da senzorska jedinica (9)
nije vlazna. Ako je potrebno, obrisite proizvod krpom.
Pomerite proizvod pravolinijski preko zida.
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Reiimi trazenja:

Auto: U ovom rezimu se prefrazuju sva 3 moguca materijala
objekta (drvo, metal i kabel za naizmenicnu struju). Simbol za
automatski re7im trazenja (15) je prikazan na LCD ekranu (2).
Automatski reZim je podrazumevani reZim koji se akfivira svaki
put kada se proizvod ukljuci.

Drvo: Kratko pritisnite MODE-taster (3) dok je proizvod u auto-
matskom reZimu da biste izabrali reZim pretrazivanja drveta. Sim-
hol drveta (14) se prikazuie na LD ekranu (2). Ovaj rezim je
pogodan za pretragu drvenih predmeta.

Metal: Kratko pritisnite MODE-taster (3) dok je proizvod u auto-
matskom reZimu da biste izabrali reZim pretraZivanjo metala. Sim-
bol metala (13) se pojavijuje na LCD ekranu (2). Ovaij rezim je
pogodan za pretragu metalnih predmeta.



Kablovi naizmeniéne struje: Kratko prifisnite MODE-aster (3)
dok je proizvod u automatskom rezimu da biste izabrali rezim
prefraZivanja kablova naizmenitne struje. Simbol AC (12) se pri-
kazuje na LD ekranu (2). Ovaj reZim je pogodan za pretragu
elektricnih instalacija.

Napomena: Promenu reZima prefraZivana treba obaviti na do-
volinoj udaljenosti od zidova ili predmeta.
Odmah nakon prelaska na Zeljeni rezim pretrage, trebalo bi
da sacekate dok simbol automatske kalibracije (16) ne ne-
stane i da se oglasi zvuéni signal pre nego $to prislonite proi-
vod vz zid da biste traili objekte.
Nakon Sto nanesete proizvod za detekdiju objekta na
7id/povisinu, satekajte nekoliko sekundi dok se proces auto-
matske kalibracije ne zvrsi. Tokom procesa automatske kali-
bracije, simbol automatske kalibracije (16) se pojavijue na

LCD ekranu (2) i nestaje nakon nekoliko sekundi vz zvuini si-

gnal. Ovo se odnosi na sve rezime pretraZivania.

Pre nego $to predete proizvodom preko povrsine koju treba
ispitati, preporutuie se da njime nekoliko sekundi predete
preko podrugja za koje znate da nema predmeta koji traZite.
Ovo moze dovesti do boljih rezultata pretrage. Postavite proi-
vod ravno sa donje strane preko poviSine za ispitivanje.
Mozda cete cuti nekoliko kratkih zvugnih signala. Dokle god
se na ekranu ne pojavi indikator intenziteta (11) i gomja
LED dioda (1) svetli Zuto, oni su nebitni.

Napomena: U rezimu pretrage , Linije naizmjenicne struje”,
gornja LED dioda (1) ne svetli 7uto. Nastavite da drite
detektor rukom tokom kalibracije.

Ako se u blizini detektora nalazi objekat za koji je prefraga
aktivirana, najpre se spolja pojavijuje nekoliko barova indikatora
intenziteta (11). Sto je razdaljina od trazenog objekta ma-
nja, broj barova prikaza intenziteta se povecava (sl. C).

Ako se detektor nalazi tacno iznad objekta koji traZite, ogla-
sice se neprekidni zvucni signal i gornja LED dioda (1) svetli
(rveno.

Koristite olovku (nije ukljucena v sadrZaj pakovania) da
oznatite tacke.

Uvek usmerite detektor u pravoj liniji za sve pretrage. Da bi-
ste preciznije odredili poloZaj objekta, usmerite detektor ng-
pred preko povisine za ispifivanje prilikom lociranja metalnih i
drvenih greda (sl. B). Za lociranje elektricnih provodnika, de-
tektor se moZe usmeriti u sva Cefiri pravea (sl. B).

Kada je merenje (detekija) zaviseno, iskljutite proizvod tako
$to Cefe drZati pritisnut taster za uklj./isklj. (6) dok se LCD
ekran (2) ne iskljuti.

Ako se jedna (ili vise traka) pojovljuju na displeju tokom po-
novljenog sporog skeniranja na odredenom mestu na zidu,
moZda se u tom podrutju zida nalazi objekat za koji je aktivi-
rano pretraZivanie. Zbog zracne pukotine v zidu (ili slicnog
problema) nece biti prikazane sve pune trake i nece se uti
zvutni signal. U tom slutaju, skenirajte podrugje tako Sto
(ete jednom ili viSe puta brzo pomerati proizvod. Sve pune
trake i zvutni signali ¢e biti prikazani na toj odredenoj loka-
ciji tokom skeniranja brzim pokrefima i oglasice se zvuni si-
gnal za potvrdu prisutnosti trazenog objekta.

Saveti za merenje

Ako ukljutite proizvod preblizu objektu ili direktno na
objektu, moguce je da kalibracija ne uspe. Prikazani rezultati
pretrage su u ovom slucaju netacni. Ukljutite proizvod ili pro-
menite reZim prefrazivanja proizvoda na udaljenosti od neko-
liko centimetara od zida gde treba traZiti predmete.

Ponovite postupak nekoliko puta kako biste osigurali tatnost
detekcije.

U zavisnosti od osobing ispitanog zida moZe dodi do nepravil-
nih merenja. Prema tome, pre svakog merenja, proverite po-
loZaj poznate drvene ili metalne grede ili elektricne
instalacije (vidi poglavlje ,,Rezimi traZenja”). Ukoliko ih ure-
daj ne detekiuje, podloga nije pogodna za pretragu pomocu
ovog uredaja.

Izbegavaite dodirivanje LC displeja tokom procesa merenja
jer to moze uticati na tanost proizvoda.

Imajte na umu da se elektricni provodnici takode mogu loka-
lizovati kao metal ili kao nosa¢. Pored toga, uvek koristite pre-
tragu napona (vidi poglavlje ,Rezimi traZenja”) da biste
iskljuili mogucnost pogre3ne interpretacije.

Imajte na umu da se metalne grede takode otkrivaju u funk-
iji pretrazivanja greda "STUD". Ako Zelite da se uverite da
pronadena greda nije mefalna greda (ili na primer vodovod),
dodatno koristite pretragu metala "METAL" (vidi poglavlje
,Rezimi traZenja”).

U zavisnosti od debljine zida i materijala, proizvod moze ve¢
signalizirati pronalazak pre nego $to se nalazi iznad materijala.
U tom slucaju oznatite pocetak i kraj signalizirane povrine
na urezu meme glave. Sredina trazenog objekta se tada no-
lozi v sredini izmedu dve oznake.

Imajte na umu da $to se lakSe magnetizuju, metalni objekti
se mogu lake lokalizovati. Tako se gvozde detekiuje na
mnogo vecoj udaljenosti od na primer bakra.

Imajte na umu da se elektricni provodnici mogu identifikovati
samo kao takvi kada su pod naponom. Tako se prekidaci
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svetla uvek moraju ukljuiti, tako da izlazni provodnik provodi
napon. Isto tako, svi osiguradi moraju biti okrenuti ili uklju-
ceni.

Molimo imajte na umu da se otkrivaju samo naponi jacina
od 230 V~ 50 Hz.

Ako se ekran zamrzne ili proizvod ne radi ispravno, otvorite
poklopac odeljka za baterije (5) i zamenite baterije (vidi po-
glavlie ,Umetanje/zamena baterija”)

Senzori se nalaze direktno ispod LCD ekrana (2). Da bi se po-

stigao bolji ucinak ne smete da dodirujete LCD ekran (2) i
se pribliZvati rukama kucitu LCD ekrana (2). Uvek drite

proizvod za drsku (4) i nikada ne dodirujte druge delove pro-

izvoda tokom upotrebe.

Otklanjanje greske

Greska Moguci vzrok i resenje

Proizvod ne reaguje. | Otvorite odeljak za baterije (17) i
Elektrostaticka praznje- | ponovo umetnite baterije nakon Sto
njo mogu da dovedu | ste ih kratko izvadili (vidi poglavlje
do funkcionalnih smet- | ,Umetanje/zamena baterija”) (sl. D).
nji.

Ciscenje i odriavanje

/\ OPREZ! OPASNOST OD KRATKOG SPOJA!
Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Prilikom ¢iScenja tecnost ne sme da prodre u proizvod.

Pre Gi3¢enja uklonite baterije iz odeljka za baterije (17).

A\ OPREZ! OPASNOST OSTECENJA IMOVINE!

La Giscenie proizvoda ne upotrebliavajte kausticne ili abra-
zivne deferdzente.
Proizvod Cuvajte Gistim, kako bi radio dobro i sigumo.

Koristite suvu ili blago vlaznu krpu za Gicenje proizvoda i zo-

Stitne obloge na zadnjoj strani (8).
OdrZavajte proizvod i zasfitnu oblogu (8) Gistim kako biste
osigurali nesmetan rad.

N DAL Dozvolite da proizvod popravia

kvalifikovano osoblie i samo sa originalnim rezervnim delovima.
To ¢e omoguciti da se otuva bezbednost upotrebe proizvoda.

Proizvod ne zahteva odrZavanje.
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Skladistenje
Ako necete koristiti proizvod duze vreme, izvadite baterie iz
odelika za baterije (17).
Proizvod cuvaite na Gistom i suvom mestu zasticenom bez di-
rekine sunceve svetlosti
Uvek obratite paznju na dopustenu temperaturu za skladiste-
nje (-15 °C do +40 °C).
Cuvaite proizvod van doma3aja dece.

Odlaganije
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

A Obratite paznju na oznacavanje materijala za pako-
& vanje pri odvajanju otpada, koji je oznacen skrace-
! nicama (a) i brojevima (b) sa sledecim znacenjem:
1-7: plastika/20-22: papir i karton,/80-98:
mesavine.

Y Mogucnosti za uklanjanje iskoriscenog proizvoda
W " moZete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.

U inferesu zastite Zivotne sredine nemoijte bacati
vas proizvod kada je iskoriscen u kuénom otpadu,
nego ga ponesite na odgovarajuce mesto za odlo-
ganje otpada. Informacije o mestima za sakupljanje i
njihovom radnom vremenu moZete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.

1

Neispravne ili istro3ene baterije/akumulatori se moraju dati na
recikloZu. Viratite baterije/akumulatore i//ili proizvod na nave-
dene depoe.

E Stete po okolinu pogresnim odlaganjem
baterija/akumulatora!

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz do-
macinstva. Mogu da sadrZe otrovne teske metale i podleZu obradi
posebnog otpada. Hemijski simboli teskih elementa su u nastavku:
(d = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato predajte potroSene
baterije/akukulatore na opstinsku deponiju.



Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg slucaja, obratite
paznju na sledeca uputstva:
Za sva pitanja drZite pripravnim racun i broj artiklo

(AN 518307_2510) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla pronadite na tipskoj ploici proizvoda, na gravuri
proizvoda, na pocetnoj strani Vaseg uputstva (donji levi
ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.
Ukoliko se pojave greske na funkcijama ili neki dugi nedo-
staci, kontakfirajte navedeno servisno odelenje telefonski ili

0

putem e-poste.

Neispravan proizvod moZete, uz priloZeni dokaz o kupovini
(fiskalni racun) i navodu o tome u ¢emu se ogleda nedosta-
tak i kada je do njega do3lo, poslati bez troskova postarine

na navedenu adresu servisa.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Mozete pogledati i
preuzeti ove i mnoge
druge prirutnike na
parkside-diy.com. Ovaj
QR kod vas vodi direk-
tno na parkside-diy.com.
Izaberite va3u zemlju i
potraZite uputstva za
upotrebu koristeci ma-
sku za pretragu. Unose-
njem broja artikla (IAN)

518307_2510 moZete otvoriti uputstvo za upotrebu za vas

proizvod.

Servis Srbija

Tel.: 0800 801807

Kontakt formular na parkside-diy.com

IAN 518307_2510

Pojednostavljena Deklaracija o
usaglasenosti EU
Ovim OWIM GmbH & Co. KG, StiftshergstraBe 1, 74167 Neckar-
sulm, NEMACKA, izjavljvje da je proizvod (Uredaj za detekeiju

HG14289) uskloden sa direktivama 2014/53/EU12011/65/

EU.

Puni tekst Deklaracije o uskladenosti EU dostupan je na sledecoj
Internet adresi: www.owim.com

Cedl |
A A Spska oznaka usaglasenosti
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Lidl i proizvodat nisu u mogucnosti da garantuju obezbedivanje

servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda,/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, pu-
tem nase Sluzbe za potroSace moZete proveriti dostupnost rezer-
vnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija/Garantni List
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje
proisticu iz Zakona o zasfiti potrosaca, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.

Ova garandija ni na koji natin ne utice, niti iskljucuje prava koja
kupac ima v sklodu sa vazecim Zakonom o zastiti potroSaca po
osnovu zakonske odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obez-

bedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi na-
stali kod uobicajene upotrebe ili zbog gre3aka u proizvodnii i
materijalu, il

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom go-
rancijskom izjavom, u slutaju da opravka nije moguca, ili
ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavea povrat novea.

Ukupan rok garandije je 3 godine.
Garantni rok potinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda,

odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da satuvate
fiskalni racun i date ga na wvid prilikom izjovljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Stbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl Stbija KD, vz
dostavu ratuna na wid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée
izviiiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu v roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomo¢, potrebno je proveriti
ispravnost instalaciie i ostalih potrebnih uslova naznatenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcy, a na
osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garandije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.



Garancija ne vaii u sledecim sluajevima:

1.

Ukoliko prodaveu vz aparat nije priloZen fiskalni ragun sa do-
tumom prodaje.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udo-
rom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3tecenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka

. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za

upotrebu.

. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece neovlasceno lice.
. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.
. Ukoliko je ¢iScenje i odrZavanie uredaja uradeno protivno

Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

i suvide niska temperatura (pucanje cevi usled smrzavanig,
ostecenja gumenih delova, rdanie, itd.).

Naziv proizvoda: Uredaj za detekiju

Model: HG14289

IAN/Serijski broj: 518307_2510

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftshergstrafe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Proizvodac:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800300180
Email: kontaki@lidl.rs

Davalac garancije-uvoznik:

Datum predaje robe potro3acu:

datum sa fiskalnog racuna

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800300180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:
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Jlerenna Ha ynotpe6eHuTe nuKTOrpamu

Hamenera ynotpeba

Onuc Ha penosute

TexHuuku nogaroum

Oncer Ha ucnopaka

Onwry 6e36enHocHM MHpOpMaLmm
besbenroctm ynatcraa 3a Garepuu/akymynaropk

Mpen nywrate Bo ynotpeba

(raBatbe/metyBatse Oarepuw

Pa6otHu ynarcrea 3a pakysare

BKnyuyBate,/aBTOMATCKO HCKIyuyBatse
Ucknyuysare

Mywrawe o ynotpeba

Cosetu 30 meperve

OcTpaHyBakbe Ha rpewkm

Yucrerve u Hera

UYncrethe

Hera

Uysawe

Onnaramwe

lapaHumja

Mocranka 8o cnyyaj ha rapaxuuja

(epsuc

MoenHocraBeHa pexnapauuja 3a coobpasHocr Ha EY
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JNerenpa Ha ynotpe6eHuTe NUKTOrpamu

Entonacoura cipyja,/wanot

[a He ce caa Haonaky

an

Hawsmenuuna cipyja/wanon [l ve ce nedopmupa,/owrerysa
Battery
‘.ﬂ%) Barepuure ce sknyuenn [la He ce otBopa/packnonysa
nclude

Bhumatme!

>

[la He ce mewaar pasnuyHK THROBH W GPEHLOBH

Ostaxara CE jo noreppysa coobpaskocra co coogser-
HuTe EY-nupexTuu Wwro Baxar 3a npou3Bofor.

N
m

[la e ce mewaar HoBK # KopucTeHH Gatepuu

(amo 30 BHaTpewHa ynotpe6a

[a He ce nontu

"D

besbegsoctu ynarcrsa

MEpHa BNOTQ.

barepuute na ce Lpxar noganeky of BORA  npeky-

Ynarcrea 3a pakyBate

[la He ce npew3BKYBa KPaTOK CNOj

[la ce uysa Hagsop o Kodar Ha feua

[a ce BHUMABA Ha NPABUNHO NOCTABYBAME

[la He ce dpna 8o oraH

% @2

Ypen 3a cnepeme

Hamenera ynotpeba

OBOi NPOU3BOA € HOMEHET 30 NOUUPAtLE HA METANHU UMK PBEHK
TPEAK, METAHH NPEMETH | JOBOMM 30 cTpyja. [Tpou3BofoT € Ho-
MEHET HCKNYYHBO 30 NPKBATHA ynoTpeba.

Onwuc Ha penoBute
(1) Topha LED oo

(2) LCD gucnnej

(3) Konue MODE (pexum)

(7) 3uspra (xanave Ha npe-
rpagara 3 Oatepun)
(8) 3awmutha nognora Ha

(4) Pauka 300HATA CTPHO
(5) Kanaue vo nperpanara (9)  Egwtua co censop
30 Garepuw (10) Uumukatop 3a Hugo Ha
(6) Konue 30 Bknyuysare,/ barepuja
HCKNYUyBOtbE (11) Mumukatop 3a wHrensuter
(12) AC cumbon

(13) Cum6on 30 meran

(14) Cumbon 30 fpso

(15) Cum6on 30 asTomarckm
PEXUM Ha NpedapyBatse

TexHuuku nogaroum
Paboren Hanow:
Tun Ha 6arepuja:

Dna6ounnu Ha petexumja:

(16) Cumbon 30 asromarcka
Kanu6paumja
(17) Nperpana 3a 6arepuw

V=
2x 1,5V, LR06/M

Mpebapysatee 30 npsenn rpemu (STUD): makc. 25 mm

Mpebapysatee 30 meran (Metal):

Mpebapysatee 30 noson Ha apyja (AC):

70mm (martetho
HEMarHeTHo)

maxc. 50 mm (camo 30
@NeKTPHYHK BOOBH LITO
npenecysaar 230V~
50Hz)
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3,8kHz £ 0,5 kHz
<7248y /m@10m (jo-
UHHO HO MOrHETHO none)

(Opexsenunia:
HF jaunna:

Oncer Ha ucnopaka
1 ypen 3a cnefewe
2 barepun (1,5V, LR06,/AR)

1 ynarcteo 3a ynorpeda

A Onwry 6e36enHocHM MHpopmaLum

Mpen npeata ynotpe6a Ha NPo3BOROT 3AN03HA[TE €8 CO CHTe ynaT-
(180 30 pakysatse u 6esbenrocr! Kora ro npenasare npowssopor
HQ TPETH MULLD, NPENALETE T 3060HO CO HETO M CUTe JOKYMeHTH!

Mpen ynorpeba nposepere ro npoussofoT 30 ourerysatal He
(TaBajTe B ynotpeda owreten npoussop!

He ro usnoxysajre npoussonor Ha anara! Bo cnporkao, moxe
10 C6 OlTeTH,

(80j NpOU3BON MOXE A0 TO KOPHCTAT LA O 8 TOTMHH U
MOCTAPH, KAKO H ML CO HOMANEHH QU3HUKH, CETTIHM MK
MEHTANHM CNOCOBHOCTH WM HEOCTATOK HO HCKYCTBO U 3HOEH,
COMO OKO €& N0 HAAI30P WK OKO MM € 06jaCHETO KOKO AQ 10
KOpHCTaT npou3BofoT Oe3bento u ako rv pasbupaar onacko-
(TUTE WI0 NPOM3NEryBaaT 0 KopHcreweto. [leara He cmear
[0 M UTPAGT O NPOH3BOROT. UNCTEHETO M OAPXYBAETO O
(TDUHQ HO KOPHCHUKOT HE cmee [ia ce BpuwM of Aeua Be3 Haxsop.

Mpenynpenysare 3a norpewHo
nerektHpame!

Bo 3aBuCHOCT 0f NPUPORQTA KA SLOT LITO C6 MCTMTYBA, MOXE AC
(6 N0jaBAT FPELKH BO MEPEHETO. 30100, NPER (EKOE MEpeHe,
npoBepere a nonox6ata Ha N03HaT APBEHO HITH METAMHA Fpena
WIM TIO3HAT JOBOR HO CTPYja.

Camo 30 otkpuBake Ha mpexHH Hanow of 230V~ 50 Hz.
(nenHuTe YCNOBH MOXE 10 IOBEAAT 10 HETOUHM Pe3yATaTH 0f
Mepetero;

- MHory nebenu sunosu

- cnaba barepuja

- Ia6oKo NOCTABEHH LIEBKH WIH BOJIOBH

- 30WTHTEHH NOBOH 30 HOMMEHUUHO CTpYja

- 168N SHIOBK CO TEHKY XMIW UNH LEBKK

- SHNOBK 0OMOXEHH Co MeTan

- MHOTY BAOXHH YCMOBH
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30 50 ce u30erHe onacHocr 0 eNeKTPHEH YATP, MCKIyYeTe T
HONO]YBAKETO CO HAW3MERUUHG CTPYja, Nped AQ W3BeNYBATe
KakBH 6uno rpagexk paboru.

Bo cnyuaj Ha comex, cexoraw KoHCynTHpajTe Ce o Mpodeck-
OHaMEH TexHMap.

A

ONACHOCT MO XXMBOT! Uysajre rv batepuute,/akymy-
nIaTopHTe HaABop of Kodat Ha aeud. Bo cnyuaj Ha rontake
BeAHaw nodapajre nekapcka nomow!
MporonTyBateTo MOXe LA MPELU3BUKD H3FOPEHHLK, Nephopa-
LK{Q Ha MeKuUTE TKHBA W CMpT. TeLKM H3ropeHHLM MOXe AQ Ce
M0jaBaT BO POK OF 2 aCa MO FONTAKETO.
ONACHOCT O1 EKCMNMO3KJA! Huxoraw
& He 0bugyBajTe ce NOBTOPHO [0 HanonkuTe bare-
PUH KOW He Ce HameHeTH 30 nonketse. He npo-
BETe KPATOK CNOj CO Oatephure,/akymynatopute u/wi te
oTBopajTe. Kako nocneauua moxe 4a fojge L0 Nperpesake,
0NACHOCT O NIOXAP WK EKCANO3H]C.
Hukorauw He dpnajre Oatepuy uTH aKyMynaTOPK BO OTQH WK
B0A.

He m wnoxysajre Gatepuute/axymynaropte Ha MexaHHuKu
0MTOBAPYBAK.

Pusuk op ucrekyeare Ha Garepun/akymynaropu

WsbervyBajTe eKcTpeMHM YCMOBH W TEMNEPCTYPH KO MOXAT g
BN{0OT Ha GaTepuuTe,/aKymynaTopHTe, KAKO HA NPUMEP Ha
PAK{aTOPH/ MPEKTHA COHYEBO CBETMHA.

Toxonky barepuute/akymynaropute ucrene, u3bertysajre
KOHTOKT HO XEMUKANAUTE CO KOXG, OuM # cny3okoxa! cnnak-
HETe M BEJHAW ONd)aTeHHTE MECT CO YHCTA Bord W noBapajre

nokrop!
@ ueH unK owTeTen Gatep/akymynaropu mo-
= XQT NpH OMKP CO KOXTA 10 NPEAU3BHKAAT
Xemucku usropetniiu. Nopagy Toa, B0 TOKOB CNyYaj HoceTe
C0OMBETHH 3AWITHTHK PAKABHLM.
Bo cnyuaj Ha ucrexysare Ha Gatepuute/akymynaropure, sep-
HOW OTCTPOHETE T Of} NPOH3BOKOT 30 AQ U36ETHETE OWTETYBAN(.
Kopucrere camo Gatepun/akymynaropk og ucr tun. He me-
wajre crapy barepu/akymynatoph o Hosu!
Orcrpanere rw arepuure /akymynatopiTe MOKOAKY NPOU3BO-
10T HeMa [0 Ce KOPHCTH NOONT BPEMEHCKH NepHop.

HOCETE 3ALLTUTHWU PAKABULLH! Vcre-



Pusuk op owretyBarbe Ha npousBofoT
Kopucrere ro ucknyuuso Hasenenwor Tn a batepuia,/akymy-
narop!
Bumernere ru Gatepuure,/akymynatopuTe cnopeq 03HaKaTa 3a
nonaputer (+) u (-) ta 6atepwjara,/akymynatopor u Ha npous-
BOAOT.
Wcuncrete v KouTakTure ka Gatepwjara,/akymynatopor u 8o
OALeNoT 3 OaTepuk Npen BMETHYBAkE Co CyBa, be3BNakHecTa
Kpna Wik NamyuHo cranye 3a ywu!
Orcrpatiere m crpowetuTe Gatepuw/akymynatopu BeaHaw o
MPOY3BOAOT.

Mpen nywratbe Bo ynotpeba
Mpen nywrawe Bo ynorpe6a, OTCIPHETe ja 3WTHTHATA ONK|
on mucnnejor (2) Ha NPOU3BOROT H BMETHETE T NPHTIOXEHHTE
barepun.

Mpen [ To KOPUCTHTE NPOK3BOAOT, OCTABETE 0 BO NPOCTOPHiaTa
Ka7e W10 NNaHKPATE [0 10 KOPHCTHTE, HAJMAKY 6feH Yac, 30 Aa
ce crabunusupa u nogo6po aa paboru.

Kora uvigukatopor 3a wuo Ha Garepujara (10) ke npukaxe =)
BMETHATHTE GaTEpHM Ce PEUHCH HCTPO3HETH 1 MOPA A0 6 3AMENGT.
MpasHuTe BaTephn MOXe [0 BIHJOAT HQ PE3YNTATOT OFf MEPEHETO.

3a na rv BmeTHeTe Gatepuute, NocTanete Ha cnep:
HWoT HaumH (cn. D):
Orsopere ro kanaero Ha nperpanara 3a Barepwn (5) co ona-
faByBatbe Ha 3UBPTKATO HO KANGYETO HA NPErpaRaTa 3a Hate-
pn (7) co coomeeren wpadumrep (He e BKTyYeH BO onceror
HO MCMOPOKA).
WsBanere ru crapure barepuu.
(rasere nee barepwn 1,5V, un LRO6,/AA 8o nperpagara 3a
barepnu (17). O6patete BHUMAHHE Ha TOUHHOT NONGPHTT.
3arBopete ro kanauero Ha nperpagara 3a Garepuu (5) co 30-
TerHyBQwe HO 30BPTKATA Ha Kanavero Ha Barepujara (7) co
(00mBETEH WPAQUMTEP (He e BKYYEH BO ONCETOT HA HCMOPOKA).
3ubenewka: He Tpeba Aa ce NpUTHCKAAT KOMUMKLQ MPH
BMETHYBOtE Ha batephuTe.

Pabothu ynarcrea 3a pakyBarbe
3awmrere ro NPOKU3BOAOT OO BNATQ, AUPEKTHA COHUEBA CBETNMHA.
He Hocere NPCTEHN UNK YACOBHULYM KOT TO KOPUCTHTE NPOU3BO-
nor. Metanot moxe i Bl'lMiCle HO pe3yntaTute o Mepewero.

He u3noxysajre ro npou3BOKOT HA €KCTPEMHK TemnepaTypH
WNW HarnK Temneparypiu npometn. lokonky npowseonor 6un
W3NOXEH HO TONIEMMA TEMNEPATYPHH NPOMERH, OCTABETE [0
(€ ONaM NPef A0 o BKNYYHTE. EKCTpeMHHTE TemnepaTyp uiu
TEMNepaTypHHTe NPOMERH, MOXE 0 BAK|OAT HA TOUHOCTO Ha
mepesero i Ha npukasor va LCD gucnnejor (2).

lpxere ro npowssonoT camo 3a paukara (4) 30 na ubervere
BIMjQHHE BD3 PE3YNTATUTE Off MEPEHETO.

He nenete HUKaKBH HaneNHMUK N €THKETH BO 061ACTA Ha
enMHmana co censopor (9), Bunejku Toa Ke anujae Ha pesyn-
TATHTE OF} MEPERETO.

Pesynraror on mepetseTo moxe [a buge nonow 8o OLHOC Ha
TOUHOCT # ANAGOUKHATA HA AETEKUM]Q, OKO NOANOTATA € HeCo-
O[IBETHC.

lpen na ro BKAyyuTe NPOK3BOAOT, NPOBEPETE JAMM EAMHULIATA
<o cesopor (9) we e naxwa. [lokonky e norpedo, usbpi-
LU€Te TO NPOM3BOLOT CO CYBA KPNQ.

[BHxeTe ro NPOU3BOKOT BO NPABA NIMKH{Q NPEKY SHAOT.
[IBKxeTe o NPOU3BOKOT N0 NOBPLIKHATA CO PAMHOMEPHO,
TIECHO MpUTHCKaHbe. He ro MeHyBajTe KOKTAKTHAOT NPUTHCOK 30
BPEME KO NPOLECOT HA MEPErbe.

He ro nogwrajre npou3BOLoT 30 BpEME HA NPOLIECOT HA Mepetbe.
Jimajre npensun nexa sowtkiata nognora (8) ro wrim npo-
3807301 off rpe6Harkik. Hukoraw He owrerysajre ja 3awm-
Hata nognora (8).

3abenewka: [pen Aa ro BKAYYHTE NPOU3BOAOT, NPOBEPETE
[I7H € HQ [OBONHO PACTOjaHHE O SHEOBU WIK NPELMETH.

Kparko nputvciere ro Konuero 30 BKNyJyBatse/ucknyuysaie (6)
30 110 T0 BKNYYHTE NPOU3BOTOT.

3abenewka: AKo He e NPUTHCHE HUTY €HO KONYg BO POK
O 5 MUHYTH [JOIEKa NPOU3BOAOT € BKITyUeH, T0j Ke ce
HCKITY UM COM.

TpUTHCHETE 1 3UIPXETE FO KOMUETO 30 BKNYUYBAE,/MCKNyUy-
sare (6) nonexa we ce ucknyun LCD gucnnejor (2). Mpousso-
10T CBra & HCKNyYeH.

NMywrawe o ynotpeba

Cekorau gpxete ro npou3BooT 30 paukara (4) 3a Bpeme Ha
ynoTpe6aTa u He v AonupajTe pyruTe AGNOBM O NPOU3BOAOT.
Mpex Aa ro BKAYUHTE NPOU3BOAOT, NPOBEPETE ATH € HA AO-
BOMHO TONEMO PACTOjaHHE O SHAOBH U APYTY NPENMETH.
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Kpatko mputuctere 1o Konuero 30 ByuyBate/meknydysatse (6)
30 1a o sknyuwte npowssonor. LCD guennejor (2) ce sknyuysa
€0 38yueH curian. [lononutento, cumbonor 3 asTomarcka
kanubpauwja (16) ce nojasysa HeKOMKy CeKYHIH BO TOPHHOT
nies aron Ha LCD pucnnejor (2). Motoa ce omacysa 38yuet curhan,
LUTO YKOXYBO [1EKa GBTOMATCKATA KANKOpaLMia € 3aBpleHa
[IEK0 € OKTHBMPOH PEXUMOT 30 OBTOMATCKO NpebapyBake.
Cumbonor 3a asTomarckw pexum Ha npedapysare (15) e
npukaxak Ha nonwwor aen og LCD ucnnejor (2).

Pexxumn Ha npebapysarbe:

Asromarcku: Bo 0Boj pexum, ce npedapysa 3a cute 3 moxHu
marepujan (gpeo, meran u Hawsmenmuna cipyja). Cumbonor 3a
aBTomarcki pexum Ha npe6apysate (15) e npukaxan wa LCD
mwcnnejor (2). ABTOMATCKHOT PeXyM & CTAHLAPAHKOT PEXHM WTO
(e OKTMBUPQ CEKO] NOT KOTQ NPOU3BOLOT Ke Ce BKIYYH.

Iipso: Kparko npurctere o konvero 3a pexum MODE (3)
LIOfEKa NPOU3BOAOT € BO ABTOMATCKM PeXMm, 30 Aa ro u3bepere
pexumor 30 npedapysatse Apso. Cumbonor 30 apso (14) ce npw-
kaxysa Ha LCD gucnnejot (2). Osoj pexum e noroen 3a npe6apy-
BAtbE APBEHH NPEAMETH.

Metan: Mpiciere ro neanatu konuero 30 pexum MODE (3)
LI0feKa NPOU3BOAOT € BO ABTOMATCKM PEXMMm, 30 Aa ro u3bepere
pexumor 30 npedapysatse metan. CumGonor 30 meran (13) ce
nojasysa ta LCD nucnnejor (2). Osoj pexum e noronet 3a npe6o-
PYBQtE METANHU NPELMETH.

[oBonu 3a HausmenuuHa crpyja: Mputuciere ro TpH nat
konueto 30 pexm MODE (3) noneka npowssonor & Bo aBToMaTCKH
PEXMM, 30 A0 BNE3ETE BO PEXUM HA NPebapyBAtbE 30 NHHUK CO HO-
usmetmuta crpyja. Cum6onor AC (12) ce npukaxysa wa LCD
nnejor (2). Osoj pexum e Hamener 30 npeBapyBatee NMHMK 30 CTpyja.

3a6enewka: pomenara Ha pexumor 30 npebapysare Tpeda na

(6 NPaBY HO A0BOAHO FONEMO POCTO[aHHE O SATOBH WM NPEMETH.
Benaw no npeqpnysaiero Bo NOCIKYBAHAOT PEXHM 30 Npe-
Bapysatee, peba na novekate foneka cambonor 30 asToMaT-
cka kanubpauwja (16) Mcueste u He ce OrMacH 3BydeH curHan,
npen Aa ro NoCTaBKTe NPOH3BOAOT [0 SHA 30 Aa npebapysare
npeamerH.
Otkako K ro nocTaBuTe NPOK3BOAOT Ha Suy,/NOBPIIMHA 30 OT-
KpHBAIE HO NPEAMETH, NOYEKATe HEKONKY CeKyHIH AOAEKa
He 30BPILK NPOLIECOT 30 QBTOMATCKA KaAMGpaUMa. 3a Bpeme
HO NPOLIECOT 30 UBTOMATCKD KaAuBpauwja, cumbonor 3a asTo-
marcka kanu6pauuja (16) ce nojasysa wa LCD gucnnejor (2)
W MCUE3HYBO O HEKOMKY CeKyHaM co 38yuer curan. OBa BaXH
30 CATe peXuMH 30 NpebapyBase.
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Mpex AQ NoMUKETe €O NPOM3BOAOT BP3 NOBPLIKHATA WTO TpE6a
10 & UCUTG, Ce NPENopauyBa fa NOMUHETE HEKOMKY CeKYHIM
Hap 0BnacT Kage WTo 3HaeTe EKa Hema TOKOB MPEAMET KOKOB
wro 6apare. Ha 08oj Hauk moxe fa ce nofodpu pesyntaror
0f npedapysatsero. Cera, npUEBUXeTe T0 NPOK3BOKOT CO PaM-
HOTO AONHO CTPAHG HAA NOBPLWKHATA WTO Tpeba AT Ce UCNHTa.
Moxe na cnywHere Hekonky Kpatku 38yuau curank. Ce fogexa
HO IMCTNEJOT He Ce NojoBH HAMKaTopoT 30 whTenzutet (11) u
ropara LED nwopa (1) caerw xonro, osue He ce Guthn.
Hanomena: Bo pexumor 3a npebapysare , HauameHnuHH
enexrpuutn sonosk”, roprata LED (1) ve caem xomro. [lpxere
0 [ETEKTOPOT UBPCTO CO PAKA K 30 Bpeme Ha Kanubpauwjara.
Ako npeameroT 30 Koj & GKTHBHPAHO NpebapyBateTo ce Haofa
BO ONU3HHO HQ [I€TEKTOPOT, HEKOM NEHTH O HHAMKATOPOT 30
wtenzter (11) npeuuko ke ce nojasar crpanuuto. Co npw-
bnuxyeare o npeametor wro ce bapa, 6pojor Ha nexT 8o
WHUKATOPOT 30 WHTeH3uTer ce 3ronemysa (cn. C).

Kora nerexropot e noctaBe AMPEKTHO Ha NPegMeTor Wro ce
Bapa, ce omacysa KouTHympaH curhan u roprara LED gwona (1)
(BETH LIPBEHO.

Kopucrere monue (e e BKydeH B0 ONCEroT Ha HCNOPAKG) 30
10 TH 0OenexuTe Toukute.

(exoraw ABIKETe 0 LETEKTOPOT BO MPABA MHK{Q 30 BPEME HO
(uTe onepauuu 30 npebapyBatse. 30 NOMPELU3HO NOLMPKE Ha
MpEAMeToT, NomecTeTe fo AETEKTOPOT HANPEA BO KA HOCOKA HAR
MOBPLMKATA WTO Tpeba 4 e MCMUTG, KOTa NOLMpaTe METAnHH
u fpaetut rpegk (cn. B). 3u noumpatbe Ha eNeKTPHYHH BOMOBH,
[I6TEKTOPOT MOXE A0 & fIBXM BO CHTE ueTHpu Hacokk (cn. B).
Kora mepetero (netexuwjara) ke 3a8pum, ucknyyete ro npo-
U3BOLOT APXE]KM O NPUTHCHATO KONYETO 30 BKNYUYBAte/
neknyuysate (6) nonexa e ce wrack LCD gucnnejor (2).
AKo Ha mMCnNgjoT ce NojaBaT eHa (Mnk NoBeKe) NEHTH Ha Ofi-
PEfeHa TOUKQ Ha SWEOT 30 Bpeme Ha MOBTOPEH0 OaBHO CKeHM-
Pake, MOXE [0 UMa NPeJMeT BO T00 0ONACT Ha SHAOT 30 Koj &
aKTMBHPAHO Npedapysatsero. Mopanu wynauka 8o SuAOT (Mnu
CnMyeH Npo6nem), He e NPUKAXYBAQT CATE UPTHUKM H He (e
Cnyua 3syye curran. Bo osoj cnyuaj, ckenupajre ja obnacra
€0 6p30 ABIKEtbE HO MPOU3BOKOT ERHAL MIM NOBEKE NATH.
CHTe NMHMM W 3BYUHH CHTHNK Ce NPUKAXYBOAT NPH CKEHUPQtbE
30 Bpeme Ha 6p3u ABIKEtA HA TOO CNEUUYHA NOKaLK|a, O
(6 OINACYBA # 3BYYeH CATHAN 30 A0 Ce NOTBPAK MPHCYCTBOTO K
npeqmetor wro ce 6apa.

Cosetu 30 mepetve
Ako ro BKIyuuTe NPOU3BOAOT NpemHory 6nuu<y 10 npegmeror
WIH DMPEKTHO BP3 NpeAMeToT, Kanubpauujara moxe fa buge



HeycnewHa. [TpUKaXaHKTE pe3ynTaTi of npedapyBarero ce
HETOUHH BO 080] Cnyuaj. Bknyuete ro npoussopoT unu npome-
HETe 10 PEXMMOT 30 NpebapyBake HA NPOU3BOAOT, HA pacroja-
Hile 07} HEKONKY CHTUMETPY OF SHEOT Kage wWro Tpeba Aa ce
npedapysa 3a npexmeTH.

[oBTOpETE T0 NPOLECOT HEKOMKY NATH 3 0 €& OCHTYpaTe
[1EK NOAATOLMTE C6 TOUHM.

Bo 3aBMCHOCT 0 NPUPOZATA HO SHEOT WTO C UCTHTYBA, MOXE
110 Ce TI0jaBAT TPl BO Meperero. 30T0a, Nper CeKoe me-
Petse, NPoBEpeTe jo NonoX6ata Ha NO3HATA APBEHA UIK Me-
TONHA TPERA WM NO3HATA eNEKTPHUHA MMHK[a (BUTETE 10
nornasjero , Pexumu Ha npebapysatse”). AKo npou3BoRoT e
T OTKPHUE, NOBPLKHATA He & NOTORHA 30 NpedapyBake o 0Boj
Mpoy3B0A.

Is6eruysajre monupatse Ha LC-nucnnejor 30 Bpeme Ha npote-
(O Ha Mepetbe, buIeiku Toa MOXe AT BNK{GE HA TOYHOCTA Ha
MPOY3BOAOT.

Vimajre npeBug KA eNEKTPHUHKTE MMHUU MOXE AT C& NOLM-
POQT KOKO MeTan wiu Kako rpeu. Cekoraw fONONHUTENHO Ko-
pHUCTeTe GeTeKUMja Ha Hanok (BugeTe ro nomagjero , Pexumu
Ha npedapysatse”), 30 4G C& HCKNYYGT NOTPELIHH TONKYBARA.
3ubenexere fexa 8o pexumor 3a npebapysate ,Apso”, Ke
Gunar oTkpUEHK M MeTanHM rpean. Ako cakare fa bugere cu-
TYpHH HEKQ NPOHO]ACHHOT MPEHMET He & MeTanka rpena (unu,
Ha NpMep, BOLOBOJHA LEBKA), ROMOMHKTENHO KOPHCTETE jo
(yHkuwjara 30 gerekuuja Ha meran ,METAL” (Bugete ro
nornasjero , Pexxumun ha npebapysatse”).

Bo 3aBucHoCT oy ReOENMKATA HA SHAOT U MATEpHianOT, NPOU3-
BOAOT MOXe [0 CATHAAM3MD Haofake, JyPU W Nped [a ce
Hajne Hog matepujanor. Bo oBoj cnyuaj, 03nauere ro nouero-
KOT # KPGjOT HA CHTHONW3UPAHATA 06NACT HA 30CEKOT HA Mep-
Hata rnasa. CpenuHara ka npeametor wro ce bapa notoa ce
Haofa BO CPEAMHATA NOMETY [BETE 03HAKM.

Vimajre npeBug AeKa METANHHTE NPERMETH NONECHO & MOLM-
paar, Gunejku Moxe necko [a ce marveTusupaar. Xenesoro ce
LETEKTHPA HO 3HOYATENHO NOTONEMO PACTOjaHHE OTKONKY, H
npumep, bakapor.

VImajre npefBug AEKa eNEKTPHYHKTE MMHUM MOXE AQ C6 Npe-
M03HAAT KAKO TAKBH, CAMO KOra ¢e noA HanoH. [pexunysauute
30 (BETNO MOPQ CeKoraw A buaT BKNYYEHH, TaKa WTo npo-
BOAHKKOT Ke buge nog Hano. Wcro Taka, cute ocurypyBaun
MOP AQ OUAQT HABPTEHM WU BKAYYEHH.

Wmajte npensug fexa ce Aerektupaat camo Hanoww of 230V
~50Hz.

Ao mucnnejor 3amp3He UM NPOU3BOROT He paboTi npasmHo,
0TBOPETE 10 KANAYETo Ha nperpanata 3a barepwn (5) u

3amenete rn arepuure (sugere ro normasjero , Crasatse/
MeHyBate Oatepun”)

Censopute ce Haofaat gupekrvo nop LCD guennejor (2). 30 pa
nocturhere nogobpu pesyntatw, ve ro sonupajre LCD pue-
nnejot (2) u e rv nobauxysajTe pauete fo KyKuwreto okony
LCD mucnnejor (2). Cexoraw ApxeTe ro NpoU3BOROT 30 pay-
kata (4) w HuKoraw He KonMpajTe ™ [pyr4Te NEA0BK of Npo-
W3BOAOT 30 BpEME Ha ynoTpedara.

OctpaHyBarbe Ha rpewwKu

lpewka MoxHa npuumHa u pewenne

Orsopere ja nperpapara 3a Garepu

(17) w sparere ru Garepuute oTkako
Ke T W3BAIHTE HOKPATKO (BMETe ro
normagjero , Crasatse,/Menysate 6o-
tepun”) (cn. D).

lpoussopor He pea-
rupa. Enexrpoctarckure
NpaHerna MoXe Aa
Npeav3BHKaT NPeUKM
BO (hyHKLHOHUPQHETO.

Yucrerbe 1 Hera

A\ MPETMA3NTUBO! OMACHOCT Of1 KPATOK CMOJ!
Hukorauw He ro notonysajte NpoM3BOLOT BO BOAG MK APYTH
TEUHOCTH.

He cmee [a HoBnese BNOTa B0 NPOK3BOROT.
I3apere rv Garepuute on nperpanara 3a barepun (17) npen
uHCTeRe.

A\ MPETMA3/TUBO! OMACHOCT Of MATEPUJAITHA
LUTETA!

He KopHcrete a6pasuBHA WM QTPECHBH CPECTBA 30 YHCTEHE
WK TBPOH YETKH, 30 UHCTERE HO NPOK3BOAOT.

OnpxysajTe ro NPOU3BOKOT UKCT 30 G e 0be3benn curypHo
pabotete.

Kopucrere cysa unm manky HaBAGXHETA KPNQ 30 WHCTERE Ha
MPOU3BOAOT U 3AWTUTHATA NOANOTA HA 30AHATA CTpaHa (8).
OppXyBajTe 1 NPOK3BOROT K 30UTHTHATA nognora (8) wkctk 30
10 ce obesdeu padotere be3 npeuku.

LAJ MTPEQYNPERYBAE! IR RRL]

W3BEAYBO COMO CTPYYHO NIMLE H COMO CO OPUTMHATIHH PE3EpBHH
nenosk. Ha 0Boj HOuMH Ce OCHIypYBa eKa ce 0pXyga bes-
fennocta Ha npowssogor.

Tpou3Bonor He 6apa OAPXYBatsE.
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Uysare
[lokonky Hema Aa To KOPUCTHTE MPOK3BOZOT NOKONT BPEMEH-
CKi Nepwog, W3BageTe rv OatepuuTe of nperpaaara 3a Hare-
pun (17).
UyBare ro NPOU3BOAOT HA UHCTO, CYBO MECTO, NOKANEKY OF
[MPEKTHO COHYEBA (BETUHA
Ceoraw nouwTyBajTe ja HO38OMEHATA TEMNEPATYPA 30 CKNOLH-
pae (-15 °C o +40 °().
UysajTe ro npou3sofor nofianexy o oar Ha faeua.

Onnaramwe
AM60HG)KUT(] € HaNpaBeHa ofy eKONOWKHK Mmepu]onu KON moXxete
00 Tv OANOXKUTE NPEKY NOKANHATE LEHTPH 30 PELUKNUDALLE.

Bhumasajre Ha obenexyBateto Ha matepujanuTe 3a
NaKYBAtE NPH CENEKTHPAE HA OTNAAOT, THE Ce 03-
Hauenw co kparenku (a) u Opoesu (b) co cneptoto
shaveme: 1-7: NMnactwka,/20-22: Xaptja w Kap-
104/80-98: Kom6usmpatn marepujonu.

AY
&y

a BapujanTuTe 30 ognarake Ha HCTpOLIEHKOT NPOU3BOA
W MOXETe 10 1M o3Haete Bo Bawara onwtuna unm
TPUACKA GAMKHUCTALM]Q.

Kora Bawwor npousson sexe He e ynorpe6nus, 8o
WHTEPEC HO 30LITATATO HO KHBOTHATA CPEAMHA, He T0
pnajTe B0 ROMQLWKAOT OTNAR, TYKY NPefageTe ro
HO COOIBETHO CTPYYHO OANGTaKE. 30 UHGOPMAUMH
30 COOMPHUTE NIYHKTOBM 1 HUBHOTO PabOTHO Bpeme,
obparete ce o Bawata aAnexHa agmuHMCTpaLM]a.

[ecbexthute unw uckopucren batepuw /akymynaropu mopa fa ce
peunknupaar. Bparere rv Gatepuure,/akymynatopute w/wiu npo-
#3BOAOT NPEKY NOHYAEHHTE COBUPHH MECTO.

)74

barepuure /akymynatopuTe He cmeat 4 ce pRaat co KOMyHan-
HHOT 0TNOA. THE MOXE 0 COTPXT TOKCHYHU TEWKK METAnH U Nof-
NIEXAT HO TPETMAH KKO noceeH oTnag. Xemuckure cumbonk Ha
Tewkute metank ce cnephuse: (d = kapmuym, Hg = xusa, Pb =
0M0BO. 30700, BPATETE M HCKOpHCTERUTE Gatephu/aKkymynatopi
HO KOMYHQNHO CO6MPaUKO MecTo.

LLiteTHM nocneauum 3a XXuBOTHATA Cpe-
AVHA NPY HENPUBUIHO OANATALbE HA
6arepun/akymynaropu!
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lapanumja

Mpoussonor e u3pabore cnopen CTPOTH HACOKM 30 KBANHTET U
BHUMQTENHO NPOBEPEH NPed UCnopaka. Bo cnyua] Ha M[]TepVIi(]J'IHM
WK NPOU3BOLCTBEHI HEQOCTATOLYM, UMATE 30KOHCKM NPABA KOH
NpoaaBayor Ha npoussoaoT. Bawnre 3aKkoHcKH npasa He ce orpa-
HWUEHH HO HUKAKOB HOUMH CO Hawara I'OpClHLIMiG HOBEOEHa nopony.

TapaHuKiaTa 30 0Boj NPOK3BOR H3HECYBA 3 TOTMHA OF AATYMOT H
KynyBatse. [GPAHTHAOT POK 300UHYBA O AUTYMOT HA KyNyBaHE.
Uygajre ja opurHHAHATA CMETKA 30 KynyBake Ha Ge3bento mecto,
bunejku 0Boj HoKymeHT e noTpeben Kako LOKG3 30 KynyBakero.

(Hre OWTETYBANQ UM HEROCTATOLM KOU MOCTOENE YluTe NpH Kyny-
BAKETO MOPT BEOHAW [10 C& NPH]UBAT N0 BALEHETO HO NPOH3BOLOT
o1 ambanaxara.

[lokonky Npou3BOAOT BO POK 0 3 FORMHK O ATYMOT KA KYNYBAkE
MOKAXe MaTEPUianeH Wi NPOU3BOACTBEH HELOCTATOK, HKE - N0
Haw w360p - Ke ro nonpaskme Ui 3amenme becnnatko 3a Bac.
[apaHTHKOT POK He ce NPOAONXYBA CO NPUQATEHO TAPAHTHO
bapatse. 0Ba BaXW U 30 30MEHETHTE U NONPABEHHTE [ENOBH.

Osaa ropﬂHuM]o NpecTaHyBa na BaXu ako Npou3BOAIOT € OWTETEH
WK HENPABUAHO KOPUCTEH UNU OPXYBAH.

[apaHuMjaTa r NOKpHB MATEPHiQNHHTE U NPOU3BOACTBEHHTE He-
nocrarouu. OBaa rapanuuja He ce OAHeCYBa Ha AENOBMH OF Npou3-
BOAAOT KOM CE MPERMET HO HOPMANHO TPOLLEtbE 1 30T00 Ce CMeTaar
30 noTpowkM fenosw (Ha np. batepuu, akymynatopk, upesa,
KEpTPHUM), HHTY HO OWITETYBAN HA KPEBKA HENOBH, KAKO WTO (e
MPEKAHYBAYM WIIM AEN0BM OF CTKNIO.

30 na ce obedepu 6p30 obpaborysate Ha Baueto Oapatse, Be

MONUME CNeIETe T CTENHUBE YNOTCTB:

0 Be monume 3u cute npawata 4a rw uyBate GUCKaAHaTa
cmerka  Bpojor Ha apruknor (IAN 518307_2510) kako
[I0KG3 30 KyNyBaHe.

0 bpojor Ha apruknoT 3eMeTe 0 0 TANCKATA MNOYKQ HA NPOM3-
BOA0T, 0TNEYATOKOT HO NPO3BOOT, Off HOCTOBHATA CTPOHULG
Ha Bawero ynatcteo (mony Ne8o) wnu Ha HanenHwuaTa Ho-
300HATA WM HONHATA CTPOHA HA NPOM3BOLOT.

0 Axo ce nojasar dyHKuMOHaNHK Npodnem uak ApyTY AedeKT,
HO{NPBO KOHTAKTUG]TE ja CepBHCHATA (X6 HaBedeHa
nofony no Tenedon unu e-nowra.



o Tlpousson wro e 3u6enexan kako fedeKTen MoXeTe, 3068HO
(0 I0KA30T 30 KyNyBatse ((UCKONHA CMETKa) U CO HUBEAYBAtse
Ha EQEKTOT W BPEMETO KOra (e NojaBwA, A0 o ucnpatue fes
TPOWOLM HO HBEIEHATA CBPBUCHO TAPECT.
0 Ha parkside-diy.com
MOXETe 0 M nperme-
[I0Te # Pe3eMeTe 0Ba
MHOTY pYTH NpHpaY-
Hiuw. Co oBoj QR-kop
[IMPEKTHO Ke npHCTanuTe
Ha parkside-diy.com.
Is6epete jo sawara gp-

PDF ONLINE XaBa # npedapajre r
parkside-diy.com ynarcreara 30 ynorpe6a

npeky nonero 3a npe6a-
pysate. Co BHecysate Ha 6pojor Ha aprakor (IAN)
518307_2510 e npucranure o ynarcreoro 3a ynorpeba 3a
Bawwor npoussog.

@K CesepHa MakepoHuja
Ten.: 080097198
Kotk dopmynap a parkside-diy.com
IAN 518307_2510

MoenHocraeHa pexnapaumja 3a
coo6pasHocr Ha EY

OWIM GmbH & Co. KG, StiftshergstraBie 1, 74167 Neckarsulm,
DEUTSCHLAND, co o8a u3jasysa feka npoussofor (Ypen 30 cne-
newe H614289) e so cornacioct co upexsure 2014 /53/EU
2011,/65/E.

Llenoctuor Tekcr Ha neknapauwara 3a coobpasoct wa EY e
[OCTANEH HO CNEHAT] MHTEPHET QAPeCa; WWW.owim.com

A
c E A A (pnoky 310K 30 coobpastoct
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Legjenda e piktogrameve té pérdorur

Pérdorimi i synvar

Pérshkrimi i pjeséve

Té dhéna teknike

Pérmbaitja e paketés

Udhézime té pérgjithshme pér siguriné

Udhézime sigurie pér baterité /akumulatorét

Para vénies né puné

Vendosja,/ndénimi i baterive

Udhézime pune pér pérdorim
Ndezje/fikje automatike

Fikje

Vendosja né funksion

Késhilla pér matjen

Lgjidhja e gabimeve

Pastrimi dhe kujdesi

Pastrimi

Mirémbajtja

Ruaijtja

Asgjesimi

Garancia

Trajtimi né rast t& garancisé

Shérbimi

Deklaraté e thjeshtuar e pérputhshmérisé me BE-né
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Legjenda e piktogrameve & pérdorur

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

Mos e vendosni gabimisht

an

Rrymé /tension alternativ

Mos e deformoni/démtoni

Battery

]

included

Bateria e pérfshiré

®®&S

Mos e hapni/ndani

>

Vémendje!

Mos pérzieni lloje dhe marka t& ndryshme me
njéra-tjetrén

N
m

Shenja CE konfirmon pérputhshmériné me
udhézimet e BE-s& qé zbatohen pér produkfin.

%"

Mos i pérzini baterité e reja dhe té pérdorura me
njéra-tjetrén

Vetém pér pérdorim & brendshém

Mos e karikoni

"D

Udhézime sigurie

Mbani baterité larg ujit dhe logéshtisé s tept.

Udhézime veprimi

® 0

Mos shkaktoni qark t& shkurtér

Mbaeni larg fémijve

A
] 4]

Kujdesuni pér vendosjen e sakié

% @2

Mos e hidhni né zjarr

Lokalizves

Pérdorimi i synuar

Ky produkt &shté projektuar pér té lokalizuar mbajtés metaliks
ose prej druri, objekte metalike dhe linja elektrike. Ky produkt
gshté i destinuar vetém pér pérdorim privat.

Pérshkrimi i pjeséve

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)

(6)

LED e sipérme (8) Mbushje mbrojtése né
Ekrani LCD piesén e pasme

Butoni MODE (9) Nissia e sensorit

Dorezé (10) Treguesi i nivelit t& baterisé
Mbulesa e kutisé (11) Treguesi i intensitetit

sé baterive
Butoni ndez/fik

(12) Simboli AC
(13) Simboli i metalit

(7) Vidé (mbulesa e kutisé s& (14) Simboli i drurit
baterive)

(15) Simboli pér modalitetin e ~ (16) Simboli pér kalibrim

kérkimit automatik automatik
(17) Kutia e baterive
Té dhéna teknike
Tensioni i funksionimit: V=
Lloji i baterisé: 2x 1,5V, LR06/AA
Thellésité e detektorit:
Kerkimi i mbajtésve prej druri (STUD): maks. 25 mm
Kerkim metali (METAL): 70 mm (magnetik dhe
jo-magnetik)

Kérkimi i linjave elektrike (AC):

Frekvenca:

maks. 50 mm (vetém pér
linja elekirike, gé bartin
230V~ 50 Hz)

3,8kHz £ 0,5 kHz
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Fugia HF: <72dByA/m@10m
(fusha magnetike)

Pérmbaitja e paketés
1 lokalizues
2 bateri (1,5V, LRO6/A)

1 manual pérdorimi

A Udhézime té pérgjithshme
pér siguriné

Njihuni me t& gjitha udhézimet e pérdorimit dhe sigurisé para

pérdorimit t& paré 1§ produktit! Dorézoni 1 gjitha dokumentet boshké
me produktin ng rast se e kaloni produkfin tek njé pale té treté!

Kontrolloni produktin pér démtime pérpara vénies né puné!
Mos e vini né puné njé produkt t& démtuar!

Mos e ekspozoni produktin ndaj logéshtisé! Mund ta démtohet.

Ky produkt mund 1§ pérdoret nga fémijé nga mosha 8 viec e mé

lart, si dhe nga persona me aftsi fizike, shqisore ose mendore
té kufizuara ose me mungesé pérvoje dhe njohurish, nése ata
jang nén mbikaqyrie ose jané udhazuar pér pérdorimin e sigurt
& produktit dhe i kuptojné rreziget g rrjedhin prej fij. Fémijgt
nuk duhet t& luajng me produktin. Pastrimi dhe mirgmbitja
nga pérdoruesi nuk duhet 1 kryhen nga fémijét pa mbikéqyrie.

A Paralajmérim pér identifikime té pasakta!

Né varési t& karakteristikave t& murit t& ekzaminuar, mund té

ndodhin matje & gabuara. Prandaj, para ¢do matjeje kontrolloni

pozicionin e njé trari t& njohur prej druri ose metali ose & njé
linje elekirike t& njohur.

Vetém pér identifikimin e tensioneve t& rrjetit prej 230 V~ 50 Hz.

Kushtet e méposhtme mund 1§ shkaktojng rezultate t
pasakta matjeje:

- mure shumé 1 trasha

- bateri e dobgt

- kabllo ose tuba t& vendosura thellé

- linja t& mbrojtura & rrymés alternative

- mure 1§ trasha me linja ose tuba t& holla

-mure t& mbuluara me metal

- kushte shumé té lagéshta

Pér t& shmangur rrezikun e godities elektrike, shképutni fur-
nizimin pérkatés me rrymé alternative pérpara kryerjes sé
punimeve ndértimore.

N& rast dyshimi, gjithmoné kontaktoni njé teknik profesionist.
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RREZIK PER JETEN! Mbani baterité /akumulatoret larg
fémijéve. N& rast gélltitieje, kérkoni menjghers ndihmé
miekésore!
Gélltitja mund 1 cojés né djegie, démfim 1& indeve 1§ buta
dhe vdekie. Djegie t& rénda mund 1& ndodhin brenda 2 orésh
pas gélltities.
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i rikarikoni
kurré baterité q& nuk jané té rikarikueshme.
Mos i shkaktoni qark 1§ shkurtér dhe /ose mos
i hapni baterité /akumulatorét. Mbinxehia, rreziku i zjorrit
ose shpérthimi mund 1§ jené pasojg.
Mos i hidhni kurré baterité /akumulatorét né zjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité /akumulatorét ndaj ngarkesave
mekanike.

Rreziku i rriedhjes sé baterive/akumulatoréve

Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme q& mund té

ndikojné né baterité /akumulatorét, pér shembull, mbi radio-

toré/rrezet e drejtpérdrejta té diellit.

Nése baterité /akumulatorét kang rriedhur, shmangni kontak-

tin e lakurés, syve dhe mukozave me kimikatet! Shpélani

menjéheré zonat e prekura me ujé té pastér dhe kérkoni

ndihmé mjekésore!

o~ MBANI DOREZA MBROJTESE! Baterits/

L §- akumulatorét e nrjedhur ose té démtuar mund
té shkaktojné diegie kimike né kontakt me Ié-

kurén. Prandaj, né kété rast, pérdorni doreza mbrojtése té

pérshtatshme.

Né rast riedhjeje té baterive/akumulatoréve largojini menjé-

heré nga produkti pér t& shmangur démtimet.

Pérdorni vetém bateri/akumulatoré 1 t& nigitit lloj. Mos i

pérzieni baterité /akumulatorét e vietér me 16 rinj!

Hiqni baterité /akumulatorét nése produkti nuk do 1§ pérdo-

ret pér njé kohé & gjatd.

Rreziku i démtimit & produktit

Pérdomni vetém llojin e specifikuar té baterisé /akumulatorit!
Vendosni baterité/akumulatorét sipas shenjés sé polaritetit
(*) dhe (-) né bateri/akumulator dhe né produkt.

Pastroni kontaktet né bateri/akumulator dhe né ndarjen e
baterisé para futjes me njé leckd & thaté dhe pa fije ose me
shkop pambuku!

Hiqni menjéheré baterité,/akumulatorét e shteruar nga produk.



Para vénies né puné
Para pérdorimit, higni folien mbrojtése nga ekrani (2) i
produktit dhe vendosni baterité q& jang pérfshir.

Para pérdorimit t& produkfit, vendoseni produktin pér té paktén
njé oré né dhomén ku do ta pérdorni, né ményré g & stabilizohet
dhe & funksionojé mé miré.

Kur treguesi i nivelit & baterisé (10) tregon —_3 ,baterité e
vendosura jané pothuajse & shterura dhe duhet té zévendésohen.
Baterité e zbrazéta mund 1€ shirembarojné rezultatin e matjes.

Pér t& futur baterité, veproni si mé poshté (fig. D):
Hapni mbulesén e kutisé s& baterive (5) duke lirvar vidén e
mbulesés s& kutisé s& baterive (7) me njé kacavids 1§ parsh-
tatshme (nuk pérfshihet né paketim).

Nxirmi, nése &shté e nevojshme, baterité e vietra.

Vendosni dy bateri 1,5V, tipi LRO&,/AA né kuting e baterive (17).

Kujdesuni g& polariteti & jeté i sakté.

Mbyllni mbulesén e kutisé s& baterive (5) duke shtrénguar
vidén e mbulesés s& baterive (7) me njé kagavids 1§ parsh-
tatshme (nuk pérfshihet né paketim).

Shénim: Gjoté vendosjes s baterive nuk duhet 1§ shtypet
asnié buton.

Udhézime pune pér pérdorim
Mbroni produktin nga lagéshtia dhe nga rezatimi direkt i
dielli.
Mos mbani unaza ose oré gjaté pérdorimit t& produkfit.
Metali mund 1& ndikojé né rezultatet e matjeve.
Mos e ekspozoni produktin ndaj temperaturave ekstreme ose
ndryshimeve té papritura & temperaturés. Nése produkti
gshté ekspozuar ndaj ndryshimeve t& médha & temperaturés,
léreni té ftohet para se ta ndizni. Temperaturat ekstreme ose
ndryshimet e temperaturés mund t& ndikojné né saktésing e
maties dhe n& shfagjen né ekranin LCD (2).
Mbajeni produktin vetém nga doreza (4) pér t& mos ndikuar
né rezulfatet e matjes.
Mos vendosni efiketa ose shkrime né zonén e njésisé sé sen-
sorit (9), sepse kjo mund 1€ ndikojé n& rezultatet e matjes.
Rezultati i matjes mund t jeté mé pak i sakté dhe me
thellési identifikimi mé t& ulét nése sipérfagja &shté e pafo-
vorshme.

Sigurohuni qé njssia e sensorit (9) t& mos jeté e lagur para
se té ndizni produktin. Nése &shté e nevojshme, fshijeni pro-
duktin me njé lecké pér ta thars.

Lévizni produktin né njg vijé 1 drejté mbi mur.

Lévizni produktin mbi sipérfage me presion té lehts dhe té
njgtrajtshém. Mos ndryshoni presionin gjaté procesit té maties.
Mos ngrini produktin gjaté procesit t& matjes.

Keni parasysh q& mbushja mbrojtése (8) mbron produktin nga
gérvishtiet. Mos démtoni asnjéhers mbushjen mbrojtése (8).

Shénim: Para se té ndizni produkfin, sigurohuni é & jefé né
distancé t& mjaftueshme nga muret ose objekfet.
Shtypni shkurt butonin ndez/fik (6) pér t& ndezur pajisjen.
Shénim: Nése nuk shtypni asnjé buton pér 5 minuta me
pajisien t& ndezur, pajisjo fiket automatikisht.

Mbani t& shtypur butonin ndez/fik (6) derisa ekrani LCD (2)
té fiket. Pajisja tani éshté e fikur.

Vendosja né funksion
Mbani gjithmoné pajisjen nga doreza (4) gjaté pérdorimit
dhe mos prekni piesé t& tjera té pajisjes.
Sigurohuni para ndezjes qé pajisja té jeté né distancé 1
mjaftueshme nga muret dhe objekte & tiera.
Shtypni shkurt butonin ndez/fik (6) pér t& ndezur pajisjen.
Ekrani LCD (2) ndizet me njé sinjal zanor. Gjithashtu, pér
disa sekonda shfaqet simboli pér kalibrimin automatik (16)
né piesén e sipérme t& majté t& ekranit LCD (2). M& pas
dégjohet nj& sinjal zanor g& tregon se kalibrimi automatik
gshté pérfunduar dhe ményra automatike e kérkimit éshté
aktivizuar. Simboli pér modalitetin e kérkimit automatik (15)
shfaget né piesén e poshtme t& ekranit LCD (2).

Modalitetet e kérkimit:

Auto: Né kété ményré kérkohen té gjitha tre materialet e mund-
shme t& objekteve (druri, metali dhe kabllot me rrymé alternative).
Simboli modalitetin e kérkimit automatik (15) shfaget n& ekro-
nin LCD (2). Modaliteti Auto &shté modaliteti standard, i cili akii-
vizohet pas cdo ndezjeje té pajisies.

Druris Shtypni shkurt butonin MODE (3) ndérsa pajisja &shté né
modalitetin Auto, pér té zgjedhur modalitetin e kérkimit pér dru.
Simboli i drurit (14) shfoget né ekranin LCD (2). Ky modalitet
éshté i pérshtatshém pér kérkimin e objekteve prej druri.
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Metali: Shtypni dy heré butonin MODE (3) ndérsa pajisia shté
né modalitetin Auto, pér té zgjedhur modalitetin e kérkimit pér
metal. Simboli i metalit (13) shfaget né ekranin LCD (2). Ky mo-
dalitet &shté i pérshtatshém pér kérkimin e objekteve prej metali.
Linja t& mbrojtura t& rrymés alternative: Shtypni tre heré
butonin MODE (3) ndérsa pajisia &shté né modalitetin Auto, pér
& aktivizuar modalitefin e kérkimit pér linja t& mbrojtura té
rymés alternative. Simboli AC (12) shfaget né ekranin LCD (2).
Ky modalitet &shté i pérshtatshém pér kérkimin e objekteve 1
linjove elektrike.

Shénim: Ndgrrimi i modalitefit 6 kérkimit duhet té béhet né

distancé t& mjaftueshme nga muret ose objektet.
Menjéhers pas kalimit né modalitetin e déshiruar t& kérkimit,
duhet t& prisni derisa simboli pér kalibrim automatik (16) t&
zhduket dhe njé sinjal zanor t& dégjohet, para se t& mbani
produktin prang murit pér 18 kérkuar objekfe.
Pasi & keni vendosur produktin prané murit/sipérfages pér
& identifikuar objektin, prisni disa sekonda derisa procesi i
kalibrimit automatik t& pérfundojg. Gjaté procesit t& kalibri-
mit automatik shfaget simboli pér kalibrim automatik (16)
né ekranin LCD (2) dhe ai zhduket pas disa sekondash me
njé sinjal zanor. Kjo vlen pér t& gjitha modalitetet e kérkimit.
Para se 1 évizni produktin mbi sipérfagen qé do té kontrollon,
rekomandohet ta kaloni disa sekonda mbi njg zoné nga e cila
dini q& nuk ndodhet ndonjé objekt qé po kérkoni. Késhtu mund
& arrihet njé rezultat mé i miré i kérkimit. Tani lévizni produktin
me piesén e poshtme & sheshté mbi sipérfagen qé do 1 kontro-
lloni. Gjaté késaj mund 1& dégjohen disa tinguj té shkurtér si-
njali. Derisa né ekran t& mos shfaget treguesi i intensitetit (11)
dhe LEDA i sipérm (1) t& ndricojé verdh&, ato nuk kand réndési.
Shénim: N& modalitetin e kérkimit , linja & rrymés alterna-
tive”, LEDA i sipérm (1) nuk ndizet me ngjyré té verdhg. Vazh-
doni ta mbani detektorin fort me dorén tuaj gjaté kalibrimit.
Nése afér detektorit ndodhet njé objekt pér té cilin éshté
akfivizuar kérkimi, fillimisht shfagen disa traré té joshtém té
trequesit 18 intensitetit (11). Ndérsa afroheni mé shumé me
objektin qé po kérkoni, numri i traréve né shfagjen e intensi-
tetit rritet (fig. C).
Nése detektori ndodhet saktésisht mbi objekfin g& kérkohet,
dégjohet njé sinjal i vazhdueshém dhe LED i sipérm (1)
ndizet kug.
Pér shénimin e vendeve pérdorni njg laps (nuk pérfshihet né
paketim).
Gjaté t& gjitha operacioneve t& kérkimit, gjithmoné drejtoni
detektorin né vijé té drejté. Pér t& lokalizuar objekfin mé

70 AL

sakid, lévizni detektorin pérpara né njg drejtim mbi sipér-
fagen qé do & shqyrtoni gjaté kérkimit t& mbajtésve prej
metali dhe druri (fig. B). Pér lokalizimin e linjave elektrike,
detektorin mund ta drejtoni né t§ katér drejtimet (fig. B).
Kur matja (identifikimi) ka pérfunduar, fikni pajisien duke
mbajtur t& shtypur butonin ndez,/fik (6), derisa ekrani LCD (2)
1 fiket.

Nése gjaté skanimit 16 ngadalté 1§ pérséritur né njé vend té
caktuar t& murit shfaget njé (ose disa) balte né ekran, mund
& keté njé objekt né até zoné t& murit pér 1 cilin &shté akti-
vizuar kérkimi. Pér shkak & njg hapésire ajri ng mur (ose njé
problemi t& ngjashém) nuk shfagen 1 gjitha baltat & plota
dhe nuk dégjohet asnjé tingull. N& kété rast skanoni zonén
duke lvizur produktin shpejt njg ose disa heré. Té gjitha bal-
tat e plota dhe tingujt do t& shfagen gjaté skanimit me lvi-
zje 16 shpejté né kété vend té caktuar dhe do & dégjohet njé
tingull pér & konfirmuar praning e objekit & kérkuar.

Késhilla pér matjen
Nése ndizni produktin shumé afér objekit ose direkt mbi 1§,
kalibrimi mund té jeté i pasakis. Rezultatet e shfoqura té
kérkimit né kété rast nuk jané té sakta. Ndizni produktin ose
ndryshoni modalitetin e kérkimit t& produktit né njé distancé
prej disa centimetrash nga muri ku do & kérkohen objekret.
Pérsériteni procesin disa heré pér té siguruar saktésing e zbu-
limit.
Né varési t& karakteristikave t& murit t& ekzaminuar, mund
té ndodhin matje & gabuara. Prandaj, para cdo matjeje kon-
trolloni pozicionin e njé mbaitési & njohur druri ose metali
ose 16 njé linjé 1€ njohur elekirike (shih kapitullin , Modalite-
tet e kérkimit"). Nése kéto nuk identifikohen nga produkti,
sipérfagja nuk éshté e pérshtatshme pér kérkimin me kété
produkt.
Shmangni prekjen e ekranit LC gjaté matjes, sepse kjo mund
té ndikojé né sakésing e produkfit.
Keni parasysh se edhe linjat elektrike mund t& lokalizohen si
metal ose si mbaijtés. Pérdorni gjithmoné si shtesé kérkimin
¢ tensionit (shih kapitullin , Modalitetet e kérkimit"), pér t&
pérjoshtuar keginterpretimet.
Keni parasysh q& né modalitetin e kérkimit ,Druri" gjithashtu
mund 1& njihen mbajtése metalike. Nése déshironi 16 sigu-
roni qé mboajtési i gjetur nuk &shté njé mbajtése metalike
(ose pér shembull njé tub uji), pérdorni edhe kérkimin par
metale ,METAL" (shih kapitullin ,Modalitetet e kérkimit").
Varésisht nga trashésia e murit dhe materiali, produkti mund
té sinjalizojé tashmé njé gjetje para se 16 jeté drejtpérdrejt



mbi materialin. N& kété rast, shénoni fillimin dhe pérfundi-
min e zonds sé sinjalizuar mbi viimén e kokés s& matjes.
Qendra e objekfit qé po kérkoni ndodhet atéheré né mes té
dy shenjave.

Keni parasysh se objektet metalike lokalizohen mé lehts, so
mé 16 lehta t& jend pér t'u magnetizuar. Késhtu, hekuri iden-
tifikohet né njé distancé shumé mé & madhe se, pér shem-
bull, bakri.

Keni parasysh se linjat elektrike mund 1€ njihen vetém si té
tilla kur ato mbartin tension. Prandaj, celésat e drités duhet
té jené gjithmoné t& ndezur, né ményré qé pérciellési & del
prej tyre t& mbarté tension. Po ashtu, 1 gjitha siguresat
duhet & jené t& vendosura dhe t& ndezura.

Keni parasysh g identifikohen vetém tensionet me
madhgsing 230 V~ 50 Hz.

Nése ekrani ngec ose produkti nuk funksionon si duhet, ha-
pni mbulesén e kutisé & baterive (5) dhe ndérroni baterité
(shih kapitullin ,Vendosja/ndénimi i baterive")

Sensoret ndodhen direkt nén ekranin LCD (2). Pér 1 arritur

Mbani produktin dhe mbushjen mbrojtése (8) t& pastar, pér
té garantuar funksionim pa ndérprerje.

PN EITYYVNTIYSIITN Léreni riparimin e produkit t& béhet

vetém nga personel i kualifikuar dhe vetém me pjesé kém-
bimi origjinale. Kjo siguron gé siguria e produkfit t& mbetet e
garantuar.

Produkti nuk kérkon mirémbaitie.

Ruaitja
Nése nuk do ta pérdorni produktin pér njé kohé té gjaté,
higni baterité nga kutia e baterive (17).
Ruani produktin né njé vend & pastér, t& thaté pa rrezatim
té drejtpérdreité diellor
Mbani gjithmoné parasysh temperaturén e lejuar t& magazi-
nimit (-15 °C deri +40 °C).
Mbaieni produktin larg fémijéve.

nj& performancé mé t& miré, mos prekni ekranin LCD (2) ose
mos afrohuni me duar te mbéshtiellésia rreth ekranit LCD (2).  Asgjésimi
Mbani gjithashtu produkfin gjithmon& nga doreza (4) dhe Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore me mjedisin,
gjaté pérdorimit mos prekni asnjgheré piesé 16 tjera t& pro- 18 cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale t& riciklimit.
dukfit.
N Kini parasysh etiketimin e materialeve t& ambalaz-
Lgjidhja e gabimeve C&  hit gjafé ndarjes s& mbeturinave; ato jané & shénu-

a

Gabim Shkaku i mundshém dhe zgjidhja ara me shkurtesa (a) dhe numra (b) me kété
kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/

80-98: Materiale t& pérziera.

Produkti nuk reagon. | Hapni kuting e baterive (17) dhe ven-
Shkarkimet elektro- | dosni pérséri baterité pasi ' keni
statike mund 18 sh- | hequr pér pak kohé (shih kapitullin
kaktojné crregullime | ,Vendosja/ndérimi i baterive")

té funksionimit. (fig. D).

Mundésité pér asgjésimin e produkfit t& pérdorur i
mermi né komunén ose bashking tua;.

=

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturinat shtépiake
kur ai nuk funksionon mé, por dorézojeni né njé
ményré 16 pérshtatshme pér miedisin. Pér informa-

Pastrimi dhe kujdesi

1

A\ KUJDES! RREZIK QARKU | SHKURTER! cion mreth pikave & grumbullimit dhe orareve té
Mos e zhytni asnjéheré produktin né ujé ose léngje té tiera. tyre, mund & kontaktoni administratén tuaj lokale.
Nuk duhet t& depértojé lagéshtia né produkt.

Para pastrimit nxirni baterité nga kutia e baterive (17). Baterité ose akumulatorét e démtuar ose t§ konsumuar duhet té

/\ KUJDES! RREZIK PER DEMTIME MATERIALE! riciklohen. Dorézoni baterité /akumulatorét dhe/ose produktin né

Pér pastrimin e produktit mos pérdomi pastrues gérryes ose  pikat e ofruara & grumbullimit.

agresivé, as furca té forta pastrimi.

Mbani produktin té pastér, pér 1§ siguruar pund 1 sigurt. E Démtime té mjedisit nga asgjésimi i gabuar
Pér pastrimin e produkfit dhe t& mbushjes mbrojtése né pje- i baterive/akumulatoréve!

sén e pasme (8) pérdorni njé lecks 1€ thaté ose pak & lagur.
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Baterité /akumulatorét nuk duhet t& hidhen me mbeturinat
shtépiake. Ato mund t& pérmbajné metale 1§ rénda toksike dhe i
nénshtrohen trajtimit si mbetje t& vecanta. Simbolet kimike t
metaleve té rénda joné si mé poshté: Cd = Kadmium, Hg = Mér-
kur, Pb = Plumb. Prandaj dorézoni baterité /akumulatorét e kon-
sumuar né njé piké grumbullimi komunale.

Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve té mepta 1 cilésisé
dhe &shté kontrolluar me kujdes para dorézimit. N& rast té defek-
teve t& materialit ose té prodhimit, keni té drejta ligjore ndaj shi-
tésit té produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé
ményré nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga data e blerjes. Afati i
garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén origjinale té
blerjes né njé vend t& sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém
si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé joné 1§ pranishme né mo-
mentin e blerjes duhet & raportohen menjéheré pas hapjes sé
produkfit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e bleres paraget njé
defekt material ose 1§ prodhimit, ne do ta riparojmé ose zéven-
désojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati i garancisé
nuk zgjatet né rast t& pranimit t& njé kérkese t& garancisé. Kjo
vlen edhe pér pjesét e zévendgsuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar ose pérdorur
apo mirémbajtur né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe & prodhimit. Kjo go-
ranci nuk vlen pér pjesé té produkfit q& konsumohen né pérdorim
& zakonshém dhe konsiderohen si pjesé t& konsumuara (p.sh.
bateri, akumulator, tuba, kartusha boje), si dhe pér démtime té
pieséve delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér t& siguruar njé pérpunim té shpejté té kérkesés suaj, ju

[utemi ndigni kéto udhézime:

0 Julutemi mbani t& gatshém faturén dhe numrin e artikullit
(IAN 518307_2510) si prové & blerjes pér té gjitha kérkesat.

0 Ju lutemi mermi numrin e artikullit nga tabela e tipave né
produkt, njé gravuré né produkt, fagen e titullit té
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udhézimeve tuaj (poshté majtas) ose nga ngjitési né anén
¢ pasme ose poshté produkiit.

o Nése ndodhin defekte funksionale ose manggsi t& tiera, kon-
taktoni fillimisht departamentin e shérbimit t& eméruar mé
poshté parmes telefonit ose me email.

o Njé produkt i regjistruar si defekt mund ta dérgoni pa pagesé
né adresén e shérbimit qé ju éshté njoftuar, duke bashkangji-
tur faturén e blerjes (fatura) dhe duke treguar se faré éshté
mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

0 N& parkside-diy.com

mund t& shihni dhe

shkarkoni kété dhe
shumé manuale té
tiera. Me kété kod QR,
ju drejtoheni direkt né
parkside-diy.com.

Igjidhni shtefin tugj

dhe kérkoni pérmes

maskés sé kérkimit pér
manualet e pérdorimit.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Me ané t& numrit t& artikullit (JAN) 518307_2510, arrini né
manualin e pérdorimit pér artikullin tugj.

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit né parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Deklaraté e thjeshtuar e pérputhshmérisé
me BE-né

Me kté, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrafle 1, 74167 Nec-
karsulm, GJERMANI, deklaron se produkti (Lokalizues HG14289)
pérputhet me direkfivat 2014,/53/EU dhe 2011/65/EU.
Teksti i ploté i deklaratés s& pérputhshmérisé me BE-né dshté i
disponueshém né adresén e méposhtme t internetit:
Www.owim.com
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Legenda pictogramelor utilizate

Curent continuu / fensiune continud Nu introducei gresit

an

Curent alternativ / tensiune alternativi Nu deformati/deteriorati
Battery
{+ ) | Baterie indlusii Nu deschideti/dezasamblati
included

Atenfie! Nu amestecai tipuri si mdrci diferite

>

Simbolul CE atestd conformitatea cu directivele
UE corespunziitoare produsului.

N
m

Nu combinai baterii noi cu baterii vechi

Doar pentru utilizare in interior

Nu incdrcati

"D

Indicafii de sigurantd

exces.

Tinefi bateriile lo depdirtare de apd si umiditate in

Indicafii de manipulare

Nu scurtcircuitafi

Nu pdstrafi la indemdna copiilor

Asigurati o introducere corectd

% @2

Nu aruncai in foc

Detector

Utilizarea conformd scopului

Acest produs este conceput pentru localizarea grinzilor din metal
sau lemn, obiectelor metalice si cablurilor electrice. Produsul este

destinat exclusiv utilizdrii personale.

Descrierea componentelor

(1) LED de sus
(2) Ecran LCD
(3) Tastd MODE

(4) Maner

(5) Capacul compartimentu-
[ui pentru baterii

(6) Tastd Pornit/Oprit

(7) Surub (capacul comparti-
mentului pentru baterii)
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(8) Ciiptuseald de protectie
pe partea din spate

(9) Unitate cu senzor

(10) Indicator cu nivelul de
inctrcare ol bateriei

(11) Indicator de intensitate

(12) Simbol AC

(13) Simbol metal

(14) Simbol lemn

(15) Simbol pentru modul
automat de ctiutare

(16) Simbol pentru calibrarea
automatd

Date tehnice

Tensiune de funcfionare:

Tip baterie:

Adancimi detector:

(dutare grinzi din lemn (STUD):
(dutare metal (mETAL):

(tutare cablu electric (AC):

Frecventd:

(17) Compartiment pentru
baterii

V==
2x 1,5V, [R06/M

max. 25mm

70 mm (magnetic cit si
nemagnetic)

max. 50 mm (numai la cabluri
electrice care conduc 230V~ 50 Hz)
3,8kHz £ 0,5 kHz




Putere HF: <72dBpA/m@10m (Intensitate
ciimp magnetic)

Pachetul de livrare
1 detector 1 manual de utilizare
2 bateii (1,5, LROS/AA)

A Indicatii generale de siguranti

inainte de prima utilizare  produsului, familiarizativi cu toate
instructiunile de utilizare si de sigurantd! Predafi toate documen-
tele aferente in cazul in care instréinafi acest produs!

nainte de utilizare verificati produsul in privinfa deferiordirilor!
Nu punefi in functiune un produs deteriorat!

Nu expunefi produsul umiditdfii! Se poate deteriora din
aceastd cavzd.

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani, precum
si de persoanele cu capacitate fizict, senzoriald sau psihicd
redusd sau lipsd de experiend si cunostinfe, doar dacd sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
sigurd a produsului si infeleg pericolele ce pot rezulta din
acesta. Copiii nu trebuie s se joace cu produsul. Curdifarea si
intrefinerea nu trebuie realizate de copii fiird supraveghere.

A Avertisment de detectare eronata!

in functie de proprietifile peretelui verificat pot apdrea masuriri
eronate. Din acest motiv, verificati inainte de fiecare mésurare
pozifia unei grinzi din lemn sau metal cunoscute sau @ unui cablu
electric cunoscut.

Doar pentru defectarea tensiunilor de refea de 230V~ 50 Hz.
Urmitoarele conditii pot duce la rezultate imprecise de
mdsurare:

- perei foarte grosi

- baterie slabd

- fevi sau conducte aflate la addncime

- linii e curent alternativ ecranate

- perefi grosi cu fevi sau conducte subfiri

- perefi imbréicati n metal

- condifii ridicate de umezeald

Pentru a evita pericolul de soc electric deconectafi alimentarea
c curent altemativ, corespunziitoare, inainte de realizarea
lucrdrilor de construcfii.

Dact avefi indoieli, adresafivd unui tehnician specializat.

A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/acumulatorii la
distantd de copii. Consultafi imediat un medic in caz de in-
ghitire!
inghifirea poate cauza arsuri, perfordri ale fesuturilor moi si
moartea. Arsurile grave pot apdrea in decurs de 2 ore dupd
inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu inciircati nicio-
datd bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu su-
punefi bateriile /acumulatorii unui scurtcircuit
si/sau nu le deschidefi. Urmarea pot fi supraincilzirea, peri-
col de incendiv sau spargerea.
Nu aruncafi niciodatd bateriile/acumulatorii in foc sou apd.
Nu supunefi bateriile /acumulatorii unei solicitiri mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului

Evitafi expunerea bateriilor/acumulatorilor condifiilor si tem-
peraturilor extreme, de exemplu, asezdndu-le pe radiatoare/
direct in soare.
Daci bateriile/acumulatoarele se scurg, evitafi contactul pie-
lii, ochilor si mucoaselor cu substangele chimice! Cltifi ime-
diat locul respectiv cu apd curatd si consultafi un medic!
gro  PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Boter
@ ile,/acumulatorii scurse sau deteriorare pot
cavza arsuri in cazul contactului cu pielea. De
aceea, purtafi in acest caz minusi de protectie corespunziitoare.
in cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoatefi-le ime-
diat din produs pentru a evita deteriordirile.
Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi tip. Nu ameste-
cati bateriile/acumulatorii vechi cu cele noi!
Scoatefi bateriile/acumulatorii, dacd produsul nu a fost
folosit pentru un fimp indelungat.

Riscul deteriordrii produsului

Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introducefi bateriile/acumulatorii conform marcajului polari-
tifii (+) si (-) pe bateria/acumulator si al produsului.
Curdifati contactele bateriei/acumulatorului si din comparti-
mentul de baterii inainte de introducere cu o lovetd uscatd,
fiird scame sau cu un befisor cu vatd!

indepartafi imediat bateriile,/acumulatori descircafi din produs.

Anterior punerii in functivne

Anterior punerii in funcfiune, indepdrtati folia de protectie de
pe ecranul (2) produsului si introducefi bateriile din pachet.
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nainte de utilizarea produsului, asezafi produsul pentru cel pufin
0 orti in camera, in care dorifi si il folositi, pentru ca acesta sd se
stabilizeze i s funcfioneze mai bine.

(6nd indicatorul cu nivelul de incdrcare al bateriei (10) ——=3
indicd, atunci bateriile infroduse sunt aproape descircate si tre-
buie schimbate. Bateriile goale pot denatura rezultatul mésuririi.

Pentru introducerea bateriilor procedafi in felul urmé-
tor (vedeti fig. D):
Deschidefi capacul compartimentului pentru baterii (5) desu-
rubdind surubul capacului compartimentului pentru bateii (7)
cu 0 surubelnifd adecvatd (nu este cuprinsd in pachetul de
livrare).
Dacd este necesar scoatefi bateriile vechi.
Introducefi doud baterii noi de 1,5V, tip LRO6,/AA in compar-
timentul pentru baterii (17). Avefi grijd la polaritatea corectd.
Inchideti capacul compartimentului pentru baterii (5) strn-
gand surubul capacului compartimentului pentru baterii (7)
cu o surubelnitd adecvatd (nu este cuprins in pachetul de
livrare).
Indicatie: Atunci ciind introducefi bateriile, nicio tastd nu
trebuie apdsatd.

Instructiuni de lucrv privind actionarea
Protejafi produsul de umezeald si de lumina directd a soarelui.
i timpul utilizéiii produsului nu purtati inele sau ceasuri
Metalul poate influenfa rezultatele masurdrii.
Nu expunefi produsul la temperaturi extreme sau la oscilafii
de temperaturd. Dacd produsul a fost expus la oscilafii puter-
nice de temperaturd, lisafi- sd se riceascd, inainte de ol
porni. Temperaturile extreme sau oscilafiile de temperaturd
pot influenfa precizia mésurdrii si afisarea pe ecranul LCD (2).
Tinefi produsul doar de méner (4), pentru a nu influenfa re-
2ultatele mésuriirii.
Nu aplicafi autocolante sau inscriptiondri in zona unifdfii cu
senzor (9), deoarece acest lucru influenfeazi rezultatele
mdsurdrii.
Rezultatul mdsurdrii poate fi prost cu privire la precizie si
oddncimea de detectare, dacd substratul nu este adecvat.
Asigurafi-vdi, nainte de pornirea produsului, ca unitatea cu
senzor (9) s nu fie umedd. Dupd caz, stergefi produsul cu o
lavetd.
Miscati produsul intr-o linie dreaptd deasupra peretelui.
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Miscati produsul cu o presiune uniformd, usoard peste supra-
fayd. Nu modificafi presiunea de apdsare in timpul procedeu-
lui de misurare.

Nu ridicafi produsul in timpul procedeului e misurare.

Aveti in vedere cd protejeazd contra zgdrieturilor ciiptuseala
de protectie (8). Nu deteriorafi niciodatd ciptuseala de pro-
tectie (8).

Indicatie: inainte de o porni produsul asigurati ca acesta sii se
afle la o distanfd suficientd fafd de perefi sau obiecte.
Aptisafi scurt tasta Pornit/Oprit (6), pentru a porni produsul.
Indicatie: Dacd nu se apasd nicio tastd timp de 5 minute
cu produsul pornit, atundi produsul se opreste automat.

Tinefi tasta Pornit/Oprit (6) apdsatd, pdnd cdnd se opreste
ecranul LCD (2). Produsul este oprit acum.

Punerea in funcfiune
Tinefi produsul in timpul utilizdrii intotdeauna de maner (4)
si nu atingefi alte pirti ale produsului.
Asigurafi-vdi ininte de pornirea produsului, ci se afld la o
distantd suficientd fafd de perefi si obiecte.
Apdisafi scurt tasta Pornit/Oprit (6), pentru a porni produsul.
Ecranul LD (2) porneste cu un semnal acustic. In afard de
aceasta apare pentru cdteva secunde simbolul pentru calibro-
rea automatd (16) Tn stdnga sus pe ecranul LCD (2). Apoi se
aude un semnal acustic, care indict faptul cd s-a incheiat cali-
brarea automatd §i @ fost activat modul automat de cutare.
Simbolul pentru modul de ctiutare automat (15) este afisat
jos pe ecranul LCD (2).

Modouri de ciiutare:

Auto: Tn acest mod se cautii toate cele 3 materialele posibile de
obiecte (lemn, metal si cabluri de curent altemativ). Simbolul pen-
tru modul de cdutare automat (15) este afisat pe ecranul LCD (2).
Modul automat este modul standard, care este activat dupd fie-
care pornire a produsului.

Lemn: Apdsafi scurt tasta MODE (3), n timp ce produsul se afld
in mod automat, pentru a selecta modul de ciutare o lemnului.
Simbolul pentru lemn (14) se afiseazi pe ecranul LCD (2). Acest
mod este adecvat pentru cdutarea obiectelor din lemn.

Metal: Apdsati de doud ori tasta MODE (3), in timp ce produsul
se afld in modul automat, pentru a selecta modul de ciutare a



metalului. Simbolul pentru metal (13) apare pe ecranul LCD (2).
Acest mod este adecvat pentru ciutarea obiectelor din metal.
Cabluri de curent alternativ: Apdsafi de trei ori tasta

MODE (3), in timp ce produsul se afld in modul automat, pentru
a accesa modul de ciutare pentru cablurile de curent alternativ.
Simbolul AC (12) se afiseazii pe ecranul LCD (2). Acest mod este
adecvat pentru ciutarea cablurilor electrice.

Indicatie: Schimbarea modului de cdutare trebuie efectuatd de

la o distanjd suficientd fafd de perefi sau obiecte.
Imediat dupd comutarea in modul de ciutare dorit trebuie st
asfeptafi, pand cand simbolul pentru calibrarea automatd (16)
dispare si se aude in acelasi timp un semnal acustic, inainte
de fine produsul aproape de perete pentru ciutarea obiectelor.
Dupd ce afi pus produsul pentru detectarea obiectelor la pe-
rete/suprafaf, asteptati cteva secunde, pand cind s-a in-
cheiat procedeul de calibrare automatd. Tn timpul procedeului
de calibrarea automati apare simbolul pentru calibrarea au-
tomatd (16) pe ecranul LCD (2) si dispare dupd citeva se-
cunde cu un semnal acustic. Acest lucru este valabil de
asemenea, pentru toate modurile de ciutare.
inainte de a duce produsul peste suprafata ce urmeazii o fi
verificatd, se recomandd, st ducefi cteva secunde peste o
suprafafd, despre care stifi cd acolo nu se afl niciun obiect,
pe care 1l ciutai. Astfel se poate obfine un rezultat de cu-
tare mai bun. Conducefi acum produsul cu partea de jos
drept deasupra suprafefei de verificat. Este posibil si se audd
cGteva semnale sonore scurte. Atdta timp cit pe ecran nu
apare indicatorul de intensitate (11) si LEDul de sus (1)
lumineazd galben, acestea nu au nicio semnificatie.
Indicatie: in modul de ciutare , Linii de curent alternativ”
LEDul de sus (1) nu ilumineazi galben. Tinefi detectorul in
continuare cu ména in timpul calibrérii.
Dacii in apropierea detectorului se afli un obiect, pentru care
esfe activatd cdutarea, se afiseazii mai infdi in exterior citeva
bare pe indicatorul de intensitate (11). Cu cdt vi apropiati
mai mult de obiectul ciutat, cu atdt numdrul barelor pe indi-
catorul de intensitate creste (fig. C).
Dacii detectorul se afld exact deasupra obiectului ciutat, se
emite un semnal sonor continuu si LEDul de sus (1) lumi-
neazd rosu.
Pentru marcarea locurilor folositi un creion (nu este cuprins
in pachetul de livrare).
Tinefi detectorul in timpul procesului de cdutare intotdeauna
in linie dreaptd. Pentru a localiza obiectul cu exactitate mai
mare, ducefi detectorul inainte, deasupra suprafefei de

verificat, in cazul localizdirii grinzilor din metal si lemn (fig.
B). Pentru localizarea cablurilor electrice, detectorul poate fi
adus in toate cele patru direcfii (fig. B).

Dacdi mésurarea (defectarea) s-a incheiat, oprifi produsul,
findnd apdsatd tasta Pornit/Oprit (6), pand cind ecranul
LCD (2) se stinge.

Daci in timpul scandrii incete repetate intr-un anumit loc al
unui perete apare o (sau mai multe) bard pe ecran, este po-
sibil s se afle un obiect in acea zond a peretelui, pentru care
este activatd cdutarea. Datoritd unei fante de aer in perete
(sau unei probleme similare) nu sunt afisate toate barele
pline si nu se aude un semnal sonor. In acest caz scanafi
zona prin miscarea rapidd o datd sau de mai multe ori a pro-
dusului. Toate barele pline si sunetele sonore sunt redate in
timpul scandrii cu miscri rapide i respectivul loc si se aude
un semnal sonor, pentru a confirma prezenfa obiectului cutat.

Sfaturi pentru mdsurare

Daci finefi produsul prea aproape de obiect sau direct lo
obiect, calibrarea poate fi eronatd. Rezultatele de ciutare afi-
sate nu sunt corecte in acest caz. Pomifi produsul sau modifi-
cati modul de ciutare al produsului la o distanfd de cdfiva
centimetri faft de peretele, la care se coutd dupd obiecte.
Repetati procesul de mai multe ori, pentru a asigura exactita-
tea unghiului de detectare.

in functie de proprietifile peretelui verificat se pot produce
msurdri eronate. Din acest motiv, verificati inainte de fiecare
misurare pozifia unei grinzi din lemn sau metal cunoscute
sau a unui cablu electric cunoscut (vedefi capitolul , Moduri
de cdutare”). Dac acestea nu pot fi recunoscute de produs,
substratul de cGiutat nu este adecvat pentru acest produs.
Evitafi atingerea ecranului LCD in timpul procesului de misu-
rare, deoarece aceasta poate influena exactitatea produsului.
Refinefi cii si cablurile electrice pot fi detectate drept metal
sau grinzi. Utilizati infotdeauna aditional cdutarea fensiunii
(vedefi capitolul ,Moduri de cdutare”), pentru a putea ex-
clude interpretdri eronate.

Refinefi ¢ in modul de cdutare ,Lemn” sunt defectate de
asemenea grinzile din metal. Dacd dorifi s fifi sigur cd grinda
defectatd nu este o grindd metalicd (sau, spre exemplu, o
conductd de apd), folositi si functia de ciutare o metalelor
METAL” (vedefi capitolul ,Moduri de ciutare”).

in funcie de grosimea perefelui si a materialului produsul
semnalizeazd o detectare, nainte de a se afla deasupra mo-
terialului. In cazul acesta, marcafi inceputul si capiitul zonei
semnalizate la nivelul crestiturii de pe capul de mésurare.
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Centrul obiectului cdutat se afld atundi in mijloc intre cele
doud marcaje.

Refinefi cd obiectele metalice pot fi defectate mai usor cu cdt
pot fi magnetizate mai bine. Astfel, fierul este detectat la o
distantd mult mai mare decét, spre exemplu, cuprul.

Refinefi cd pot fi defectate drept cabluri doar cablurile elec-
trice care conduc tensiune. Asadar, intrerupdtorul de lumind
trebuie s fie intotdeauna conectat, pentru ca si conduct
tensiune conductorul ce iese din acesta. De asemenea, foate
siguranjele trebuie s fie insurubate si conectate.

Refinefi cd pot fi defectate doar tensiuni de 230 V~ 50 Hz.
Dacd ecranul ingheafd sau produsul nu functioneazi corect,
deschidefi capacul compartimentului pentru baterii (5) si
schimbafi bateriile (vedefi capitolul , Introducerea/schimbo-
rea bateriilor”)

Senzorii se gdsesc direct sub ecranul LCD (2). Pentru a obfine
o performantd mai bund, nu aveti voie sd atingefi ecranul
LCD (2) sou s v apropiafi cu mdinile de carcasa din jurl
ecranului LCD (2). De asemenea, finefi produsul infotdeauna
de méner (4) si nu atingefi niciodatd in timpul utilizdrii alte
pirti ale produsului.

Remedierea defectiunilor

Defectiune Cauzi posibili si solufii

Deschidefi compartimentul pentry
baterii (17) si introducefi din nou ba-
teriile, dupd ce le-afi scos pentru scurt
timp (vedefi capitolul , Introducerea/
schimbarea bateriilor) (fig. D).

Produsul nu reacfio-
neaz. Descirctrile
electrostatice pot con-
duce la defectiuni de
fundionare.

Curdtarea si ingrijirea

/\ PRECAUTIE! PERICOL DE SCURTCIRCUIT!

Nu scufundafi niciodatd produsul in apd sau in alte lichide.
Nu trebuie sd pdtrundd umezeald in produs.

inainte de curdfare scoatefi bateriile din compartimentul
pentru baterii (17).

/\ PRECAUTIE! PERICOL DE DAUNE MATERIALE!
Pentru curdifarea produsului, nu folosii produse de curdtare
abrazive sau agresive respectiv perii dure de curdtat.

Piistrati produsul curat, pentru a putea lucra sigur.

Utilizafi pentru curdtarea produsului si ciptuselii de protectie
de pe partea din spate (8) o lavetd uscatd sau ugor umezitd.
Piistrafi produsul si ciptuseala de protectie (8) in stare
curatd, pentru a asigura o functionare fard defectiuni.

78 RO

N XTI Dispuneti repararea produsului de ciitre

personal calificat si numai cu piese de schimb originale. Se
asigurd astfel, menfinerea siguranei produsului.

Produsul nu necesitd efectuarea lucrdrilor de itrefinere.

Depozitare
Daci nu folosifi produsul pentru un timp indelungat, scoatei
bateriile din compartimentul pentru baterii (17).
Depozitafi produsul intr-un loc curat, uscat, fird acfiunea
directd a razelor solare
Respectafi infotdeauna temperatura de depozitare admisi
(15 °C péind la +40 °C).
Nu pistrafi produsul la indemiana copiilor.

Inldturare
Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi elimi-
nate la punctele locale de reciclare.

Respectafi marcajul materialelor de ambalaj pentru
eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de
abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmdtoarea semnifi-
catie: 1-7: plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substanfe de conexiune.

VA
&y

Putefi obfine informafii despre posibilitdfile de eli-
minare a produsului de la administrafia locald.

=

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu elimingfi
produsul dumneavoastrd la gunoiul menajer atunci
cdnd nu mai poate fi folosit, ci predafi- la un punct
de colectare. Vd putefi informa cu privire lo punctele
de colectare si orarul acestora de lo administratia
competentd.

1

Bateriile,/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclafi. Tna-
poiafi bateriile si sau acumulatorii prin intermediul punctelor de
colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurétor prin
aruncarea gresitd a hateriilor/
acumulatorilor!

Bateriile /acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menaier.
Ele pot confine metale grele toxice si se supun tratamentului



deseurilor periculoase. Simbolurile chimice ale metalelor grele
sunt urmdtoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. De
aceeq, predati bateriile/acumulatorii consumate la un punct de
colectare comunal.

Garantie

Produsul a fost fabricat cu atenfie, conform unor standarde stricte
de calitate si verificat temeinic fninte de livrare. In caz de defec
fiuni de material sau de fabricafie avefi drepturi legale fafd de
viinziitorul produsului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt
limitate in niciun fel de garanfic mentionatd mai jos.

Garanfi pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data
achizifiei. Durata garanfiei incepe la data achizifiei. Pdstrafi
chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest document este
necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente la
momentul achizifiei, trebuie anuntate imediat dupd despacheto-
req produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare un defect
de material sau de fabricafie, vé repardm sau inlocuim gratuit
produsul la alegerea noastrd. Durata de garanfie nu se prelungeste
dupd aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta este valabil si
pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat
sau intrefinut in mod necorespunziitor.

Garanfio acoperd defectele e material si de productie. Aceastd
garantie nu acoperd piesele componente ale produsului, care pre-
zintd urme normale de uzurd si care sunt considerate piese de
schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de vop-
sea) si nici deteriordirile la nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerupitoare sau piese fabricate din sficld.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute
in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garan-
fie legald de conformitate si cel al garanfiei comerciale si curge,
dupd caz, din momentul la care a fost adusd lo cunostinta vinzd-
torului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul pre-
zentiirii produsului la vanzdtor/unitatea service pnd lo aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificrii
in scris in vederea ridictrii produsului sau predri efective a pro-
dusului citre consumator.

Produsele de folosinsii indelungatd care inlocuiesc produsele de-
fecte in cadrul termenului de garangie vor beneficia de un nou
termen de garanfie care curge de la data preschimbdii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd,

vil rugdim sd respectafi urmitoarele indicafii:

o Pentru orice solicitare, v rugdm sd avefi la indemdnd bonul
de cas si numdirul de articol (IAN 518307_2510) ca do-
vadd de achizifie.

o Numirul de articol este gravat sau poate fi gdsit pe plicufa
cu tipul de constructie, pe prima pagind a instructiunilor de
utilizare (jos stdinga) sau pe eticheta din partea de jos sau
din spate a produsului.

o In cazul in care, existi erori de functionare sau alte defecte,
vii rugdim sd contactafi mai intdi telefonic sau prin e-mail,
departamentul de service indicat in continuare.

0 Produsul inregistrat ca fiind defect, impreund cu dovada achi-
zifiei (bonul de casd) si indicarea defectului, precum si @ mo-
mentului aparitiei acesteia, poate fi trimis gratuit la adresa
de service care v-a fost comunicatd.

0 Pe parkside-diy.com pu-

tefi acces si descirca

acest manual si alte
manuale. Cu acest cod

QR ajungefi direct lo

parkside-diy.com. Sele-

ctafi fara dumneavoo-
strdi si cdutafi prin
masca de cdutare, in-
structiunile de utilizare.

Prin infroducerea

numdrului de articol (IAN) 518307_2510 ajungefi la instru-

cfiunea de utilizare a arficolului dumneavoastrd.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Service Romdnia
Tel. 0800 890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Dedaratie de conformitate UE simplificatd

Compania OWIM GmbH & Co. KG, StiftshergstraBe 1, 74167 Nec-
karsulm, GERMANIA, declard prin prezenta ci produsul (Detector
HG14289) corespunde directivelor 2014,/53/UE si 2011,/65,/UE.
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Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmiitoarea adresd de internet: www.owim.com

A
C E A A Marcaj Sarb De Conformitate
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Jlerenna Ha u3non3BaHuTe MUKTOrpamu

Ynotpe6a no npeaHasHaueHue

Onuncanve Ha yactute

TexHnyecku AaHHU

06em Ha pocraeka

06wm ykasanmsg 3a 6esonacHoct

Ykasatms 30 6esonacvoct npu pabora ¢ batepun/axymynatoptu Oarepuw

Mpenu nyckane B pencrene

Mocrasste/cmsa Ha Gatepuure

Ykasanus 3a o6cnyxeaHe

Bkniousane,/usTomaTnuto cinpate

Jskniousane

Myckane B nencreme

CbBeTH 30 3MepBaHeTo

OtcTpaHsiBaHe Ha rpewky

MouncrBane  nopapbKKa
Mouncreare

Monmpxka

Coxpanenue

Usxebpnsaue

lapaHumns
[apanumotHK ycnosus

06xBar Ha rapaxuusT
Mpouenypa npH rapawLoHeH Cnyyail

PemonTeH cepBu3/M3BLHIADAHIMOHHO 0OCTyXBaHE
(epauo obcnyxaane

Bocuren

Mpouenupate B CIyyail Ha peknamauus

(epeus

Onpocrena EC pexnapauus 3a chotetcreme

(rpaHmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua
(rpatmua

(rpatmua
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JlereHpa Ha u3non3BaHMTE NUKTOrpamu

MocrosHex TOK/I'IO(TOSIHHO Hanpexenue

He nocrasgire HENPaBsuIHoO

an

[pOMEHAUB TOK/NPOMEHTHBO HANPEXEHHe He nedopmupaiire/nospexpaiite
Battery
CI(]%) Bkntountento Garepus He otBapsiite/pasimo6asaiite
nclude

Bhumatme!

>

He cmecBaiite 306AHO Pa3NMUKH TTIOBE 1 MPKH

Mapxuposkara CE noTBbpXIaBA CbOTBETCTBUETO €
nupektusute ha EC, npunoxumu 30 npoaykia.

N
m

He cmecsaitte 30eaH0 HOBH W M3M0N3BaKH batepin

30 ynotpeda camo Ha 3aKkpHTO

He 3apexnaiite

"D

Ykasatus 3a besonacocr

[lpbxTe Oarepuure Aaneue or BOKA  NPEKOMEPHA
BNara.

Yka3ahus 3a peiicreus

He cBbp3paitTe HakbCo

(bxpanssaiite u3sbH 0bcera Ha feua

Bhumagaiire 30 NPABUNHOTO NOCTABAHE

He xebpnsiire B orbh

% @2

Jlokanusupaio ycrpoicreo

Ynotpe6a no npeaHasHaveHue

To3H npopyKT e paspaboTeH 3a OTKPUBAHE HO METANHK UIM bD-
BEHU TPErepH, MeTantu oBexri €1eKTpoNpoBOAK. ﬂpouykm €
NPeaHa3HayeH Camo 3a NUYHa ynorpeﬁu,

Onucanue Ha yactute

(1) Topen LED

(2) LCD ucnnei

(3) Byron MODE

(4) Pukoxsarka

(5) Kanak Ha otnenetmero 30
barepunre

(6) Byron Bxn. /M.

(7)  Bunr (xanak Ha orgene-
Hueto 3a barepunre)

(8) 3auwma nognoxka Ha
30AHOTO CTPOHO

(9) Censopen momyn

(10) Mokasatme 30 30pana Ha
barepuure

(11) Mokasatme 30 wHrensutera

(12) Camson AC

(13) Cumaon 3a meran

(14) Cumon 30 mepeeckia
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(15) Cumson 30 asromarhyen
PEXHM HO TbpCEHe

(16) Camson 30 asromaruuro
Kanubpupae
(17) Omenete 30 Gatepuure

TexHUYeCKN QUHHMN
Pabotho Hanpexeie :
barepuu Tn:

V==
2x1,5V, LRO6/AA

Dbn6ounnu Ha perexropa:
Tupcene Ha gopeenu perepn (STUD): makc. 25 mm
Tepcene Ha meran (METAL): 70 mm (markuret u
HemariuTeH)
TopceHe Ha eneKTpHYeckH
nposopmi (AC): makc. 50 mm (camo npu
eNeKTPONpPOBOAH, NPoBEX-
nauy 230V~ 50 Hz)




3,8kHz £ 0,5 kHz
<72dByA/m@10m (wnres-
3UTET HO MOTHATHOTO none)

Yecrora:
HF mowtocr:

06em Ha pocraska
1 noKanu3MpaLLo ycrpoiicreo
2 barepun (1,5V, LR06,/AR)

1 PBKOBOACTBO 30 €KCnaoarauua

A 06wm ykazaxus 3a 6esonacHocr

Mpenu mspBara ynotpeda ha NpoyKTa ce 3an03HaiiTe ¢ BCHUKU
yKa3akus 30 0bcnyxsane u besonacioct! Mpu npepoctassHe Ha
NPOYKTA HO TPETH NHLA NPenaiiTe Cli0  BCHYKM WHCTPYKLMU!

Mpemu nyckake B feficTaie npoBepsBaiite NPOLYKTa 30 no-
spenu! He u3non3eaiite nospenen npogykr!

He w3naraiite npogykra Ha snara! Toii moxe Aa ce noBpem
0T T080.

To3u NpoayKT MoXe [0 e U3N0N38a OT LeLd Hap 8 ropmwHa
BB3PACT, KAKTO # OT U C OTPAHHYEHH (UUYECKH, CEH3OHM
WIM YMCTBEHK CMOCOBHOCTH, UK 663 ONUT U 3HHKS, KO Ca
07 HOA30p WK ca buH WHCTPYKTUPGHHK 30 Gesonackara yno-
Tpeba Ha NpogyKTa  Pa36upaT NPOUSTHYALLUTE OT TOBA ONAC-
Hocw. [leuata ve 6usa na urpast ¢ npopykra. ouwcreatero u
MOALPXKATA He OWBA AQ Ce M3NLAHSBAT OT Aewa Oe3 Hag3op.

Mpenpynpexnpenue 3a rpewHo
pasnosHaBaHe!

B 3asucumocr ot CTPYKTYPATA HO U3CNE[BAHATA CTEHA € Bb3MOXHO
110 Cé NONyyar rpewiu Usmepaanua. 3aToBa npeau BCAKO u3mep-
BOHE nposepusuﬁTe 30 1bPBEH UNU METANEH TPErep, Unu enexkTpu-
YeCKH NPOBOJHUK, UUETO NONOXEHUE Bu e noswaro.

(amo 30 OTKpUBOHE HO MPeEX0BO Hanpexekue ot 230 V~
50Hz.

(neqHuTe YCNOBHS MOTGT A0 AOBEAAT 1O HETOUHM PE3YATaTH OT
W3MEPBAHUST:

- MHoro fiebeny creu

- (naba barepus

- I6n6oKo paznonoxerk Kabenu i Tpuow

- eKPAHUPHK KaBenu 30 npomeHnus Tok

- [ie6enk CTeHM ¢ THHKU NPOBOSHALM WM TpBOH

- CTEHH C METANHA 00nMLOBKa

- YCNOBHS € BUCOKD BAGXHOCT

30 1o u3BerHeTe onaCHOCT 0T TOKOB YAGP, H3KIKOUETE CBLP3Q-
HOTO 30XPAHBAHE C NPOMEHNHB TOK NPEAM U3BLPLIBAHETO HA
CTpouTENHH padot.

B cnyuaii Ha kone6atue BuHark ce obpbuaiite Kbm npodecko-
HNEH TEXHMK.

A

ONMACHOCT 3A XXUBOTA! [Ipbxre 6atepuure,/akymyna-
TopHuTe batepiu u3BbH 00cera ot feua. B cnyyaii a normt-
Wake He3a6aBHO noTspceTe nexap!
MornbLaeto moxe A ROBEAE A0 M3rAPSHKS, NEPOOPALKS HO
MEKHTE TKAHK U CMBPT. B pamkuTe Ha 2 yaca cned normblyo-
HETO MOTQT [0 Bb3HUKHAT TEXKH W3TApSHMS.
OMACHOCT OT EKCIINO3UA! Hukora He
& 30pexnaiiTe NOBTOPHO baTEPHH 30 ENHOKPATHA
ynotpeda. He cewp3saiire Garepuure/akymyna-
TOpHATE OaTepuu HAKBCO M/WH e Tv oTBapgiiTe. ToBa MOXe
10 f0Bee [0 NPErpsBaKe, oMacHoCT OT NOXAP UMM NPLCBAHE.
Hukora He xvpnsiite Gatepuure,/akymynatophure barepuu B
OrBH WK BOAC.
He wanaraiite Gatepuute,/akymynatoptute barepuu Ha mexa-
HIUHO HOTOBOPBAHE.

Puck ot ustuae Ha 6arepum/akymynaropHu Garepun
I36srBaiite eKCTpeMHH YCIOBHS W TEMAEATYPH, KOUTO MOTAT
110 NOBAKSST Ha barepuuTe/akymynatophure batepud, Hanp.
OTONNKTENHM TENd,/NPAK CTLHUEB CBETAKHG.

Ao Barepuure,/akymynatophute barepun ca ustexaH, u3bsr-
BUIiTE KOHTAKT HO XMMMKQAH C KOXOTA, 04HTE U STMTBHUMTE!
Benwara u3nnaHere 3acernaTute MeCTa ¢ YHCTa BORA U NOTHp-
cete nexap!
HOCETE NPEANA3HU PbKABULIU!
’\ Wstexnure wnu nospenetw Oarepun/akymyna-
TOPHH GaTepuu MOTaT 40 NPUYKHST M3rpSHAS
NP KOHTAKT ¢ KOXATA. 30T0BA B CNYas HOCETE NOSXOAALH
MPENa3HH PHKOBALH.
B cnywaii Ha wstwuane wa Gatepuata/akymynatopara bare-
PHS BEAHTA 5 W3BALETE OT NPOLYKTA, 30 AT Ce NPeLOTBPaTUTE
nospexa.
Wsnonssaiire camo Barepun/axymynatopu Garepuu or egu
ool Tun. He cmecaaiite crapu u Hosw Gatepiu/axymynarophu
6arepuu!
WsBaxnaitre Gatepuure,/akymynatophue barepuu or npoay-
K10, OKO TOM HAMO AQ Ce U3N0N3BA NO-ILATO BPEMe.
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Puck ot nospepa Ha npopykTa
Wnon3saiire camo nocouetms Tn Gatepid,/akymynaropm
barepuu!
Mocrassiite 6atepuute/akymynatopute Oarepum cobpazto
0603HaueHwero 30 nonapHOCT (+)  (-) BBPXY TAX 1 BHPXY Npo-
LyKIQ.
Mpeau NoCTaBsHe NouKCTeTe KOHTAKTHTE Ha Batepusra/akymy-
TIGTOPHATA BaTepus 1 B OTHENEHKETO 30 OATEpHSTa CbC CyXa
KBPNG, KOSTO HE OCTABS BRGCHHKM, WK C KNEUKa 30 yun!
HesabasHo otcTpanseaiite ot npogykTa w3towenute Harepu-
10,/ akymynatopata Oarepus.

Mpenw nyckane B peiicrene
Mpemu nyckaHe B feficTaie OTCTPHETe 3AWMTHOTO onHo OT

nucnnes (2) HQ NPOAYKTA U NOCTABETE NPUNOXEHUTE GGTGDMM.

Mpeny ynotpe6a ocraBeTe NPOAYKTA 30 MUHUMYM eLHH YaC B

nomeLlieHneTo, B KOETO UCKATE [a o U3NON3BATE, 30 A0 CE crabunu-

3upa u na paboru no-nodpe.

Ao nokasanuero 3a apaaa Ha 6atepwute (10) orunta 3, 1o
NoCTaBEHATE OaTepui ca NouTH W3ToLeHH W Cneisa Aa Bbaar nog-
metenu. TTph u3ToueHK BaTepuu € BL3MOXHO A0 CE OTYETaT rpetku
CTOVHOCTH OT H3MEPBAHETO.

3a nocraesHe Ha Gatepuute Npoueampalite, KAKTO
cnensa (¢ur. D):

Orsopere kanaka Ha otenenwero 3a arepwure (5), karo paz-

BHETE BUHTO HO KANGKQ HA oraenetkero 30 Sarepuure (7) ¢
NOAX0NALQ 0TBEPTKA (HE € BKIoueHa B 06ema Ha AOCTaBKaTa).
(pH Heobxomumoct u3Banete crapute Oarepuu.

Mocrasere nge Garepun 1,5V, un LRO6,/M B omnenetmero (17).

(vOnionasaitte NPaBHAKGATA NONSAPHOCT.

3arB0pete Kanaka Ha oTgenekwero 3a Gatepuure (5), karo 30-
Terxere BUHTO Ha KANaKQ Ha oTAenermero 3a arepuute (7) ¢
MOKXOAAG OTBEPTKA (He & BKIOUeHa B 00ema Ha AoCTaBKaTa).
Ykazauue: [lokato nocrassre batepuute, He Oua aa ce
HOTMCKO HKTO e ByToH.

Yxazaxus 3a o6cnyxeane
MNasere NPOAYKTa OT BNAra W npaka CbHYeBa CBETNUHA.
ﬂpM ‘/I'IOTp66(] HO NPOAYKTQ He HOCeTe NPbCTEHN UMM YACOBHULMN.
Meranst moxe A0 NOBNUAE HQ PE3YNTATUTE OT U3MEPBAHETO.
He w3naraiire NPOAYKTA HA €KCTDEMHU TEMNEDATYPU UITH TEM-
neparypxu konebatug. Ao NPOAYKTLT € 6un u3noXeH Ha
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PE3Ki TeMNePaTYpHK KONEOTHNS, 10 0CTABETE 4 H3CTHKE,
MpeMy [0 10 BKIIOHTE. EKCTpeMHHTE TeMnepaTypu i Temne-
PATYpHKTE KONEGAHKS MOTaT [0 NOBAUAST HA TOUHOCTTO HA W3-
mepeakero u nokasawmero ha LCD guennes (2).

Nprxre npopykra camo 3 prkoxsarkara (4), 30 na e anw-
96T HO PE3yATATHTE OT U3MEPBAHETO.

He noctassiite CTukepH Wk HALMACH B 06NACTTA HA CEH3OPHMS
monyn (9), Toil KaTO T0BA BAMSE BHPXY PE3YATTATE OT W3MEp-
BAHETO.

PeaynTarLT T M3MEPBAHETO MOXE [ia € 010l N0 OTHOWEHKE
HO TOUHOCT W TbNGOUKHG HO OTKPUBAHE, OKO OCHOBATA HE &
noxonALg.

Mpeny BKTKOUBAHE HA NPOAYKTA (e YBEPETe, Y@ CeH3OpHUAT
monyn (9) e e snaxen. M HeoBxomumoct nonicywete npo-
AYKTA C Kbpng.

[lBxete npogyKTa N0 NPABA AMHKS N0 CTEHATG.

[lBxete nponyKTa No NOBLPXHOCTT ¢ PABHOMEPEH, NIEK Ha-
THeK. He npomensiiTe KOHTAKTHAS HATHCK N0 BpEME Ha npolieca
HO W3MEPBaKE.

He nosmuraiite nponyKTa no Bpeme Ha NPOLECA HO WaMEPBAHE.
ObbpHere BHuMatKe, ve 30umTHaTa noAnoxka (8) npennassa
MPoAyKTa OT Hanpackeate. Hukora He nospexaaiite 3auT-
Hata nognoxka (8).

Yxasanue: lpean 1o BKAtouHTe NPOAYKTA, Ce yBepere, ye Toii e
HO JOCTATLUHO PA3CTOSHUE CNPAMO CTEHH WU NPELMETH.
Harucrere 3a kparko byrora Bkn./Mskn. (6), 30 o sknioumre
NpoAYKTa.
Yxazsauue: Ako npi BKIIKOYEH NPOLYKT He HOTUCKATE HUKAKDB
6YTOH B NPOIMXEHHE HA 5 MUHYTH, NPORYKTET & M3KTIOUBA
(UBTOMATHYHO.

3anpwxre Harchat Byrona Bkn./Mskn. (6), nokato LD gwe
nnes (2) ce usknioun. Cera NPOAYKTS € U3KNIOUEH,

Myckane B peicrue
o 8peme Ha ynoTpeda BUHATH APLXTE NPOMYKTO 30 PLKOXBAT-
kata (4) u He fokocaaiite opyrk uack.
lpenw BKNHOUBAKE HA MPOAYKTA Ce YBEPETE, e Toif & Ha AOC-
TATBYHO PA3CTOSHUE CIPSMO CTEHN WM [IDYTH MPEAMETH.
Harwcuere 30 kparko Gyrowa Bkn./Mskn. (6), 30 na sknounte
npogykia. LCD pucnnes (2) ce BKNKOUBG ChC 3BYKOB CHTHAN.
Ocae T0B0 CHMBONLT 30 aBTOMATHYHO KanuOpupate (16) ce
NoSBABA 30 HAKONKO CEKYHMMU B TOPHHUS N brvn Ha LCD



ncnnest (2). Cnensa 38yKoB chrHan, KoiiTo NoKassa, ye asro-
MATAYHOTO KANHODHPOHE € NPUKMIOUATIO H GBTOMATHYHHST pe-
XM HO ThpCeHe & aKTuaHpaH. CMBOMTLT 30 GBTOMATHYEH
pexum Ha Tepeere (15) ce nokassa & gonkara vacr Ha LCD
wcnnes (2).

Pexumm Ha Tbpcene:

AsromariueH: B 1031 pexum ce ToPCST BCAUKK 3 BEIMOXHH MO-
Tepuana Ha obexture (TbpBECHHT, METAN W KaOEA 30 NpoMeHHB
T0K). CumpomeT 30 aBTomaTHuen pexum Ha Topeetie (15) ce nokazsa
Ha LCD mucnnest (2). ABTOMATHURMAT PEXHM & CTAHATDTHMST pe-
WM, KOMTO C& OKTHBHPO CNIEl BCSKO BKMIOUBAHE HO NPOAYKT.
Dvpeecuna: Hamcnere 30 kpatko Gyrona MODE (3), nokaro
MPORYKTET (& HAMUPA B GBTOMATHYEH PeXMM, 30 A W3Bepere pe-
XHM 30 Tepcete Ha mopeecina. Cumaonst 30 mepeecuta (14) ce
nokassa Ha LCD mucnnes (2). Tosw pexum e nomxona 30 Thpcete
Ha 00eKTH 0T IbPBECHHG.

Meran: Homctere nsa my 6yrona MODE (3), nokaro npoayk-
THT C& HOMUPQ B OBTOMGTHYEH PEXHM, 30 A0 H30EPETe PEXiuM 30
Topcenie ha meran. Cumsonst 30 metan (13) ce nokasea Ha LCD
mwcnnest (2). Toan pexvm & NOAXORAL 30 TbPCEHe HA 0BeKTH oT
meran.

Ka6enu 3a npomennme Tok: Haruckere Tpu nbtu byTona
MODE (3), nokaro nponyKTLT Ce HAMUPQ B ABTOMATHYEH PEXHM,
30 [0 BIE3€Te B PEXHM 30 ThpCeHe Ha Kaben 3a NpoMeHnuB ToK.
Cumsomer AC (12) ce nokassa wa LCD aucnnes (2). Tosw pexm e
NOAXOSLY 30 TPCEHE HA €NeKTPONPOBOTK.

Yiasanune: (MHTA HO PEXAMO HO ThpCeHe CNeBa Aa e W3-

BLPUBA HO JOCTATEYHO PA3CTOSHHE CTPIMO CTEHH WM NDETMETH.
Henocpencreeno cnen npesKniouBaHe B W36PAHKS pexuMm Ha
TopCEHe CMENBA 0 H3YAKATE, IOKATO CHMBOTHT 30 QBTOMO-
THuto KanuGpupate u3ueste (16) u enHoBpemenHo ¢ T08a ce
uye 3BYKOB CHTHN, NPEMM [0 30PXATE NPOAYKTA [0 CTeHd,
30 [0 ThpCHTE 00eKTH.
(nep K0 NPOAYKTST 30 PA3N03HABAHE Ha 06eKTa Ha Crena/
MOBPXHOCT & NOCTABEH, W3OKAIiTE HAKONKO CEKYHTM, HOKATO
NPOUECKT HO ABTOMATHYHO KanHOpHPaKe npuknioun. o Bpeme
Ha NPOLIEC HA ABTOMATHYHO KATHODHPOKE, CHMBOMLT 30 ABTO-
marnuto kanu6pupate (16) ce nossssa wa LCD muennes (2)
H W3UE3B0 CTIEf HAKOMKO CBKYHIH CbC 38YKOB CHHaN. ToBa
BOXH 30 BCHUKH DEXHMA HO ThpCEHe.
Mpeny o NpoKapate NPoRyKTa N0 3CNEBAHATA NOBLPXHOCT,
(6 NPEnop5YBa [0 10 NPOKAPATE 30 HAKOAKO CEKYHIH BHPXY
30H0, KbIETO 3HOETE, Y& HE 6 HOMUPA 06EKT, KoiiTo TbpCHTe.
Taka moxe fa ce NocTHrHe no-106%p Pesynmar of TpCeHeTo.

(era npokapaiite NpoayKTa ¢ RONKATA CTPAHA YCNOPEAHO HAA
W3CNEABAHATA MOBBPXHOCT. Bb3MOXHO € Npw TOBA [0 Npo3sy-
4aT HAKOAKO KpaTKK curana. [lokato Ha Aucnnes ke ce nosieu
nokasanmero 3a uhrensurera (11) w rophust LED (1) caeru 8
XBIT0, Te Ca 063 3Hauenme.

Yxazaume: B pexum va rpeene , Kabenu 30 npomennug Tok”,
roptusr LED (1) e ceern & xwaro. Mo speme Ha kanubpupa-
HETO NPOILAXABAIiTE 40 ABPXHTE AETEKTOPA 30PABO C PbKA.
Ako B Onu3ocT o fieTeKTOpa HMa 06K, 30 KOWTO & aKTHBMH-
PAHO ThPCEHeTo, B NoKasakkero 3a uxtensutera (11) mypso ce
NOSBSBAT HAKONIKO KOMOHKH OT BbHWHATA cTpaka. C ysenuya-
BAHE KA ONU30CTTA [0 ToPCeHIS 00EKT, 6POST Ha KONOHKHTE B
MOKU30HAeETO 30 uhTen3uTeTa Hapactea (dur. C).

Koraro nerexropbT ce Hammpa TouHO Hap Thpcenns obexT,
MP03BYYABA HenpexbeHat curtian u ropiusr LED (1) caerw 8
YepBeHo.

30 MPKHPaHE HA YUOCTBUKTE U3NON3BAIITE MOTHB (HE € BKIIIO-
yeH B 06ema Ha JOCTABKATa).

pH BCAKo ThpCeHe IBUXETe [ETeKTOPa NPABOAMHENiHO. 30 no-
TOUHO NOKAAM3MPAHE Ha 0OEKTA NpH THPCEHETO HO METANHH U
[IbPBEHK TPETEPH ABUKETE AETEKTOPA B EAHA NOCOKA Hanpes
BBPXY H3CneIBaHaTa noBbpxHocT (Gur. B). 30 oTkpuBaHeTo H
eneKTpONPOBOAH AETEKTOPLT MOXE AT C& JBUXH B YeTUpUTE
nocok (dur. B).

Korato usmepaarero (pasnosHasatero) npukniouk, u3kniovere
MPOAYKTa, KaTO 30MbpXHTe HOTHCHAT Bytona Bkn./Mskn. (6),
noxato LCD gucnnes (2) wsracke.

Ako no Bpeme Ha NOBTOPHOTO 6BHO CKAHUPHE B ONEAENeHo
MSCTO HO CTEHO C6 OTYHTAT eHa (WK NOBEUE) KONOHKK H
[MCNes, BEPOSTHO B TA3H 30HA HA CTEHATA MMa 00exT, 30
KoiiT0 € GKTUBHPQHO TpceHeTo. TopaaH BH3LYWHATA MEXTHHO
8 crenara (unu nogo6en Npobnem) He ce OTYHTAT BCHUKK
MbMHK KONOHKK H He (& NORABA 3BYKOB CHrHaN. B Takss cny-
4aif CKaHpaiiTe 30HaTa, KATO NPEMecTHTe NPOmyKTa 6bp30
eMMH WM HAKoNKo MoTH. [lo Bpeme Ha CKaHMpaHeTo ¢ bup3u
LBMXEHHS HO TOBQ ONPEEneHo MACTO Ce OTUHTAT BCHYKH
MbMHK KOMOHKH U 3BYKOBH CHTHANM U C& MOJBA 3BYKOB CHT-
HaM, 30 A0 Ce NOTBBPH HONHYHETO HO TbPCEHMUS 06EKT.

CbBeTH 30 N3MepBaHeTO
Ako BntouuTe npopykTa T8bpAE 67U30 10 0beKTa Ui -
PEKTHO BbPXY HEr0, KANHOPUPAHETO MOXe [0 (e OKAXE He-
Tout0. TOKA3aHHTE PE3YATATH OT THPCEHETO B TO3H CyYail Ca
HENpaBATIHA. BKNtoueTe NPOLYKTA WK MPOMEHeTe PEXMMA Ha
ThCeHe Ha NPOAYKTA HA PU3CTOSHHE OT HAKONKO COHTUMETO
(NPAMO CTEHATA, Ha KOSTO TPS6BA [ C@ ThPCAT 0BeKTH.
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(oBTOpETE T03H NPOLEC HAKOMKO MbTH, 30 AT C6 FAPCHTUPA TOY-
HOCT HO PEruCTpHpaHe.

B 3aBucumoct oT (BOWCTBATA HA M3CNELBAHATA CTEHT, MOXXE [0
(6 CTHTHE R0 TPeLUHH W3MEPBAKHS. 30TOBA NPEAK BCAKO H3mep-
BOHE NPOBEPSBAITE 30 ALPBEH HIM METANEH TPErep, UMM enex-
TPMUECKH NPOBOHAK, UkeTo nonoxekue B e nosuato (ux
pasaen , Pexumut ha Topcere”). AKO NPORYKTT He UueHTHOU-
LIHPQ NONOXEHUETO, TO OCHOBATA He € MOAXORALIQ 30 ThpCeHe ¢
T03H NPOAYKT.

Is6srsaiire na noxocaare LCD nucnnes no peme Ha wamep-
BAHE, Thil KATO TOBO MOXe [0 NOBAUSE BPXY TOUHOCTTA Ha
npogykra.

Wmaiite npeaun, ue eNeKTPHYECKUTE NPOBOTHALM ChILO MOTaT
10 6baaT NOKANUMPAKH KATO METAN MMM KaTo Tperep. Bunaru
W3M0M13B07Te JOMBIHATENHO THCEHETO HO HMpeXeHHe (BUK
pasaen , Pexumit ha Thpcere”), 30 40 MOXE A UKMKOUMTE He-
NPABHIHH HHTEPNPETALHH.

Wmaiite npensun, ue B pexum Ha Topcene , [Ibpsecura” ce or-
KpHMBAT W METaNHK Tpereph. AKO HCKaTe 0 CTe CHTYDHM, Ye NpK
HOMEpEHHS TPeTep He ce Kacae 30 MeTaneH Tperep (Mnk Ha-
npumep BOFONPOBOA), U3NOM3BAIiTE HOMBIHATENHO THPCEHETO
tao meran , METAL” (ux pazgen , Pexumu Ha Topcene”).

B 3uucumoct ot febenutara Ha creHata u marepuana, npo-
LYKTST MOXe [0 CHTHANU3UPA 30 06EKT, Npea Aa Ce HaMUpa
Hap matepuana. B o3u cnyyait mapkupaitte Hayanoto u kpas
HO 30HOTO C NOAGAEH CUTHAN B XNeba Ha 3mepBaTeNHaTa
mnaga. ToraBa CPenara Ha TopceHms 00EKT e Hamupa B
CPEAATA MEXLY [BETe MAPKAPOBKH.

Wmaiite npeagua, ue KONKOTO NO-NECHO (& HAMATHHTBAT
meranute 0beKTH, TonKkoBa no-no6pe ce nokanusupar. Taka
XENS30T0 Ce OTKPUBA HO CHUIECTBEHO NO-TONMO PU3CTOSHMUE,
OTKOMKOTO HANpHUMEp MeATa.

Wmaiite npeaun, ue eNeKTpHYECKUTE NPOBOLHHLM MOTAT AQ
6bAQT NIOKANM3MPAHK KOTO TOKUBA, GKO NPOBEXAAT ToK. Taka
KNKUOBETE 30 NAMNKTE BUHATK TPAOBA 40 €O BKMKOYEHH, 30 AC
NPOBEXAA W3NU3ALMST OT TAX NPOBOJHAK TOK. (LU0 TOKA
BCHYKM NPEANT3HTENK TPSOBA 40 €O 30BUHTERH, CHOTB. BKMIO-
ueHH.

Wmaiire npensun, ue ce oTkpuea camo Hanpexenue 230V~
50Hz.

Ao [ucnnesT 3ampb3He UMM NPOAYKTET HE GYHKUMOHMPA NpQ-
BHTHO, OTBOPETE KANKA HA oTfenenwero 3a Gatepuute (5) u
cmenere Gatepuute (Bux pasnen ,Mocrasse,/cmsa Ha Hate-
puwre”)

(ensopure ca paznonoxenn wenocpencraedo nop LCD pucnnes
(2). 3a nocrurane a no-gobpa padota e okoceaiire LCD
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mwcnnes (2) w ve nobnuxasaiite pblere c 1O KOPAYCa 0KOAO
LCD mcnnes (2). Ocsen T0Ba BHHATH APLXTE NPOMYKTA 30
PLKOXBATKAT (4) W HHKOT He MOKOCBAiTe [YTH YOCTH Ha
MpoayKTa no Bpeme Ha ynotpeba.

OTcTpaHsBaHe Ha rpewku

lpewka

Bb3moxHa NpUYKHA U pelueHne

MpomykTeT He pea-
mupa. Enektpoctarny-
HHTE PO3PSAM MOTAT
L0 NPHYMHST YHKLMO-
HOTHU CMYLLEHHS.

OrBopere otnenetwero 3a barepuure
(17) w nocrasere Barepuute o6pato,
(e[} KOTO CT8 T U3BATHIN 30 KPOTKO
(sux pasnen ,Mocrasare,/cuana Ho
barepuure”) (¢ur. D).

MouncrBane n noaApbLKKa

/A OBULLIEHO BHUMAHMUE! ONACHOCT OT KbCO

CbEANHEHUE!

Hukora He notansiire NpoayKTa BB BOAA UK APYIH TEUHOCTH.
B NpoaykTa He 6usa 10 NPOHUKBQ BRATA.
ﬂpenu NOUKCTBAHE OTCTPAHETE 6mepume 0T OTAIeNneHHeTo

(17).

/\ OBULLIEHO BHUMAHWE! OMACHOCT OT
MATEPUATTHU LLIETH!

He w3non3eaiite aBpasusHu unk arpecHsHi Npenapark, pecn.
TBBPAM YETKA 30 NOYHCTBOHE HO MPOLYKTD.

Moabpxaiite NPORYKTA YACT, 30 40 ocurypuTe Gesonacka
pabora.

30 NOUKCTBAKE HO NPOAYKTA U 3ALIMTHATA NOANOXKA HO 301
Hata crpara (8) w3non3saiite cyxa Wik NeKo BAGXHA Kbpna.
Moapxaiite npogyKTa U 3awurHara noAnoxka (8) uncru, 30
10 ocurypute Gesnpobnemua pabora.

LA J NPEQYNPEXOEHNE! e O Re e

10 C€ U3BBPLIBA CaMO OT KBGHM¢MUMDGHM CNELNanucT u camo
C OPUTMHANHK PE3EPBHA YaCTH. Toa [APAHTUPA 3aNa3BAHE HO
6esonactocrra Ha npoaykra.

ﬂpouykm He (e HyXOae o1 noaapbXxKa.

CbxpaHeHue

AKo HAMa [0 U3NOA3BATE NPOMYKTA MIBIFO BPEMe, W3BALETe
barepuute ot omnenetmero (17).

CeXpansBaiiTe NPOMYKTA HA YKCTO, CyXO MACTO Be3 psKa Cbk-
4eBO CBETANHO.



Bunaru cobnionasaiite gonycTmaTa Temneparypa 3a Cxpane-
e (-15°C no +40°C).
CoXpansBaiiTe NPOAYKTA HA MACTO, HEOCTENHO 30 L.

Usxebpnsaue
Onakoskara e MSDG(JOTGHG OT EKONOTMYHU MQTEPUQNH, KOUTO MOXE
10 npefaaete B MeCTHUTE NYHKTOBE 30 PELMKNUpaKe.

30 pu3gentoro csbupake Ka omagbuuTe cubntone-
BaiiTe MOPKMPOBKATA HA ONOKOBLYHATE MATEPHANH,
T CO MOPKUPQHK CbC Cokpawetns (a) u undpu (6)
(bC Cneftoro 3navene: 1-7: nnacmacn/20-22:

Xaptus u kapror/80-98: komnosutiw marepuann.

AY
&y

o (THOCHO BL3MOXHOCTUTE 30 OTCTPOHABHE HO W3NE3-
W 1M 0T ynoTpeda poLyKT KATo OTNAMBK Cé MHOOPMA-
paiire or Bawara oBuwkcka ik rpagcka ynpasa.

B uHTepeC Ha oNa3BaHETO HA OKONKATA CPENa He U3-
XBbPNSiTe H3Ne3Ns T ynoTpeda npomyKT 306MHO ¢
6uToBMUTE OTNOBUM, @ TO NPERGIiTE 30 NPABHAHO Pe-
WHKTHPaKe. 30 CHOUPATENHHTE NYHKTOBE K TAXHOTO
paboTHo Bpeme MOXeTe 40 e HHOpMUpaTE Of
MECTHOTO YNpaBa.

[ecextute unw ustouienw arepuu/axymynarophu barepun
(nensa aa Gygar peunknupanu. Mpenasaiite Garepuute /akymyna-
TopHuTe GaTepu /MK NPORYKTA B NYHKTOBETE 30 PEUMKAMPAHE.

LLietu BbpXy oKONHATA cpepa nopuay He-
npasunHo oesepexaaxe Ha Gatepumre/
akymynaropHute 6atepun!

barepuute,/akymynatophure Barepuu He 6HBa Aa Ce W3XBHPNST 30-
80O ¢ GHTOBMTE OTNOTbUM. Te MOTaT G CHTLPXAT OTPOBHK TEXKH
METanNH W NOANEXAT Ha CNeUanKa npepaboTka. Xumuyeckure cam-
BOMM Ha TeXKMTE MeTank a, kakTo cnegsa: (d = kapmuii, Hg =
xusak, Pb = onogo. 3arosa npegasaiie usrouenute batepun/
akymynatophu 6arepum 8 o6umHCKA CLOMpaTENEH NYHKT.

lapanuus

YBaxaemu KIUEHTH,

30 T034 Ypeq nonyvasare 3 TOQIUHK rapaHLUa OT 1aTaTa HA NOKYN-
Kara. B cnyuaii Ha HecwoTBeTCTBHE HA NPOAYKTA C [OrOBOPA 30 NPO-
J]G)Kf)[] Bue umare 3aKotHo NpaBo A0 npeadasute peknamalug
npea nNpoaasaya Ha npoaykTa npu yCnoBuATa u B CPOKOBETE,

onpenenenn 8 masa Tpera, pasgen Il w 11l v rmaga versbpra ot 30-
KOHO 30 NPeLOCTaBSHE HA LUGPOBO ChILPXTHMUE I LHOPOBH yCnyrH
u 30 npopaxda Ha croku (3MLCLYNC)™.

Bawwre npasa, npoustayaik ot nocouenuTe pasnopesdi, e ce
OrPHHYOBAT OT HAWATA NO-I0NY NPERCTOBEHA THPTOBCKA APAHLMS,
He Ca BBP3AHK C PO3XORM 30 NIOTPEOUTENUTE U HE3TBHCHMO O Hes
MPOJUBAYET HO NPOLYKTA OTTOBAPS 30 MNCATA HA CHOTBETCTBHE HO
noTpeGHTENcKaTa CToKa ¢ JOroBOpa 3a NPOAAXa cbrmaco
3nucuync.

[apaHUMOKHMST CPOK € 3 TOTUHM OT 4ATATA HA MONYYABAKE HA CTO-
kara. Mazete fobpe opuriHankata kacosa benexka. Tos foky-
MEHT & HeobXOHM KTO OKA3ATENCTBO 30 NOKynKara. Ako B
PAMKHTE HO TDH TOMMKM OT TATA HA 3AKYNYBOHE HQ TO3H NPOAYKT
(e NOsBH NeEKT Ha MATEPHANa WA NPOH3BOACTBEH Ne(EKT, Npo-
QYKTHT tje 6je 663nnaTHO PEMOKTUPAH WK 3amekeH. [apaHyuaTa
NPEANoNara B PAMKKTE HQ TPUTOMALIHKA TAPTHLMOHEH CPOK 0 C8
NPenCTaBsT fedeKTHusT ypen, kacosara Oenexka (kacosusr Gok),
KKTO M BCHYKH [PYTH MOKYMEHTH, YCTAHOBSBALIM HANMUKETO Ha fe-
MEKT W MUCMEHO [ (e 06ACHU B KAKBO (& CbCTOM EQEKTT U KOra
@ BB3HUKHaN. AKo edeKTLT & NOKPHT OT HauaTa rapanius, Bue we
nonyuute 06paTHO PEMOKTHDAHHS WNK HOB NpomyKT. B cnyyaii Ha
30MAHO HO NEEKTHO CTOKQ MHPBOHAYANHHTE FAPAHUMOHEH CPOK W
TOPHUMOHHM YCNOBHS Ce 3ana3sar. B cnyuaii Ha pemoH Ha nede-
KTHO CTOKG, CPOKBT HO PEMOKTA Ce NPHOABS KbM FaPAHLMOKHKS
(POK. 30 8BEHTYANHO HANMUHATE U YCTOHOBEHM NOBPEMM U NedieKTH
ol npu nokynkara Tp46Ba 4a ce o0 BEHATA Cef Pa3onaKo-
BAHETO. EBEHTYaNHHTE PEMOHTH CeMl U3THYAHE HO TADAHLMOHHKS
CPOK €O CPelLy 3annawake.

PemoHTLT wnn 30MgHaTa Ha NpOAYKTa He NOPAXAAT HOBA rAPAHLKS.

YpeaT e NpousseneH TPIKIMBO CNOPEA CTPOTHTE U3HCKBAHUS 30
Kauectso W J0OpOCkBeCTHO H3NUTAH npeay foctaska. [apasumsra
BAXU 30 BEEKTH HO MATEPHANA UNK NPOU3BOKCTBEHK JedeKTH.
[apanuusTa He 06XBALI KOHCYMATHBHTE, KAKTO W YaCTHTE HA Mpo-
[IyKTA, KOTO NOANEXAT HA HOPMANKO W3HOCBAHE, NOPAAK KOETO
Morar o BvaaT pasmexaatu Kato Gp3o uskocaauw e yacu (Ho-
npUmep GUATDH WK NPHCTOBKU) WA NOBPERHTE HO UyNAUBH YaCTH
(Hanpumep npexbCaauw, Batepuu Wnu TAKUBA NPOU3BELEHH OT
(bkno). TapaHLMATa 0TNAAG, GKO YPEAbT & NoBPefieH nopau
HENPABHHO U3NON3BAHE WK B PE3YNTAT HA HEOCLLIECTBIBAHE HO
TEXHHYECKa NOLAPLXKA. 30 NPABKIKATA ynoTpeda Ha npomykta
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TP468a TOUHO 4 C& CNA3BAT BCHYKM YKA3THHS B YBTBAHETO 30
ekcnnoarauws. lpeanasHauerme u LeficTans, KOUTo e ce npeno-
PUBQT OT YMLTBAKETO 30 EKCANOQTALMS WK 30 KOKTO TO Npeay-
npexnasa, TpsdBa agbXuTeNHo Aa ce w3barsar. Mpomykrr e
MPeNHO3HOYEH COMO 30 YOCTHO, O e 30 NpodiecHoanKa ynotpe6a.
pw 3noynotpeba u KenpasuAHo TPETHPaHE, ynoTpeba Ha cuna u
NpH WHTEBEHLMH, KOUTO He €O M3BLPLUEHH OT KNOHQ HO HALLMS OTO-
PU3HDQH CEpBH3, TAPAHUKAT OTNLA.

3a na ce rapatupa 6vp3a o6pabotka a Bawws cnyuaii, cnen-
BOWTE CNEMIHNTE YKO3HMS:

- 30 BCHYKM 30MUTBOKKS NOJTOTBETE KACOBATA BenexKa u
ugestudukaunonus komep (IAN 518307_2510) karo
LOKC3ATENCTBO 30 NOKYNKATa.

- Baemere aprukynms Homep ot Gabpuurara Tabenka.

- Tlpw BH3HUKBAHE HO QYHKUMOHONHH WITH [pyTH EQEKTH
MBPBO (& (BBPXETe N0 TeNedOHa WIH Ype3 uMeiin ¢ fonyno-
couenus cepausen orgen. Cnes 1080 e NonyuuTe ROMbAHM-
TeNHa MHOOPMALKS 30 Ypexaarero Ha Bawara peknamauns.

- (nep cwINacyBaHe C HWA CEPBI3 MOXETe JC W3NPATHTE fe-
(DeKTHAS MPOTYKT Ha MoCoueHks B apec Ha cepau3a Oesnnarko
30 Bac, karo npunoxure kacosara benexka (kacosus 6ok)
M0COUMTE MHCMEHO B KOKBO (& CCTOH JeEKTHT H KOra ¢
BE3HUKHON. 30 A0 ce u3berHar npodnemm ¢ npuemanero u
LONLAHKTENHHA PASXOTH, 30ILAXHTENHO W3NON3BTTE CAMO
aapeca, Koitto Bu e nocouen. Ocurypere u3npawiaeto 4a He

€ KQTO eKcnpeceH T0BAP UMM KATO [PYr CneuuaneH Tosap. W3-

npatete ypena 30efHo ¢ BCHUKM NPUHAANEXHOCTH, NOCTABEHN
NP NOKYNKQTA, U OCATYpeTe AOCTATLYHO CHIYPHA TPAHC
NOPTHA ONAKOBKA.

PeMoHTH U3BbH FOPHLKATA MOXETE [ BbINOXHTE HA KIIOHA HO Ha-
s cepey3 cpewty 3annawate. Toil ¢ ynosoncreme we By nanpasw
npensaputenta kankynauws. Moxem aa o6paboreame camo
YPenH, KOUTO €0 JOCTTHYHO ONAKOBAHH U W3NPATEHH C NAGTEHH
TPAHCMOPTHU PU3XOH.

Buumanue: V3npatere Bawns ypen Ha knoHa Ha Hawws cepais
MOUNCTEH i € YKa3aHHe 30 fedexra.

Ypenute, NPEAMET Ha W3BLHTAPAHLMOHO 06CTYXBAHE, W3NPATERH C
HEnNaTeHu TPAHCNOPTHU PA3XOJM - C HANOXEH NNATEX, KATO EKC-
NPeceH Ui JPYr CNELManeH ToBap - He Ce NpHEMQT.
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Hute we u3sbpLIMM OE3NNATHO U3XBBPAGHETO HA M3NpaTeHuTe 0T Bac
[eQeKTH ypeau.

bunrapns
Ten. 00800 1114920
Emeiin:  owim@lidl.bg

IAN 518307_2510

Mong, ofbpHere BHuMatHe, Ye CIGIBALIMAT OLPEC He & GAPEC Ha
cepau30. TbPBO Ce CBBPXETE C 10PENOCOUEHHS CEPBU3EH LIGHTBD.

OBHM Im6X & Ko.KI
Wndrcdeprupace 1
74167 Hexapeynm
TEPMAHIA

*Kato dwusuuecko nuue - notpebuTen, He3BHCUMO OT HACTOALIATA
ThPrOBCKA rapaxuus, Bue ce nonseare ot Npasata Ha 3akoHoBATA
rapaHLMS, NPEROCTABEHA 0T 30KOHA 30 NPEAOCTABSHE Ha Li-
(DPOBO CHIBPXTHHUE U UMGPOBH YCTYTH U 30 NPOACX6ATA H
croku/3NUCLYNC/. Mo-cneunantio Bue umare npaso npu Hecwor-
BETCTBME HA CTOKATA 0 Gbe U3BBPILEH PEMOHT M 30MIHA NO
Baw 360p, ocBeH aKO T0BA € HEBL3MOXHO WM € CBHP3THO C He-
NpOMNOPLHMOHANKO FONEMM PO3XOBY 30 NPORaBaa. Bue umare
NpaBO HA NPONOPLMOHANKO HOMANSBAHE HQ LIEHATA WK HO PO3-
BANSHE HO OTOBOPA NPH HANMYME HA YCNOBKSTA Ha un. 33, an.
3 ot 3MLCLYNC. Yenosusta u cpokoBeTe Ha 30KOKOBATA FOPQH-
Ums ca pernamewTupau 8 rmasa Tpera, pasgen Il v lll w 8 rmasa
vergspra wa 3MLCLYNC

30 o ce rapatupa 6up30 o6paboteate Ha Bawara 3aseka,

(NefBaiiTe YKA3HUSTA No-Rony:

0 Mons, npw BCHUKK 30MUTBAKMS APbXTE HO PA3MONOXEHHE KO-
cosus BoH 1 Homepa Ha apraxyna (AN 518307_2510) karo
LIOKG30TENCTBO 30 NOKYNKATA.

0 HomepsT Ha aptukyna e nocoueH BuPXy TANOBATA TAOEAKA Ha
MPORYKTA, TPABIOPA HA NPOAYKTA, THTYAHATA CTpaHKLQ Ha Bo-
WETO PHKOBOACTBO (ONY BNSBO) WK BBPXY CTHKEPU OT 300-
HOTO WM JONIHATA CTPAHA HA MPOTYKTA.

0 AKO BB3HUKHAT QYHKUMOHANHU HEWNPABHOCTA WU APYTH
LIedEKTH, CBbPXETE Ce MbPBO MO TeNedOHa WK Mo Mmein ¢ no-
COYEHMS NO-RONY CEPBU3EH OTHEN.



o lpogykra, KoiiTo @ peruCTpUPaH KaTo fiedeKTeH, moxere Aa
W3NpaTue Cnef T08a 063 NOLIGHCKM PA3XOTK Ha nocouekus Bu
(BPBH3, KOTO NPHAOXKTE JOKYMEHT 30 3aKyNyBaHeTo (KCOB
foH) 1 ONMCTHHE B KOKBO C& CCTOM IOBPENATA K KOTQ & Bb3-
HUKHaNG.

0 Ha parkside-diy.com

MOXeTe [0 pa3rmenare

W U3TEIMUTE TOBA K

MHOTO IpyrM PbKOBOf-

cea. To3u QR Kog we

Bu otBene upexHo o

parkside-diy.com. U36e-

pere Bawara crpaa u

PDF ONLINE W3N0N3B0iiTe MOCKATA 30
parkside-diy.com THpCeNe, 30 40 Hame-
pHTE PHKOBOACTBATA 30
ekcnnoarayws. Upes BLBEXAHE HA HOMEPA Ha APTHKYNG
(IAN) 518307_2510 we nonyuute [oCTs [0 PHKOBOACTBOTO
30 excnnoatauus Ha Bauwwus aprukyn.

Cepeus bunrapus
Tenedon: 00800 1184980
Dopmynsp 3a kourakr Ha parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Onpocrena EC pexnapauus 3a coorsetcreue
( hacrosworo OBUM Tm6X & Ko. K, Wudrcoeprupace 1, 74167
Hexapaynm, TEPMAHUA, nexnapupa, ve npoaykrst (Tlokanusu-
pawo ycrpoiicrso HG14289) e 8 corsercrane ¢ Nupexmaure
2014/53/ECw 2011 /65/EC.

Mentus Teker ha EC lexnapaumsra 3a cvoteeTcrane moxere Aa
HOMEpHTE H CTELHUS HHTEPHET AApeC: Www.owim.com

A
c E A A Mapkuposka 3a cotsercrane - copous
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Ymopvnpa TV XprOIHOTOIOUPEVAV EIKOVOYPAUPATWV

MpoPAemopevn xpijon

Nepiypadi edaprparwv

Texvika xapakmpioTika

Nepiexopeva mapadoong

levikéq umodeieig aopalsiag
YnodeiCeig aodaheiag yia pmarapiec/enavagopnibpevec pmarapiec

Mpiv amo Ty O¢on o Aeroupyia
Tono¢mon,/avrikardoraon prarapiov

0dnyieg xeipiopov
Evepyonoinon,/Autpam anevepyonoinan

Ansvepyonoinan

O¢on oz AeiToupyia

TupPoulég yia T pétpnon

Avriperaomon BAaav

KaOapiopog ka1 ppovrida
KaBapiopog

Opovrida

Qidadn

Amooupon

Eyyonon

Aisknspaiwon mg eyynong

Zépfi

Amhomompévy dqAwon ouppopdwong &

90 GR/CY

Yehida

Yehida

Tehida

Yehida

Tehida

Yehida
Yehida

Yehida
Yehida

Yehida
Yehida
Yehida
Yehida
Tehida
Yehida
Yehida
Yehida
Yehida
Yehida
Yehida
Tehida
Tehida
Yehida

Yehida

92

92
92

93
93

93
93
93
93
95
95
95
95
96
96
96
96
97
97
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Ynopvja TV XproIHoTI0I0UPEVRV EIKOVOYPAPPATWV

Juveyée pelpa / Tuvegic Ton

Mnv Tic TonoBereire sopulpéva

an

Mnv mic napapopdcovere/pny Toug mpokaheire {npuid

EvaMaoadpevo pelpa / EvaMagodpevn 1don
Battery
) | TupmepihapPaverar n pmarapia
included

Mnv Tic avoiyere/anoouvappohoyeire

®®&S

>

Mpoaoyy!

Mnv ypnaiponoieite Tautdypova diadopenikolc
TUNOUG Kal IAPKEC pmarapicv

To ofjpa CE motonoiei m ouppdpdwon pe Tic odnyiec
¢ EE, o1 omoiec Bpiokouv edappioyr yia 1o mpoiov.

N
m

Mnv xpnoiponoiire Tautdypova Kavolpyleg Kai
Xpnotgonompiéves parapieg

%

Movo yia xpron ot sowrepikolic Ywpoug

Mnv Tic dopridere

"D

Yrodeiceic aodakelag

Kpardre 1i¢ pmarapieg pakpia and vepd kai
unepPoiki) uypacia.

00nyleg xeipiopod

® 0

Mnv i Bpayukukhavere

Na duhdooovrar pakpid and naidid

ks

A
] 4]

Mpooéyere m owatl) TomoBéman

QY

Mnv Tic piyvere ot dwnid

ZuoKeun avixveuong

MpoPAemopevn xpiion

To mapdv mpoidv £xer ayebiaotei yia Tov sviomapd peraAk@V Kal
GUhvav dokav, perahNik@v avTIKeEvey, Kol AEKTPIKGY aywyoV.
To mpoidv mpoopilerar anokAeioTika Kar povo yia 1dIGTIKA ¥pror.

NMepiypadn elapmparav

(1) Endvo LED (9) Movada aicbnripa
(2) LCD oBovn (10) ‘Evdeidn kardoraong
(3) MAikrpo MODE Hmarapiey

(4) Xapohafi (11) Evdeidn éviaong

(5) Kohuppa Bikng pmarapiov  (12) TopPoho AC

(6) Mhikrpo On/Off (13) ZbpBoho peraMou

(7) Bida (kohuppa Bikng — (14) opPoho Chou
pnarapiev) (15) Z0pBoho yia aurdpar-

(8) Npootareurikd enévduan Aermoupyia avadiymong

omnv omoBia mheupd

(16) ZopBoho yia autopary — (17) Ofkn patapiav

BaByovopnon

Texvika xapakTnpioTika

Taon Aemoupyiag: V=

Tlnog pmarapiag; 2x1,5V, [RO6/AA

BaOn aviyveurs:

Avadimon ¢ohvev dokav (STUD):  péy. 25 mm

Avadimon peraMawv (METAL): 70 mm (payvnrikd kai pn
payvTik)

péy. 50 mm (povo og nhe-
KTpIKOUG aywyoUc, ol onolol
hépouv 230V~ 50 Hz)
3,8kHz £ 0,5 kHz
<72dByA/m@10m
(mayvrike) éviaon mediou)

Avadfimon kahwdiwv pedparog (AC):

Tuyvomnra:
oyl YE:
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Nepiexopeva mapadoong
1 ouokeun aviyveuong 1 gyxeipidio pe odnyieg ypong
2 ymarapieg (1,5V, LR06,/AA)

A levikég ummodsieiq aodalsiag

Mpv and v mpa xpron Tou mpoioviog eCoikeiwBeite pe oNeg Tig
unodeiceig yeipiopol kar aodalelag! Xe mepimwon perapifaong Tou
poidvog e Tpitou, mapadwore eniong padi Oha Ta agenka fyypadal

Mpv and T B2on o¢ Aemoupyia ehéyyere To mpoiov yia {nuiég!
Mnv Bérere o¢ heiroupyia o mpoidv, og nepintwan mou elvai
ehamrwpariko!

Mnv exBérere 1o mpoidv og uypacia! Evdéyerar an’ autd va nd-
Ba nuia.

To mapdv mpoiov pmopel va xpnotponoindei and maidid nhikiag
and 8 1o kar Gvw, kaBg kar and dropa e TEPIOPIOpIEVEC
owparikég, aioBmpiakés f nveupanikég kavornres i EMayn
o¢ gumelpia kar yoon, sbv emBAénovrar i) xouv evipepwBel
OyeTIKG pe TV aodalq xphon Tou mpoidviog kar avithapfave-
vai Toug Kivdlvoug mou mpokmouv and autd. Ta maidid dev
enmpéneral va naiouv pie To mpoidv. Aev emrpénerar o kaBapr-
opog kat 1 ouvipnon xpnorn and naidid ywpic enifheyn.

Mposidomoinon yia odpapéveg
aviyvevoeig!

Avihoya pie Ta ukika Tou mpog Craon Toiyou, svdéyeral va mpok-
wouv avBaopévec perphoeic. Nt autd, mpiv and omoiadimore pé-
Tpnon, eNéyyere ) Béon piag yvwarng os catg CAng 1y peralikig
dokol 1) svog ywarol os ot nhektpikol aywyol.

Mbvo yia mv aviyveuon tdoewv dikrbou 230V~ 50 Hz.

01 akohouBeg ouvBikeg svdéyeral va odnyrioouv os avakpipi
anoreMéapara pétpnong:

- Toio1 oAU peyahou mayoug

- €aoBevnuévn pnatapia

-ioAU BaBid eykareomuévor aywyol i awhveg

- Bwpaioptva kahwdia svalaoodpsvou pelparog

-Tolyor peyahou mayoug pe hemrd kahdia 1) owhiveg

- Toiyol ensvdedupévol pie pérabho

- TIoAU uypég ouvBike

Tia va anogylyere Tov kivduvo nhextpomhndiag, anoouvdéore
TPV and TV eKTENEO KATOOKEUAOTIKGV EpYaoiQv Ty avil-
oToiy Tpododoaia svaMaoodpevou pebparoc.
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Y nepimrwon apdifoliag, va aneuBiveore ndvra oe enayyehyio-
Tia TeRVIKO.

A

OANAZIMOX KINAYNOX! Kpardre pmarapiec/snave-
hopnOysvec pmarapieg paxpid and naidid. e nepimwon
kardnoong, ancuBuvBeire aptowg o yiarpo!
H kardnoon evdéyerar va mpokahéoer eykadpara, didrpnon
pakaot 101ob kar Bdvaro. YoBapd eykabpara svdéyera va
eidavioTolv v 2 WPWV JiETd TV Katdmoon.
KINAYNOX EKPH=HX! Anayopelerar au-
& ompd ) enavagoprion Twv pr-enavagopn{ope
vav parapiov. Miv Bpaxuxukhavere f/kai
v avoiyere pmarapieg/snavagopn{opeveg pmarapie. 01 ouvé-
meleg priopel va lvar unepBéppavan, kivbuvog mupkayidg
£KpNén Twv pmaTapicy.
Mnv merdre noté ymarapieg/snavadopniopeves patapieg o
dwnd f vepo.
Mnv exBérers pnarapiec/enavaopn{bpeveg pmarapieg o
{nYavik karanovnon.

Kivduvog d1appoiiq pratapicav/smavadopnidopeviv
pmarapiov
Anodyebyere g akpaieg ouvBikeg kar Beppiokpaosc, mou evdé-
yerar va ennpedoouy pmatapis/snavagopnbpsves pmatapis,
.y Beppavria ocopara/apeon nhiakr) akvofoNia.
Av diappelboouv o1 pratapiec/snavadopn{Oeves pmarapieg,
anoddyere TV nadn xnuIkY e 1o dépya, Ta pdma Kai Tig
Bhevvoyovouc! Zenhbvere 1o onpelo dpeoa pe kaBapd vepd kai
ava{nijore évav yiarpo!

P (OOPATE NPOXTATEYTIKA TANTIA! Mro-
;M . : .
@ Tapieg/smavadopn(Opeve pnatapieg pe dappon
= 1) pe dBopa evdéyerar va mpokahéoouv epebiapiolic
o¢ mepinTwon enadng e 1o déppa. N autd 1o Aoyo dopdre o
Této10 mepintwon karaMnha mpogtareunikd yaviia.
Ty nepimtwan piag diappong Twv pmarapiov/snavagopn{d-
[IEVV JNaTapIQV anopakpUVeTs TIC apéow and 1o mpoidv,
pog anoduyl (uicv.
Xpnoiponoieire pmarapiec/enavagopnbysvec pmarapieg povo
Tou idiou TUmou. Mnv ypnoiponoteire malié pmarapiec/enave-
hopnopsvec pmatapieg padi pe kawolpyie!
Adaipéore i pmarapies/snavagopn{Opeveg pnatapieg, otav 1o
ipoidv dev ypnaiponoieiral yia peyiho xpovikd didonpa.



Kivduvog {npdg Tou mpoidvrog
Xpnaiponoinore anokheioTika Tov TUNo pmatapiev/snavagop-
niopevav pmatapicov mou avadéperall
Eiotyere Ti pmarapiec/snavadgopn{opeves pmarapieg olpdwva
e v afpavon mohikdtrag (+) kai (-) omv pmarapia/enove-
hopriopevn pmarapia kar oo mpoidV.
KaBapiore 1ig enadyéc ot pnarapia/snavagopn{opevn pmara-
pia kar omv Brkn prarapicyv mpiv v TomoBéman pe dva ot
yvo mavi ou dev adrvel yvoudi A pia pmarovéra!
AnopiaxpUvers adeieg pmarapies/smavadopn{Opeve pnatapieg
apéowg amo To mpoidv.

Mpiv amo Ty O¢on o Aerroupyia
Mpv and T mpaym Béon o¢ Nermoupyia, anopakplvere my
mpootareutiki) pepfpdvn and Ty 08ovn (2) Tou mpoidvrog kai
tonoBerfjore 1ig pnarapieg mou mapadidovrar pad].

Mpiv and T xpron Tou mpoidvrog, adrote 10 ToukdyioTov yia pia
wpa arov xowpo mou Békers va 1o xpnaiponoinoete, 1o ware va
ynopéoei va ataBeporiomBei kai va Aemoupyroer kahirepa.

Orav 1 dvdeiln kardoraong pnarapiav (10) delyver —), 10re
o1 TonoBernpéveg pmarapieg éxouv oyedov eCaviknBei kar mpéner va
avrikaraotaBolv. Or slavihnpéves pnarapieg svdéyeral va aMoiw-
0ouv T0 anoréheapia TG péTpnong.

Ta T Tomo®éTnon Tav pmatapiav, evepynore we

i (e, D):
Avoicre o kdhuppa g Bikng pmarapicov (5) yahap@vovrag
0 Bida Tou kahoparog e Bikng umarapicov (7) pe kardMnho
karoaBior (Oev mepiapPaverar o ouokevaoia napadoon).
Anopiaxpvers sveyopévag, Ti makiég pmarapieg.
TonoBerore duo pmarapieg 1,5V, Tou timou LROS,/AA om
Bikn pnarapiav (17). Npooéére m oword) nokikomra.
Khelore 1o kahuppa me Biikng pmarapiow (5), adiyyoviag m
Bida ou kahbpparog g Bkng umarapicov (7) pe kardMno
karoaBior (Oev mepiapPaverar o ouokevaoia napadoon).
Ymodei€n: Evo ronoBereire nig ymarapieg, dev mpéne va namy-
Bei kavéva mhkrpo.

0dnyie xeipiopov
Mpoorarelere To mpoidv and v uypaoia kar mv dpeon nhiakn
akrvopoia.
Kara m yprion Tou mpoidviog unv dopdre dayrukidia 1y pohdyia.
To péraMo pmopsi va smnpedoel Ta anorehéopara g pérpnong.

Mnv exBérers 1o mpoiov os akpaieg Beppiokpaaies 1) oe diaku-
pavoeig Beppokpaaiag. Xe nepimtwon mow To mpoidv exténke
0¢ 10yupég diakupdvoeig Beppokpaaiag, adrore To va Kpud-
081, mporol To evepyonorfjoete Cava. O akpaieg Beppokpaoieg
1 o1 diakupdvoeig mg Beppokpaaiag svdéxetal va empedoouy
v akpifeia mg pérpnong kai v uddvion oty oBovn LCD (2).
Kparfjare 1o mpoidv povo and mv yeipohapi (4), yia va pnv
ennpeacToly Ta anotehéopara g pETpnang.

Mnv TonoBereire autokoNnTa ) enikéreg oty mepioyl) g pova-
dag aoBnpa (9), kaBag aurd Ba emnpedos Ta anorehéopara
g pérpnor.

To anoréhsopa g pétpnong propel va lvar xepdrepo and
mheupdq akpifeiac kar aBoug aviyveuang, v 1o undoTpwya
dev elvar kardMnho.

Mporol evepyorofjoete 1o npoidv, PefaiwBeire on n povada ar
abnriipa (9) dev elvar Bpeyévn. Ikounidere evdexoptvag To
TIpoidV Jie oTeyv mavi.

Kiveire 1o mpoidv og subela ypappn kard pijkog Tou Tolyou.
Kiveire 10 mpoidv yie opotdpopdn, hadypid mieon ndve and v
emaveia. Mnv perafaMere my mison enagig kard m didpkeia
g diodikaaiag pérpnong.

Mnv avaonkavere o mpoidv kard m didpkeia mg diodikaoiag
pétpnong.

AdBere undwiv on 0 mpoorareuniki névduon (8) mpoorarele
10 Mpoidv and yparaouviés. Mnv kataotpédere moté T mpo-
orareutikn) enévduon (8).

Ymodaidn: Mporol evepyoronoere 1o mpoidv, PeaiwBeire on
Bpiokerar o¢ enapxi andoraon and Toiyoug 1) avikelpieva.
Midore yia Niyo 1o mhikrpo On/0ff (6), yia va svepyoronfoete
10 TPOIOV.
Ymoder€n: Edv pie evepyoroimpiévo To mpoiov dev namBsi ka-
véva mhkrpo yia 5 hemrd, 16t 10 mpoidv Ba anevepyonoinBel
aurbyara.

Kparore meopévo to mhijkrpo On/Off (6), péxpt va offoei n
086vn LCD (2). To mpoidv elvar Téopa anevepyomoinpévo.

Ofon o¢ AeiToupyia
Kard ) idpkeia g xprong kpardre 1o npoidv mavore oy
yepohapn (4) yepd kar pnv ayyidere AMa pépn Tou mpoidvrog.
Mporod svepyorofjoete To npoidv, PefaiwBeire on Bpiokerar o
enapki andotaon and Toioug kai AMa avrikelpieva.
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Miore yia Myo 1o nhfkrpo On/Off (6), yia va evepyoromoere
10 mipoidv. H oB6vn LCD (2) evepyoroielrar pe éva akouarikd
ofpa. Exrog autol epdaviCerar yia Nya deurepodenta ndvw

apiorepd omv 0Bovn LCD (2) 1o alpoho aurdparng BaBpove-

pnong (16). I ouvéeia, axobyetar éva nynmikd ofjia, 1o onolo
unodeikvbel om 1 autopar BaBuovopnan éxer ohokhnpwBel
ka1 on éger svepyomoinBel 1 Aermoupyia autépamng avadiymong.
To olyodo yia v autdyam Aermoupyia avadimong (15) -
davideran oto kdTw épog g 0Bovne LCD (2).

Asroupyicg avalirnong:

Autoparn herroupyia: e aurfv ) heimoupyia, avadrolvral
ki 10 3 mBova uhika aviikepgvav (Gho, pérabo kar kahadio
svaMaaoopévou pedparoc). To alpBolo yia T aurdpam Aemoup-
yia avadimong (15) epdaviderar amy 0Bovn LCD (2). H autdpam
hermoupyia elvar ) mpoemheypévn Nermoupyia miou evepyonorgiral
k(s dopd mou evepyomoieital To mpaidv.

Moz Miéore yia Ayo 1o mhikrpo MODE (3), evd 1o mpoidv Bp-
oKerar oTy autopar Aeroupyia, yia va emhéere ) hemoupyia
avafimong &hou. To aUpPoho &kou (14) sudavierar omv
080vn LCD (2). Aurh n Aemoupyla lvar karaMnhn yia mv avai
mon {ohvav avikeipdvov.

Méralo: Miéore dlo dopéc o mhjkrpo MODE (3), eve 1o mpo-

iov Bpiokerar omv aurdpamn Aemoupyla, yia va emhéGere  Aermoup-

yia avadfymong perdMav. To abpBoho perdhhou (13) epdaviderar
omnv oovn LCD (2). Autd) n Aerroupyla eivar karGMnhy yia v
avadiymon perahMIKGV avTIKEIEVRV.

Aywyoi evalaooopévou pebparog: Midore 1peic popég 1o
mhkrpo MODE (3}, v 1o mpoidv Bplokerar amy autdparn Ae-
Toupyia, yia va emhé€ers ) Aemoupyia avadimong aywycv svak-
haooopévou pebparog. To alpfoho AC (12) eudaviderar omy
080vn LCD (2). Auriy n Aemoupyla lvar karaMnhn yia mv avai
TN0N NAEKTPOGOPWY QYWYGV.

Ymoder€n: H alayi mg hemoupyiag avadiimong Ba mpénel va
yiverai o¢ enapki andotaon amé Toixoug i avrikeipeva.

Atouwg perd v peraBaon omv emBupnm Asroupyia avadi:

on Ba npéner va mepipéver, péxpi va Cadaviorel 10 obpforo
aurépamg oBuovopnan (16) kai Tautdxpova va akouorel
éva NNTIKO ofyia, mpotol KpataeTe To MoidV o€ Tolyo, yia va
ava{fyrijoeTe avTikelpieva.,

Adou shappoosre To mpoidv ot Toiyo,/ emddveia yia aviyveuon
TOU QvTIKEIévoU, epipiévere pepikd deutepdhenta, péxpl va
ohokAnpwBel n auropam diodikacia fabpovopnong. Kard m
diapkeia me auropamg diadikaaiag PaBpovopnang, 1o aly-
Boho aurdparng BaBpovopnane (16) eudavierar omy oBovn
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LCD (2) kar Cadpavideran pierd and Aiya deurepdhenta e éva
NXTIKG opa. Autd 1oxber yia oAeg Tig Nermoupyieg avadfimong.
Mpotou odnyroere To mpoidv ndvew and T mpog eééraon en-
(aveia, ouviorarai va 1o odnyroere yia Niya deurepohenta
mlve and emdaveia, yia Ty onoia ywawpidere ori ekel dev undp-
Y1 Kanolo avikelyievo ou wayvere. Autd pmopel va odnyfoel
o¢ kahUrepa anorehéapara avadimong. 08nyote Twpa o
poidv pe v kdrw mheupd enineda névw and Ty mpog eft-
Taon emdaveia. Kard Ty diodikacia aurr svdegopévwg Ba
akoloere pepika olvropa nyrika ofpara. Epooov dev sudavi-
Cerar o 086vn kapia &vdedn dvraong (11) kai n endve Au-
yvia LED (1) avaper pe kirpivo ypopa, aurd ta ofpara dvar
dveu onpaoiag.

Ynodardn: Im hemoupyia avadimong «Aywyoi svalaooops-
vou pelarogy, 1 endve Auyvia LED (1) dev avafer e kirpivo
ypoopa. Kard v didpkeia g PaBpovopnong ouveyiore va
KpaTaTe TOv avIXveuT) yepd ie To XéI.

Edv &va avrikeipevo, yia To omoio &gl evepyonoinBel n avadi-
mon, Ppiokerar kovid orov avigveurn, gudavidoviar apyikd
ewrepikd pepiés pafdor mg évdeadng dvraong (11). Voo
mipoagyyidere 1o ava{nrolpvo avrikelpevo, auéaverar o apif-
1 Twv pafdwv g vdadng dvaang (sik. C).

Je epinwon mou o aviveurng Bpiokerar akpiaog nive and
10 avadrobpevo avrikeipevo, akobyeral éva ouvexOpevo Ny
TIKG ofpa kai 1) endve huvia LED (1) avaBer kokkv.

T 10 onpddepa Twv onpsiov xpnoiponoinate éva pohupr (dev
oupmepihapPaverar o diadikaoia napadoong).

3 Oheg Tig diadikaoieg avadimong odnyeire Tov avigveut) md-
vore o¢ suBela ypappn. Na va sviomioere akpiBéorepa 1o avr-
kelpevo kard Tov viomapo peralhikav kai Skiveov dokay,
o0nyeire Tov aviyveurr) o¢ pia karebBuvon mpog Ta epmpdg
mlve and T pog eééraon emddveia (eik. B). Nia Tov eviom-
opo nhkrpikev kahwdiwv, o avigveutrc pmopsi va odnynBel
1pog Oheg Ti kareuBvaeg (eik. B).

Orav ohokhnpwBei 1 pérpnon (aviyveuon), anevepyonoifote To
poidv, kparwviag marnpévo 1o Thikipo On/Off (6), péxpr va
oBrioe n oown LCD (2).

Edv spcpaviorolv pia (1) nepioadrepec) paBdor amnv oBovn
kard v enavahapBavopevn apyr odpwon og fva ouykekpr-
1v0 onpieio svoC Toiyou, evOEXETaI O ekelvy TNV TiEpioy) ToU
Tolxou va undpyel éva avrikeipevo, yia 1o omolo elvar evepyoror-
nuév 0 avaiymon. Adyw diakévou aépa atov Toiyo () mapo-
poiou mpopAnparog), Oev Ba epcpaviarolv oNeg or mhpeic
pBoor kar dev Ba axouorel nynikn évdedn. Xe aurh my mepi-
TTWON, GAPWOTE TNV TEpIoy, PETAKIVGVTAG YpRyopa To Tpoiov
a1 nepioadrepeg dopéc. Oheg or ipeig paBdor kar nyTIkég



avbeiceig Ba epdaviorodv ot ouykekpipévn Béan kard ) didp-
Kelo odpwong Tayelag kivnong kai Ba akougrel pia nyTki v-
deén mou Ba emPearaver mv napouaia Tou avadyrolpevou
QVTIKEIPEVOU.

IupPouléc yia T pérpnon

Av svepyoroifoere To mpoidv oAU kovrd  ansuBeiag oto avi-
keipevo, 161¢ 1) aBuovopnon svdéyeral va anordyer. Ta anore
Mopara avadiymong mou spdavidovrar sivai og autiy Ty
mepimwon AavBaapéva. Evepyonoifote To mpoidv i alAaGre m
Aemoupyia avadiymong Tou mpoidviog og andotaon apKery
€KATOOTWY and Tov Toixo, dmou mpokermal va avadnmBoly av-
Kelpieva.

EnavaaBers moMéc dopéc ) Siadikaoia, yia va diaadakioers
v akpifeia kihuyng,

Avahoya pie To uhikd Tou mpog Craon Tolyou, svdéxeral va
undplouv avBaopéveg perproeic. 1" autdv To Adyo ehyyere
mpiv and kaBe perpnon, T Bon prag &kng i perah\ikig do-

AdBere undwn, o 1a nhekrpika kahadia pmopolv va sviom-
arolv w¢ kahadia povov, orav dépouv 1don. Eral, o1 diakd-
mreg 1wV hwrwy Ba mpéner va dvar dvra svepyorompévor,
wore 1o avriororyo kahwdio va Ppiokerar und taon. Enion, fa
mpéner va lvar fidwpéves 1 svepyonompéves Oeg o1 aodahelec.
AdBere undwn o eviomidoviar povo Tdoeig Mg 1¢ng Twv
230V~ 50 Hz.

Edv 1) oBovn maycwoer fy To mpoidv dev Nermoupyel oword,
avoidre 1o kihuppa e Bikng pmarapicv (5) kar aviikaraord-
ore nig pnarapieg (BX. Kepahato «TomoBémmon/aviikardoraon
Hmarapicv)

01 anaBriypec Bpioxovrar axpiBa karew and m vy LD (2).
Tia va emmlyere kahUrepn anddoon, dev emmpéneral va ayyidere
v 0Bovn LD (2) kai pnv mhnaiadere pe Ta yépia oag To mepl-
BAnua ybpw and v 086vn LD (2). Exrdg aurol kard 1 d-
dpkela Mg Xpfiong kpardre To mpoidv ndvrore amy yeipohaBn (4)
yepd kai pnv ayyiere dMa pépn Tou mpoidvrog.

Ko, f &vd nhexTpoddpou aywyol mou wwpiCere om undpyer  Avriprerwmon PAaBov
(BX. Keddhaio «Aeroupyieg avadiymong»). Av autd dev ave- BAdBn
ywpioToly amd 1o mpoidv, 107 To unboTpwpa Ov eivar Kardh-
Mo yia avadiymon pe 1o napov npaidv.

Anodstyere va ayyiCere v 08ovn uypov kpuotdMav katd m
diadikagia T pérpnong, yiari autd propel va ennpedosl Ty
akpiBeia Tou mpoidvrog.

MOavi arria kar avripercmon

To npoidv dev avidpd. | Avoire n Bijkn pnarapiov (17) kai
Hhekrpoorarikéc ekdop- | emavaronoBerore Tig pmatapiec, agod
tioeig pmopel va mpoka- | Tic agaipéoere yia Niyo (BA. Kepdhato
Moouv diarapayéc «TomoBémon/avikarboraon pnare-
hemoupyiag. pIow») (aik. D).

Exere unown 611 o1 nAekrpoddpor aywyol pmopoly va sviom-
otolv kar g péraMo 1 wg dokdg. Xpnaiponoieite mvrore
emmhéov m Aerroupyla avafimong taong (BA. Kepahato «Ae-
Toupyle avadfimonc»), yia va anodbyere Tuxdv mapeppnvelec.
AdBere unown oag o ot hemoupyia avadiymong «Uho» pmo-
polv va avayvapiotolv emiong perahikoi doxol. Edv emBu-
pieite va diaodaNioere ori 1 dokog mou evromiomnke, dev elvar
perahhiki) dokog () my. owhivag vepol), xpnoiponoieire em-
nipoaBera mv avadfymon perdMawv «METAL (BX. Kedhaio
«hermoupyies avalfimongy).

Avahoya pie To mdxog Tou Toiyou Kai To UNIKG, T0 TOIOV arpia-
Todorel evdeyopévag 10N kanolo spnpa, mporol Ppedel mive
and 1o uNikd. X¢ auti v mepinTwon, oot TV apyf Kai
10 8hog g onpatodompEvng MepIoyC OTNV EyKOMH TG KEDa-
Mg pérpnang. To kévrpo Tou avadnrolpevou avikeipévou Ppi-
OKeTal 070 KEVIpO, avayioa ota dlo onpuddia.

Exere unoyn, om1 a perabika avrikelpeva svromiCovrar 100
gukohdTepa, 600 mo ebkoha pmopodv va payvmiotodv. Erai, o
oidnpog evromiderar and apkerd peyahlrepn andotaon ouykpr-
TIKG g Tov XaAKO.

KaOapiopog kar dppovrida

/A TIPOXOXH! KINAYNOX BPAXYKYKAQMATOX!

Mnv BuBioere moré o mpaidv ot vepd 1} o GMa uypa.

Dev emmpéneran va dieiodlios uypaoia péoa oo mpoidv.
Mpiv Tov kaBapiopo, agaipéore Tig pnarapieg and m By
pnarapiow (17).

/\ TIPOXOXH! KINAYNOX MPOKAHXHX YAIKON

ZHMIQN!

Mnv xpnoionoueire Aravmika i diafpwrika kaBapiomika i okhn-
pé Bouprogc kabBapiopod yia Tov kaBapiopd Tou mpoidvroc,
Aiarnpeire 1o mpoidv kaBapd, yia va diaodaNioere my aohakn
hermoupyia Tou.

Xpnoipononare éva oteyvd i hadpog uypd mavi yia va kaba-
ploere 10 Mpoidv Kar TV mpooTareuTIKA €névduan ot mow
épog (8).

Aiamnpeine To mpoidv kai Ty mpoortareutikr enévduon (8)
kaBapd, yia va diaoaioere Ty anpdokomm Aemoupyia.
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PN [N Fia my emokeu Tou mpoidvrog

aneuBuvBeire os Cardikeupévo Tegvikd mpoowmKG Kai povo pie
yhoia aviaNaknika. 'Eror diaogakiderar, n diarpnon mg
aodaheiag Tou mpoiovTog,

To mpoidv Oev xpeiaerar ouvrfjpnon.

Ooladn

Edv Sev mpokeirar va xpnotyononfoere 1o mpoidv yia eyaho

Xpoviko didornyia, adaipéore Tig pnarapie and ) Bikn pmaro-

piaov (17).

AnoBnketere 1o mpoidv o kaBapo, &po pépog, pakpia ad 1o
(peoo nNako g

Mpoodyere auveywg T emrpentr) Beppokpaoia anobikeuang
(15 °C ¢wg +40 °C).

AnoBnkelers o mpoidv o anpelo pn mpoafaoio and o maidia.

Amooupon

H ouokeuaoia anoteeirar amd ukikd oikika mpog o mepifdMov, Ta
onoia pmopeire va d1aBosTe aToug xPoug avakikhwang TG mepl-
okl 0.

MMpooCere Tov XapaKnPIoPd TV UNKWY OUOKEG-
olag yia Tov diaywpioPd anoppippdTwy, autd evai
yapakmpiopéva a6 ouvidpsuoeic (o) kar apiBolg
(b) e v akohoubn anpacia: 1-7: nhaomika/
20-22: yapri kar yaprovi/80-98: atvBero uhiko.

AY
&y

o T mhnpodopies oyenika pe i duvarommreg andppr-
7 W Tou mpoidvTog mou dev ypraiponoisital mhéov,
aneuBuvBeite omig appddieg unnpeaieg g KowvomTag
M} Tou drjpou aac.

Tia m mipooraoia Tou mepifaMovroc, v anoppimrere
10 GxpoTo mhéov Poidv aTa OIKIOKG amoppippara,
oM napadaore 1o ora adika Kévipa andppiyng.
Tia 1a onpeia ouhhoyrg kai Tig wpeg Aemoupyiag
10ug aneuBuvBeire omic appodie umnpeoieg.

1

01 harrwpaikég ) sbavihnpéves enavagopn{dpeveg pmarapieg mpé-
el va avakukhovovral. Aivere i pmarapie/snavagopn{opeveg
unarapieg kat/f 7o mpoidv mow ora diaBéaipa kévipa suloyig.
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Karaorpodn Tou mepifalhovrog Aoyw

copalpévg anoppiyng pratapiov/
emavadopni{opevav prarapicv!

Anayopelerar 1 andppiyn Twv pnarapiwy/snavagopropevey
pmaTapicyv ota oikiaka anoppippiara. Evbéyerar va mepiéxouv k-
mpicxdn Papéa péraba kar ouykataéyovrar ota anoppippara &bk
kg eneCepyaciac. Ta xnuika obpBoa Bapéwy perdMav eva ta
akohouBa: Cd = Kadyio, Hg = Yopapyupog, Pb = MohuBooc. a 1o
oyo autd napadarore Ti sCavihnpéveg pnatapiec/snavagopnope
veg pnarapieg ota karaMnAa onpsia auloyig.

Eyyunon

To mpoidv karaokeudoTnke obpdwva pe auotnpég kateuBuvirpreg
odnyieg noidmrag kar ehéyyBnke empehey mpiv and T napddoon.
X nepimwon eharrwparog ukikod f) kataokeulg, £xere vopipa O
Kaiopata vavii Tou Ty Tou TpoidvTog. Ta vopika oag dikaid-
para dev mepiopidovral e orovdrnore TpoTo and TV avadepdpven
NapaKarew eyyinon.

H eyylnan yia o mpoiov autd avépyerai og 3 mn and v nuepopi-
via ayopdg. 0 ypovog eyyinong apyiler mv nuepopnvia ayopdc.
Ouhadrs m yvioia anodeidn ayopd ot alyoupo pépog, kabag
autd 10 dyypado anaireitar wg anodeIkTik T ayopdc,

0eg o1 (piéc f) Ta harr@para, Ta onoia undpyouv 10N katd Tov
¥povo g ayopdg, mpénel va avadépovial ywpic kabBuarépnon perd
TNV anoouoKeuaia Tou moiovToc,

X nepimtwon mou evidg diaomparog 3 ercyv and T nuepopnvia
ayopdg autd To mpoidv nacouaidoe kdnoio edmwpa uikol 1 Ka-
Taokeufg, To poiov emokeudderar f avrikaBiorarar and epdc dw-
pedv katd m Oki pag smhoy. O xpovog eyyinang dev enckreiveral
Moyw napoyfg ikavoroinang and T uBvn yia mpaypanika ehar-
Toopara. Aurd 1ox0en kai yia sCapripara Ta onola &ouv aviikara-
orafei f) emokevaorel.

Autr} n yyonon naber va 1oyl £dv oto mpoidv npoxAfBnke (i,
1) v auto xpnotponoin ke i auvinphBnke pe pn svdedeypévo
TpoMO0.

H eyylnon kahimrer eharrwpara oto uNikd kar TV kataokeun.
Auti} 1 eyyinon dev agopd og pépn Tou mpoidviog, Ta omoia umo-
kewTar og puoiohoyik ¢Bopd kar suvenwg Bewpolvrar avaha-
oipa (.., pmarapieg, snavaopnopieves pmarapicc, sikapmol



owAiveg, duaiyyia xpwparog), obre o {nuigg os siBpauara slap-
Thuara, onwg diakoneg f) yuahva eCapripara.

Me v avrikardoraon g ouokeunc, sbpdwva pe o NOMOX

@ XépPig Kimpog
Tnk: 80094242
Eviuno emkovawviag oto parkside-diy.com
IAN 518307_2510

2251/1994, Exivber £ véou 0 xpdvog eyyinang.

Tia va diaaakorel 1 yplyopn enlepyacia Tou amipardg oag,

akohouBiore Tig mapaxdrw umodeieic:

0 Tia 0ha 10 pwrpara napakahoUpe va éyere mpdyeipn T
Tapeiaki) anodeidn) kai Tov kwdikd mpoidviog
(AN 518307_2510) wc amodeikikd ayopdc,

o 0 apiBudg mpoidviog avaypdderar oy mvakida timou Tou
TpoidvTOC, eyyapaypévn endve ot kanolo onpielo Tou TOTd-

Anhonompévy dqAwon ouppopdwong EE

Mé 10 mapv n OWIM GmbH & Co. KG, StiftshergstraBe 1,
74167 Neckarsulm, TEPMANIA, dnhaver oni 1o npoidv (Zuokeun
aviyveuong HG14289) avramopiverar arig odnyieg 2014,/53/EE
kai 2011/65/EE.

To nhipeg keipevo g dihwong ouppdpdwang EE dvar diabéoipo
omv akohoudn diadikruaxa diebBuvan: www.owim.com

A
C E A A JepPixn odpayidac ouppopdwong

viog, 070 sCwdubo Tou syyeipidiou odnyicv xprong (karw
apiorepd) 1) o¢ autokoMnro omny mow R kGTw mheupd Tou

mpoidvToc,

0 Xemepimwon mou mpokUwouv adahpata Aemoupyiag i) t\ou
gldoug hamrdopara, emkovwviore dpeoa piow TAedWVOU )
email e 1o pnpa opfic mou diverar karwrépw.

0 X ouvéyeia pmopeite va anooteiNers dwpedv To Mpaidy, To
onoo dnA@Bnke wc npoPAnpaniko, om diebBuvon mou Ba oag
000el, sowkheiovrag 1o amodeikikd ayopd (tapeiakn) anodedn)
Kai Ta oTolyela ogeTIKa e To Moy Kal moTe gudaviomnke To Ar-

WY,

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Yy 10100¢hida
parkside-diy.com
pmopeire va Ogire kai va
karePaosre autd kai
mioA\d aMa sygeipidia.
H adpwan aurol Tou
kwdikot QR Ba oag pe-
Tagépe aneuBelag oto
parkside-diy.com. Em-
MGre ) xopa oag kai
avadnmote Tig 00nyieg

yphong, xpnapomoicvrag T pdoka avadimong. Eioaydyoviag
Tov apiBpo mpoidvrog (IAN) 518307_2510, Ba éxere mpo-
oaon amg odnyie xprong Tou mpoidvTog aac.

XipPig EAada
Tn: 00800 491824928

Fvrumo emkovwviag oto parkside-diy.com

IAN 518307_2510
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Legende der verwendeten Piktogramme

——— | Gleichstrom/-spannung @ Nicht falsch einlegen
| Wechselstrom /-spannung @ Nicht deformieren/beschiidigen
Battery

‘.ﬂ%) Batterie inklusive Nicht 6ffnen/auseinandernehmen
nclude

>

Achtung!

Unterschiedliche Typen und Marken nicht
miteinander mischen

N
m

Das CE-Zeichen bestitigt die Konformitdit mit den fir
dos Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

Neue und gebrauchte Batterien nicht miteinander
mischen

Nur fiir den Innengebrauch

Nicht loden

"D

Sicherheitshinweise

Halten Sie Batterien von Wasser und dbermiifiger
Feuchtigkeit fern.

Handlungsanweisungen

Nicht kurzschlieflen

AuBlerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

@

Auf richtiges Einlegen achten

% @2

Nicht ins Feuer werfen

Ortungsgeriit

BestimmungsgemiiBe Verwendung
Dieses Produkt ist zur Ortung von Metall- oder Holztrigern, von
Metallobjekten und Stromleitungen konzipiert. Das Produkt ist

ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch bestimmt.

Teilebeschreibung

(1) Obere LED (8) Schutzpolsterung auf der

(2) LCD-Display Riickseite

(3) MODETaste (9) Sensoreinheit

(4) Handgriff (10) Batteriestandsanzeige

(5) Batteriefachabdeckung  (11) Intensititsanzeige

(6) Ein-/Aus-Taste (12) ACSymbol

(7) Schraube (Batteriefach- ~ (13) Metall-Symbol
abdeckung) (14) HolzSymbol

(15) Symbol fiir automati-

schen

(16) Symbol fir automatische
Kalibrierung
(17) Batteriefach

Suchmodus

Technische Daten

Betrigbsspannung: V=

Batterietyp: 2x1,5V, [RO6/M

Detektortiefen:

Holztriigersuche (STUD):  max. 25 mm

Metallsuche (METAL): 70 mm (magnetisch wie nicht
magnetisch)

Stromleitungssuche (AC): max. 50 mm (nur bei Stromleitungen,
die 230V~ 50 Hz fishren)

Frequenz: 3,8kHz + 0,5 kHz

HF-Leistung: <72dByA/m@10m (magnetische
Feldstirke)
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Lieferumfang
1 Ortungsgerdt 1 Bedienungsanleitung
2 Batterien (1,5V, LRO6/AA)

A Allgemeine Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der ersten Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut! Hiindigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus!

Kontrollieren Sie das Produkt vor der Inbetriebnahme auf Be-
schiidigungen! Nehmen Sie ein beschidigtes Produkt nicht in
Betrieh!

Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit aus! Es kann hier-
durch beschidigt werden.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fihigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkis unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

A Warnung vor fehlerhaften Erkennungen!

Je nach Beschaffenheit der untersuchten Wand kannen Fehlmes-
sungen auftreten. Oberpriifen Sie daher vor jeder Messung die
Position eines bekannten Holz- oder Metallbalkens oder einer
bekannten Stromleitung.

Nur zur Erkennung von Netzspannungen von 230V~ 50 Hz.
Folgende Bedingungen kinnen zu ungenauen Messergebnis-
sen fishren:

- sehr dicke Wiinde

- schwache Batterie

- tief liegende Leitungen oder Rohre

- abgeschirmte Wechselstromleitungen

- dicke Wande mit dinnen Leitungen oder Rohren

- metallverkleidete Wainde

- sehr feuchte Bedingungen

Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden,
trennen Sie vor der Durchfiihrung von Bauarbeiten die zuge-
hrige Wechselstromversorgung.
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Wenden Sie sich im Zweifelsfall immer an einen professionel-
len Techniker.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien,/Akkus auBer Reich-
weite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weich-
gewebe und Tod fishren. Schwere Verbrennungen kannen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht auf-
ladbare Batterien niemals wieder auf. SchlieBen
Sie Batterien/Akkus nicht kurz und /oder ffnen
Sie diese nicht. Oberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kiinnen
die Folge sein.
Werfen Sie Batterien,/Akkus niemals in Fever oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen Belastung
aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie exireme Bedingungen und Temperaturen, die

auf Batterien,/Akkus einwirken kinnen, z. B. auf Heizkérpern/

durch direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien,/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie den

Kontakt von Haut, Augen und Schleimhduten mit den Chemi-

kalien! Spiilen Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem

Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Ausge-

‘ ) laufene oder beschidigte Batterien/Akkus kan-
nen bei Berihrung mit der Haut Verditzungen

verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall gesignete

Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien,/Akkus entfernen Sie

diese sofort aus dem Produkt, um Beschiidigungen zu ver-

meiden.

Verwenden Sie nur Batterien,/Akkus des gleichen Typs.

Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus mit neuen!

Entfemnen Sie die Batterien,/Akkus, wenn das Produkt lingere

Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschidigung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemif der Polarititskennzeich-
nung (*) und (-) an Batterie/Akku und des Produkts ein.



Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im Batteriefach
vor dem Einlegen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch
oder Wattestdbchen!

Entfernen Sie erschdpfte Batterien/Akkus umgehend aus
dem Produkt.

Vor der Inbetriebnahme
Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme die Schutzfolie vom
Display (2) des Produkts und legen Sie die beiliegenden
Batterien ein.

Vor der Benutzung des Produkss, legen Sie das Produkt fir min-
destens eine Stunde in den Raum, in dem Sie es verwenden wol-
len, damit es sich stabilisieren kann und es besser funktioniert.

Wenn die Batteriestandsanzeige (10) == zeigt, sind die ein-
gelegten Batterien nahezu erschpft und misssen ausgetauscht
werden. Leere Batterien kinnen das Messergebnis verfilschen.

Gehen Sie zum Einlegen der Batterien wie folgt vor
(Abb. D):
(ffnen Sie die Batteriefachabdeckung (5) indem Sie die
Schraube der Batteriefachabdeckung (7) mit einem geeigne-
ten Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten) lisen.
Entnehmen Sie ggf. die alten Batterien.

Setzen Sie zwei Batterien 1,5V, Typ LR06,/AA in das Batterie-

fach (17) ein. Achten Sie auf die richtige Polaritt.
Schlieflen Sie die Batteriefachabdeckung (5), indem Sie die
Schraube der Batterieabdeckung (7) mit einem geeigneten

Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten) festzighen.

Hinweis: Wahrend Sie die Batterien einlegen, darf keine
Taste gedriickt werden.

Arheitsanweisungen zur Bedienung
Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit und direkter Son-
neneinstrahlung.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts keine Ringe
oder Uhren. Metall kann die Messergebnisse beeinflussen.
Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen aus. Falls das Produkt starken
Temperaturschwankungen ausgesetzt wurde, lassen Sie es
abkiihlen, bevor Sie es einschalten. Exireme Temperaturen
oder Temperaturschwankungen kinnen die Genavigkeit der
Messung und die Anzeige auf dem LCD-Display (2)
beeintriichtigen.

Halten Sie das Produkt nur am Hondgriff (4) fest, um die
Messergebnisse nicht zu beeinflussen.

Bringen Sie keine Aufkleber oder Beschriftungen im Bereich
der Sensoreinheit (9) an, da dies die Messergebnisse begin-
flusst.

Das Messergebnis kann hinsichtlich Genauigkeit und Erkennungs-
tiefe schlechter ausfallen, wenn der Untergrund ungiinstig ist.
Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Produkts, dass
die Sensoreinheit (9) nicht fecht ist. Wischen Sie das Pro-
dukt gegebenentalls mit einem Tuch trocken.

Bewegen Sie das Produkt in einer geraden Linie iber die Wand.
Bewegen Sie das Produkt mit gleichmifigem, leichtem Druck
iiber die Oberfliiche. Verdindern Sie den Anpressdruck wihrend
des Messvorgangs nicht.

Heben Sie das Produkt wihrend des Messvorgangs nicht an.
Beachten Sie, dass die Schutzpolsterung (8) das Produkt vor
Kratzern schitzt. Beschiidigen Sie die Schutzpolsterung (8)
niemals.

Hinweis: Bevor Sie das Produkt einschalten, stellen Sie sicher,
dass es sich in ausreichender Entfernung von Wiinden oder Ge-
genstiinden befindet.

Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste (6), um das Produkt
einzuschalten.

Hinweis: Befitigen Sie bei eingeschaltetem Produkt 5 Minu-
ten lang keine Taste, schaltet sich das Produkt selbstindig aus.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste (6) gedriickt, bis sich das LCD-Dis-
play (2) ausschaltet. Das Produkt ist nun ausgeschaltet.

Inbetriebnahme

Halten Sie dos Produkt wihrend der Verwendung immer am
Handgriff (4) fest und berihren Sie keine anderen Teile des
Produkts.

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Produkts, dass
es sich in ausreichender Entfernung von Wanden und anderen
Gegenstinden befindet.

Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste (6), um das Produkt ein-
zuschalten. Das LCD-Display (2) schaltet sich mit einem akus-
tischen Signal ein. AuBerdem erscheint fiir einige Sekunden
das Symbol fir die automatische Kalibrierung (16) oben links
auf dem LCD-Display (2). AnschlieBend erfolgt ein akustisches
Signal, das anzeigt, dass die automatische Kalibrierung abge-
schlossen ist und der automatische Suchmodus aktiviert
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wurde. Das Symbol fiir den automatischen Suchmodus (15)
wird unten auf dem LCD-Display (2) angezeigt.

Suchmodi:

Auto: In diesem Modus werden alle 3 maglichen Objekimateria-
lien (Holz, Metall und Wechselstromkabel) gesucht. Das Symbol
fir den automatischen Suchmodus (15) wird auf dem LCD-Dis-
play (2) angezeigt. Der Auto-Modus ist der Standardmodus, der
nach jedem Einschalten des Produkts aktiviert wird.

Holz: Driicken Sie kurz die MODETaste (3), wiihrend sich das
Produkt im Auto-Modus befindet, um den Holzsuchmodus auszu-
wihlen. Das Holzsymbol (14) wird auf dem LCD-Display (2) an-
gezeigt. Dieser Modus ist fiir die Suche von Objekten aus Holz
geeignet.

Metall: Driicken Sie zweimal die MODETaste (3), wiihrend sich
das Produkt im Auto-Modus befindet, um den Metallsuchmodus
avszuwdhlen. Das Metallsymbol (13) erscheint auf dem LCD-Dis-
play (2). Dieser Modus ist fir die Suche von Objekten aus Metall
geeignet.

Wechselstromleitungen: Driicken Sie dreimal die MODE-Taste
(3), wiihrend sich das Produkt im Auto-Modus befindet, um den
Suchmodus fiir Wechselstromleitungen aufzurufen. Das AGSym-
bol (12) wird auf dem LCD-Display (2) angezeigt. Dieser Modus
ist fiir die Suche von Stromleitungen geeignet.

Hinweis: Das Wechseln des Suchmodus sollte in ausreichender

Entfernung von Wiinden oder Gegenstinden erfolgen.
Unmittelbar nach dem Umschalten in den gewiinschten
Suchmodus sollten Sie warten, bis das Symbol fiir die auto-
matische Kalibrierung (16) verschwindet und gleichzeitig ein
akkustisches Signal ertént, bevor Sie das Produkt zur Suche
nach Objekten an eine Wand halten.
Nachdem Sie das Produkt zur Erkennung des Objekts an einer
Wand/Oberfliiche angebracht haben, warten Sie einige Sekun-
den, bis der automatische Kalibrierungsvorgang abgeschlos-
sen ist. Wiihrend des automatischen Kalibrierungsvorgangs
erscheint das Symbol fir die automatische Kalibrierung (16)
auf dem LCD-Display (2) und verschwindet nach einigen Se-
kunden mit einem akustischen Signal. Dies gilt fir alle
Suchmodi.
Bevor Sie das Produkt iiber die zu untersuchende Oberfliche
fishren, empfiehlt es sich, es einige Sekunden lang Giber eine
Fliiche zu fishren, von welcher Sie wissen, dass sich dort kein
Objekt befindet, das Sie suchen. So kann ein besseres Such-
ergebnis erzielt werden. Fiihren Sie nun das Produkt mit der
Unterseite flach iber die zu untersuchende Fliche.
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Maglicherweise ertinen hierbei einige kurze Signaltone. So-
lange im Display keine Infensitiitsanzeige (11) erscheint und
die obere LED (1) gelb leuchtet, sind diese ohne Bedeutung.
Hinweis: Im Suchmodus ,Wechselstromleitungen” leuchtet
die obere LED (1) nicht gelb. Halten Sie den Detektor wihrend
der Kalibrierung weiterhin mit der Hand fest.

Befindet sich in der Nahe des Detektors ein Objekt, fir
welches die Suche akfiviert ist, erscheinen zundichst auflen
einige Balken der Intensitiitsanzeige (11). Mit zunghmender
Annéherung an das gesuchte Objekt nimmt die Anzahl der
Balken der Intensitiitsanzeige zu (Abb. C).

Befindet sich der Detektor genau Gber dem gesuchten Objekt,
ertnt ein durchgehender Signalton und die obere LED (1)
leuchtet rot.

Zum Markieren der Stellen verwenden Sie einen Bleistift
(nicht im Lieferumfang enthalten).

Fiihren Sie den Detektor bei allen Suchvorgiingen immer ge-
radlinig. Um das Objekt genauer zu lokalisieren, fihren Sie
den Detektor in einer Richtung vorwiirts Gber die zu untersu-
chende Oberfliche bei der Ortung von Metall- und Holztriigern
(Abb. B). Fiir die Ortung von Stromleitungen kann der Detek-
tor in alle vier Richtungen gefiihrt werden (Abb. B).

Wenn die Messung (Erkennung) abgeschlossen ist, schalten
Sie das Produkt aus, indem Sie die Ein-/AusTaste (6) ge-
driickt halten, bis das LCD-Display (2) erlischt.

Wenn wihrend des wiederholten langsamen Scannens an ei-
ner bestimmten Stelle einer Wand ein (oder mehrere) Balken
auf dem Display angezeigt werden, befindet sich mdglicherweise
ein Objekt in diesem Bereich der Wand, fir das die Suche ak-
tiviert ist. Aufgrund eines Luftspalts in der Wand (oder eines
hnlichen Problems) werden nicht alle vollen Balken angezeigt
und es erklingt kein Piepton. Scannen Sie in diesem Fall den
Bereich, indem Sie das Produkt ein oder mehrere Male schnell
bewegen. Alle vollen Balken und Pieptone werden beim
Scannen bei schnellen Bewegungen an dieser bestimmten
Stelle angezeigt und ein Piepton erklingt, um das Vorhanden-
sein des gesuchten Objekts zu bestitigen.

Tipps zur Messung
Wenn Sie das Produkt zu nah am Objekt oder direkt am Qb-
jekt einschalten, kann die Kalibrierung fehlerhaft ausfallen.
Die gezeigten Suchergebnisse sind in diesem Fall nicht korrekt.
Schalten Sie das Produkt ein oder dndern Sie den Suchmodus
des Produkts in einem Abstand von mehreren Zentimetem
zur Wand, an der nach Objekten gesucht werden soll.



Wiederholen Sie den Vorgang mehrmals, um die Erfassungs-
genavigkeit zu gewdhrleisten.

Abhingig von der Beschaffenheit der untersuchten Wand
kann es zu Fehimessungen kommen. Priifen Sie deswegen
vor jeder Messung die Position eines bekannten Holz- oder
Metall-Triigers oder einer bekannten Stromleitung (siche
Kapitel ,Suchmodi”). Wenn diese von dem Produkt nicht
erkannt werden, ist der Untergrund zur Suche mit diesem
Produkt nicht geeignet.

Vermeiden Sie eine Beriihrung des LC-Displays wihrend des
Messvorgangs, weil diese die Genavigkeit des Produkts be-
einflussen kann.

Beachten Sie, dass auch Stromleitungen als Metall oder als
Triiger geortet werden kinnen. Verwenden Sie immer zusiitz-
lich die Spannungssuche (siehe Kapitel , Suchmodi”), um
Fehlinterpretationen ausschlieBen zu kinnen.

Beachten Sie, dass im Suchmodus ,Holz* auch Metalltriger
erkannt werden. Wollen Sie sicherstellen, dass es sich bei
dem gefundenen Triger nicht um einen Metalltriiger (oder
beispielsweise eine Wasserleitung) handelt, verwenden Sie
wsiitzlich die Metallsuche , METAL” (siehe Kapitel
,Suchmodi”).

Je nach Wandstiirke und Material signalisiert das Produkt
maglicherweise schon einen Fund, bevor er sich iiber dem
Material befindet. Markieren Sie in diesem Fall Anfang und
Ende des signalisierten Bereichs an der Kerbe des Messkopfs.
Die Mitte des gesuchten Objekts befindet sich dann in der
Mitte zwischen den beiden Markierungen.

Beachten Sie, dass metallene Objekte umso besser geortet
werden, je leichter sie magnetisierbar sind. So wird Eisen in
einem wesentlich griBeren Abstand erkannt als beispielsweise
Kupfer.

Beachten Sie, dass Stromleitungen nur als solche erkannt
werden kdnnen, wenn sie Spannung fishren. So mijssen Licht-
schalter immer eingeschaltet sein, damit der von ihnen abge-
hende Leiter Spannung fihrt. Ebenso missen simtliche
Sicherungen eingedreht bzw. eingeschaltet sein.

Beachten Sie, dass nur Spannungen der Grafle 230V~ 50 Hz
erkannt werden.

Wenn das Display einfriert oder das Produkt nicht richtig
funktioniert, 6ffnen Sie die Batteriefachabdeckung (5) und
tauschen Sie die Batterien aus (siehe Kapitel ,Batterien ein-
legen/wechseln”)

Die Sensoren befinden sich direkt unter dem LCD-Display (2).
Um eine bessere Leistung zu erzielen, diirfen Sie nicht das
LCD-Display (2) beriihren oder sich mit den Handen dem

Gehiuse um das LCD-Display (2) ndhern. Halten Sie das Pro-
dukt auBerdem immer am Handgriff (4) fest und bershren
Sie wihrend der Verwendung niemals andere Teile des Pro-
dukts.

Fehlerbehebung
Fehler Mégliche Ursache und Lésung
Das Produkt reagiert | Offnen Sie das Batteriefach (17)

nicht. Elektrostatische
Entladungen kinnen
2u Funkfionsstdrungen
fiihren.

und legen Sie die Batferien wieder
ein, nachdem Sie sie kurz entfernt
haben (siehe Kapitel , Batterien ein-
legen/wechseln”) (Abb. D).

Reinigung und Pflege

/\ VORSICHT! KURZSCHLUSSGEFAHR!

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flisssigkeiten.

Es darf keine Feuchtigkeit in das Produkt dringen.
Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien aus dem
Batteriefach (17).

A\ VORSICHT! GEFAHR DER SACHBESCHADIGUNG!
Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine scheuerden
oder aggressiven Reinigungsmittel bzw. harte Reinigungs-
biirsten.

Halten Sie das Produkt sauber, um ein sicheres Arbeiten zu
gewdhrleisten.

Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts und der Schutzpols-
terung auf der Riickseite (8) ein trockenes oder leicht feuchtes
Tuch.

Halten Sie das Produkt und die Schutzpolsterung (8) sauber,
um einen stérungsfreien Betrieb zu gewihrleisten.

PN KTIETTTE Lossen Sie das Produkt von qualifiziertem

Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Produkts
gewihrleistet bleibt.

Das Produkt ist wartungsfrei.

Aufbewahrung

Sollten Sie das Produkt liingere Zeit nicht benutzen, enneh-
men Sie die Batterien aus dem Batteriefach (17).

DE 103



Lagern Sie das Produkt an einem sauberen, trockenen Ort
ohne direkfe Sonneneinstrahlung

Beachten Sie stets die zuliissige Lagerungstemperatur
(-15 °Cbis +40 °C).

Bewahren Sie das Produkt fiir Kinder unzugénglich auf.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die
Sie ber die rtlichen Recyclingstellen entsorgen kinnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungs-
materialien bei der Abfalltrennung, diese sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummem
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/

20-22: Papier und Pappe,/80-98: Verbundstoffe.

AY
A

o  Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
W Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne be-
deutet, dass dieses Gerdit am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmill entsorgt werden darf.
Das Gert ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstofthdfen oder Entsorgungshetrieben abzuge-
ben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und Elekiro-
nikgeriten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Riicknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Riickga-
bemiglichkeiten direkt in den Filialen und Mirkten
an. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugeriites haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgeriit unentgeltlich zuriickzu-
geben. Zusiitzlich haben Sie die Maglichkeit, unab-
hiingig vom Kauf eines Neugerites, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerite abzugeben, die in keiner Ab-
messung grifer als 25 cm sind. Bitte laschen Sie
vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgeriit um-
schlossen sind, sowie Lampen, die zerstirungsfrei
entnommen werden kénnen und fihren diese einer
separaten Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen recycelt wer-
den. Geben Sie Batterien/Akkus und,/oder das Produkt iber die
angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.
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E Umweltschiiden durch falsche

Entsorgung der Batterien/Akkus!
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Batterien oder
Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmall
entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt vor
der Entsorgung.

Diese kinnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:

(d = Cadmium, Hg = Quecksilber, Ph = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach Ge-
brauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien
und Akkus kostenfrei im Handelsgeschift z. B. in Ihrer LIDL Filiale
oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kinnen Stoffe enthalten, die schidlich fir
die menschliche Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei einer

getrennten Sammlung und Verwertung von alten Batterien und
Akkus kannen die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen
Batterien und Akkus, da bei unsachgemifier Verwendung eine
erhthte Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um
einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um die
Entstehung von Abfiillen aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten
Sie die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden Sie das voll-
stiindige Ent- und Aufloden des Akkus, um die Lebensdauer zu
verlingern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und Elektronik-
geriite mit Batterien oder Akkus nicht im &ffentlichen Raum zu-
riicklassen, um eine Vermiillung zu vermeiden. Priifen Sie
Maglichkeiten, Batterien einer Wiederverwendung zuzufiihren,
anstatt diese zu entsorgen, beispielsweise durch Instandsetzung
der Batterie.



Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitiitsrichtlinien hergestellt
und vor der Auslieferung sorgfiiltig geprift. Im Falle von Material-
oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkiufer des
Produkts gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in
keiner Weise durch unsere unten aufgefishrte Garantie einge-
schriinkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betrigt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiiden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es -
nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verldngert sich durch einen stattgegebenen
Gewihrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschiidigt oder
unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produkiteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schliuche, Farbpatronen), noch aut Schiiden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewihrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

o Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 518307_2510) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie hitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

0 Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kon-
taktieren Sie zuniichst die nachfolgend benannte Serviceab-
teilung telefonisch oder per E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kinnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei
an die hnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie Ihr
Land aus, und suchen Sie Giber die Suchmaske nach den Be-
dienungsanleitungen. Mittels Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 518307_2510 gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fiir Ihren Artikel.

Service Deutschland
Tel.: 0800 8855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 518307_2510

Vereinfachte EU-Konformititserklirung

Hiermit erklrt OWIM GmbH & Co. KG, Stiftshergstrafe 1,

74167 Neckarsulm, DEUTSCHLAND, dass das Produkt (Ortungsge-
riit HG14289) den Richtlinien 2014,/53,/EU und 2011/65/EU
entspricht.

Der vollstiindige Text der EU-Konformitiitserklirung ist unter der
folgenden Intenetadresse verfigbar: www.owim.com

A
C E A A Serbisches Konformitiitszeichen
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